DiZd' Giien Diz3' Coba De'en
Bzoj San Juanndo'

Ben' naquo XtiZa' Diozan'
golje' goque' benach

Cato' gwxe yezlyona' bazoczo

ben' naquos DiZa'ana'. Zoe' len
Diozan' na' ben' naque DiZa'ana!
lecza naque' Dioz. 2Dezd nechte
zoe' len Diozan'. 3Na' Diozan' bene'
par nich ben' naqua DiZa'on bene'
yogua'slol benach, angl, bia chsa'as,
na' yeziqua'achlo de'e zjode. Bitobi
bi de de'e gwxe de'e gwzil de'e
cui ben le'. 4Le' nse'e yels' mban
zejlicane. Na' bena' ca' zjonape'
yelo' mban zejlicane, yo'o be'eni'
lo'o yichjla'azda'oga'aque'ens'. *Na!
ben' naquo DiZa'ona' nse'e be'eni'
par yichjla'azdao' benachon'. Na'
la'ana'acza chacchgua de'e malon'
yeZzlyo nga gan' ble'ena!, de'e malon'
bito chgapa'on be'eni' che'ena'.

6Diozon' bsele'e to bena' le' Juan.

7Bide' bedaye'e diza' che ben' nsa'
be'eni'ina' par nich yogua'slol
benachon' guaquo so'onlilaze'e
ben' nsa' be'eni'ina' cata' se'enene’
xtiZs' Juanns'. 8Cagus Juan na'ana'
nse'e be'eni'ind!, sino bide' bedaye'e
diza' che ben' nsa' be'eni' par
benachen'. BabZin Za bla' be'eni'
che Diozan' yeZlyo nga par So'on

lo'o yichjla'azdao' benachon!, na'
chse'eni'in len noto'steze'.

19Ben' naqua DiZa'sana' gwzoe'
yeZlyon'. Na' ]a'ana'acza len' bene'
yeZlyon!, bena' ca' Za' yeZlyon'
bito gwsa'acbe'ine' non' naque'.
" Golje' entr neto' naquato' bens'
nasyon che'end', na' casi yogua'
neto' naquato' bena' nasyon
che' bito gwyejle'eto' che'.
12Con bena' chse'ejle'e che', bena!
chso'onlilaze'ene', chone' par nich
zjonaque' xi'in Dioz. 13Zjsnaque'
xi'ine' cagus por ni che gwsa'alje'
zjonaque' bena' bela' chen, na'
caguo por ni che de'en gwzelaza'
bena' byon' na' no'ols, na' cagus
por ni che gone'e bena' byon' so
xi'ine'. Dioz nan' bene' xi'ine'
lega'aque'.

14Na' ben' naque DiZa'ena' golje'
goque' benach na' gwzoe' len neto'.
Ble'ito'one' na' gocbe'ito' de que
naque' le'ezelaogiie bena' zaque'e
la' len' naque' Xi'in tliSa' Xacho
Diozan'. Lechguale nZi'ilaZe'e
benachon' na' chzejni'ine' benachon'
yogua'alol diZa' li che Diozan'.
15 Juanna' bzejni'ine' che' gwne": —
Che be'ena'ana' babi'a diZa' gwnia'
de que ben' ze'e achoj zaqua'ache'
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ca nada', cheds' bazocza le'ena’
antslo ze'e soa' nada'.

16Na' Xi'in Diozan' laogiie
de'en lechguale nzi'ilaZe'e chio'o,
zotezd zoe' chaclenchgiie' yogua'
chio'o chonlilaza'achone'. 177 De'e
Moisezan' bzejni'ine' de'e xaxtao'
neto' bena' Izrael lei che Diozan',
na' Jesocristan' bedslo'e de que
nzi'ilaza' Diozan' chio'o benach
na' chzejni'ine' chio'o yogua'slol
diZa' li che Diozan'. 18Ni to cui
nond' le'i Diozan'. Xi'ine' tlisa'ona’
ben' chaquene' chei babzejni'iczene'
benachon' can' naque yichjla'azdao'
Diozon'.

Juan ben' bchoa bena' nis
be'e diza' che Jeso'osan'
19Bena' blao che nasyon

Izrael cheto'on Za' Jerosalenna'
boso'osele'e bals bxoz lao ben' le
Juan len yebalos bena' gwsa'aljo lao
dia che de'e Lebi bena' zjoyo'o lao
na'aga'aque' so'one' mendad lo'o

yo'odao' ablao che neto' bena' Izrael.

Boso'osele'e bena' ca' lao Juanna'
par nich gosa'onezene' non' naque'.
20Na' goze' lega'aque' clar: —Cagua
nadan' Criston' ben' naquon asels!
Diozan' par gaqualene' nasyon che
chio'o bena' Izraelon'.

21Na' gwse'ene": —¢Noxa le' za?
¢o8o len' Liazon' ben' be' xtiza'
Diozan' cana'?

Na' goze' lega'aque': —Cagua
nada'ana'.

Nach gosa'oze'ene': —¢ESo len!
ben' naquen yids par giie'elene’
neto' xtiza' Diozaon'?

Na' boZi'en gwne': —Bitocza.

22Nach gwse'ene": —¢Noxacza
le'? nich ZjoyeyeZto' bena' ca'
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boso'oselo! neto'. ¢Bi natgo' che
cuino'?

23Nach gozZe' lega'aque': —Nada'
naca' ben' chne ziZjo latjo dasen',
onia": “Le'eyosa’' yichjla'azda'olen'
par nich agwzenagle che Xanchon'
cato'an yide'ena'”’, can' gwna de'e
profet Isaiazon' ben' be' xtiZd'
Diozan' cana'.

24Na' bena' ca' ja'ac lao
Juanna' boso'osels' bens' fariseo
ca' lega'aque'. 2°Na' gwse'ene':
—¢Bixchen' chcho' bena' nis Sa
cui naco' Cristan', na' $s cui naco'
Liazon' na' $2 ni ben' naquon yids
par giie'elene' neto' xtiza' Diozon'?

26Na' Juanno' boZi'e
xtiZzo'oga'aque'ena' goZze': —Nada'
chchoa' bena' nis, pero na' entr le'e
zo to bena' cui nombi'ale. 27Be'ena!
ze'e ochoje' na' zaqua'ache' ca nada'
na' bito zaca'a par gaca' xmose'.

28Yogue' de'e quinga goquan
yeZ de'en nzi' Betabara. Na' yeZon'
chi'in yesla'als yao Jordanna' gan'
chchoa Juanns' bena' nis.

Jeso'osan' gwxaqua'slebene' ca
xila' dao' ca' gwso'ot bena' Izrael
ca' par gwnitlao xtola'saga'aque'ena’

29Beteyo ble'i Juanna' za'
Jeso'oson' gan' zoe'ena' na' goZe'
neto' Za'ato'ona": —Le'e giiiasc
nga za' ben' bsels' Diozan' ben'
gwxaqua'alebe ca xils' dao' bia ca'
chotcho par chnitlao xtola'achon'.
Le'ena' yeque'e xtols' benachon'
con bena' so'onlilaza' le'. 30Che
bengan' bi'a diZa' cata'on gwnia'
de que ben' ze'e ochoj zaqua'ache'
ca nada', cheds' bazocza le'ena'
antsls ze'e soa' nada'. 31Bito
gocbe'ida' nada' cate non' naque'.
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Pero na'a za'a chcho'a bena' nis
par nich yeziqua'achls bena' Izrael
sa'acbe'ine' non' naque'.

32Na' Juanna' be'eche’' diZa' che
Jeso'oson' gwne': —Spirit che
Diozan' de'en zo yoban' len Diozan'
ble'ida' betjon ca to ngolbexs na'
bZinan gwzon len Jeso'osan'. 33Bito
gocbe'ida' nada' non' naque' Zalo'
que Diozon' ben' bsels' nada' par
chchoa' bend' nis gwne' nada":
“Le'ido' yetj Spirit chia'ana' gan' zo
ben' gon ca so Spirit chia'and' lo'o
yichjla'aZda'olen' na' nabi'an le'e.
Na' cato' ozin Spirit chia'ana' gan'
zo be'ena', son len le'.” 34Nada'
bable'ida' goc can' gwne'ena' na'
cho'a diZa' de que bengan' Xi'in
Diozan'.

Bena' ca' gosa'anaogiie'
Jeso'osan' de'e neche

357a beteyo zecha Juanna' len
chopa neto' disipl che'. 36Na' ble'ine'
gwde Jeso'oson!, na' goZe' neto':

—Le'e ggiiiaSc na' zda ben' bseld!
Diozan' ben' gwxaqua'slebe ca xild!
dao' bia ca' chotcho par chnitlao
xtola'achon'.

37Na' chopte neto' goze' ca'
jenaoto' Jeso'osan'. 38Na' beyechj
Jeso'oson' na' ble'ine' banaoto'one'.
Na' goZe' neto": —¢Bixchen' naole
nada'?

Na' gozto'one': —Maestr, ¢ga zo'?

39Nach goZe' neto': —Le'e $0'o na'
le'ile.

Na' gwyejlento'one' na' ble'ito'
gan' zoe'end', na' bega'anlento'one'
do yeto chop or, cheda' ca oron'
banaquo ca do cheda tap.

40Nada' lena' Ndres bena' bisa'
Simon Bedon' beneto' diZa' de'en

El Nuevo Testamento en el zapoteco de Yatzachi el Bajo © Liga Biblica Internacional, 1971, 2010

194

be' Juanna' na' gwnaoto' Jeso'osan'.
41Na' Ndresan' antslo ze'e gone'
bichls joyeni'e Simon bise'ena'
na' goZe'ene': —BabeZaglaoto'
Mesiason'—, zeje diza' Criston'
ben' gwlej Diozan' par gaqualene'
nasyon Izrael cheton'.

42Nach Ndresan' gwche'e Simon
bise'ena' gan' zo Jeso'osan'. Na' lao
chgiiia Jeso'osan' le' goZe'ene': —
Len' Simon xi'in Jonas. Pero yesa'ssi'
beno' le' Sefas—, zeje diza' Bed.

Jeso'oson' gwleje' Lipan' na'
Natanaelon' par oZja'aclene' le'
43Beteyo Jeso'oson'
gwchoglaogiie'en yeyeje' Galilean',
na' bezague' Lipan' na' goZe'ene': —
Yo'o len nada'.
44Lipan' naque' bena' Betsaida,
laZ Ndresan' na' laz Bedan'. 45Nach
Lipan' beZague' Natanaelon' na'
goZe'ene': —BabeZaglaoto' ben' bzoj
Moisezon' xtiZe'e le'e libr ca' gan'
leczo bzoje' lein', na' che lecze'en
boso'ozoj bena' ca' gwso'e xtiZa'
Diozan' cana'. Len' Jeso'osan' bena'
Nasaret, xi'in Jwsen'.
46Na' goz Natanaelon' le": —¢Bat
benecho Nasaret na' achoj bena'
giien?
Na' goz Lipan' le': —Yo'o nich
anezdo'.
4TNa' cata' Jeso'osan' ble'ine'
bachZin Natanaelon' baoza, gwne'
che': —Na' za' to bend' Izrael gwlaz
checho ben' naqus bena' giien, na' ni
lata'aza cui naque' bena' goxoayag.
48Na' goz Natanaelan' le": —¢Nac
chac nombi'o nada'?
Na' Jeso'oson' goZe'ene': —Antslo
ze'e ane' Lipan' le!, cata'on zecha'o
xan yag yixgiiiona', ble'ida' le'.
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49Nach Natanaelan' goZe'ene": —
Maestr, len' naco' Xi'in Dioz. Len'
naco' Rei ben' chbezato' yedonabia'
neto' bens' Izrael.

50Na' Jeso'oson' goze'ene':
—CEpor ni che de'en gwnia' de
que ble'ida' le' xan yag yixgiiion'
chejli'o de que Diozan' gwleje' nada'
par gaquoalena' nasyon chechon' Za?
De'e zaquo'ache ca de'e nga ze'e
za'ac.

51Nach Jeso'osan' goze'e neto': —
De'e li achnia' le'e, le'ixejele yoban'
gan' zo Diozan' na' angl che' ca'
Jse'ep se'etje' yezlyo nga gan' zoa',
la' Dioz nan' bsele'e nada' golja'
benach.

Gotd' to yelo' goSagna' yez
de'en nzi' Cana
Gwde Sono Za nach gota' to
yela' goSagna' yeZ de'ena'
nzi' Cana distrit che Galilea, na'
gwyej xna' Jeso'osan'. 2Na' leczo
gwsa'axe' Jeso'osan' len neto' disipl
che' nich gwyejto' gan' chac yeld'
gosSagna'ana'. 3Na' cagus goque
binon' par ase'ej yogua' bena'
ca' Za'and'. Nach xna' Jeso'oson'
goZe'ene': —Bito bi bino dech
chega'aque'.
4Na' goz Jeso'oson' le': —Nagiie,
¢bixchen' chi'o nada' ca'? Ze'e aZin
or gaqualena' bens' quinga.
5Na' xne'ena' goze' bena' ca'
chso'on mendadan': —Le'e gon
bita'ateza de'e ane'.
6Na' nita' xop yej ga choZ nis. Yej
ca' zjonac ca' choso'ochin bena'
Izrael gwlaZ cheto' ca' par chsa'a
chasa'ayib cuinga'aque' segon can'
na lei cheto'ona'. Na' to to yej ca'
chozan do xon' che'e o do Si che'e
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nisan'. ’Na' goZ Jeso'osan' bena'
glien mendad ca': —Le'e yossa' yej
ca' nisan'.

Na' gosa'ague'en xte ca
gosa'oza'an. 8Nach goze'e
lega'aque': —Le'e gaso' lato'on na'a,
na' le'e ZjoneZjon' be'en chgiie'ej
chguaon'.

Nach gwsa'ase'en joso'oneZjue'en
be'en chgiie'ej chguaon'. °Na' bnix
be'en nisen' banaquan bino, pero
bito gwnezene' ga gwza'anna', con
bena' ca' gwsa'ase' len na' zjoneze.
Nach goxe' ben' ch$agna'ana' 1°na’
goZe'ene': —Yoguo' bena' chdie'
zgua'atec bino Sao', na' cata' bena'
ca' Za'ana' bazjone'eje' zilon', nach
cho'e lega'aque' de'e corrient. Pero
na' le' bzago'o bino $ao' nga xte
na'ach.

M De'e nga ben Jeso'osan' Cana
distrit che Galilean' goquon milagr
nech de'en bene' par blo'e de que
nse'e yela' guac che Diozan'. Na'
neto' disipl che' benlilaza'sto'one!.

12Gwde na' gwyejto' Capernaum
len le' na' len xne'ena' na' bena'
biSe'e ca'. Na' josoto' na' to chopa
Sons Za.

Jeso'osan' bebeje' bena' ca' chso'on
ya'a chyo'o yo'odao' sblaona'
13Na' bazon gals' Ini pascw che
neto' bena' Izrael cata'on gwyejto'
len Jeso'osan' Jerosalenna'. 14Cata'
bZinto' chyo'o yo'odao' ablao che
neto' bena' Izrael na' za' bena'
chasya'ayota' go'on na' xilo' na'
ngolbexa, na' len bena' ca' zjochi'
choso'ose'e mech. 5Nach Jeso'osan'
bene' to sot de do na' bebeje'
yogua'alol bena' ca' Za' chyo'o che
yo'odao' oblaona' len xila' ca', len
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go'on ca'. Na' beslase' xmech bena'
gosa' mech ca', na' gwlo'oni'ane'e
mes chega'aque' ca'. 1®Na' goze'
bena' ca' chso'oto' ngolbexon': —
Le'e yebej yogua'alol bia quinga
nga. Cui gonle ya'a nga liZ Xa'ana'.

17Nach joyeza'alaZzs' neto' disipl
che' can' nyoj XtiZa' Diozan' gan'
nan: “De'e tant chi' yichja' che
lizo'ona' xte cheyozlaza'a.”

18Na' bena' ca' zjanaqus bena'
blao che nasyon Izrael cheto'on
Za'ana' gwse'ene": —¢Bi yeld' guac
agwlo'ido' neto'ona' par nich
snezeto' $9 napo' yelo' gwnabia' par
bebejo' bena' ca'?

19Na' Jeso'osan' goze' lega'aque':
—Le'e yochinj yo'odao' nga na' Sono
Zaza yeyona'an.

20Nach bena' blao ca' gwse'ene:
—Xopeyon iz gwso'one' yo'odao'
nga, ¢ona' le' yeyono'on Sono Zaza?

21pero Jeso'osan' gwne!' ca' che
cuerp che'ena', chsa'aqua'slebene'en
ca yo'oda'ona'. 22Nach cats' bZin Za
bebane' ladjo bend' guat ca', neto'
disipl che' joyeza'alaza'sto' can'
gwne'end'. Na' gwyejle'eto' can' na
XtiZo' Diozon' de'en nyojon de que
Jeso'oson' yebane' ladjo beno' guat
ca', na' leczo gwyejle'eto' de'en
goZe' neto'.

Jeso'osan' nezene' bin' yo'o
lo'o yichjla'azdao' benachoan'
237]ac gwzo Jeso'oson'

Jerosalenna' lao Ini pascon',
bena' zan gwso'onlilaZe'ene' cata'
beso'sle'ine' milagr ca' de'en bene'.
24pero na' Jeso'osan' bito ben cuine'
lao na' bena' ca' cheds' baneze
nle'ine' yichjla'azdao' benachon'.
25Na' bito byaZjene' no agwzejni'i
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le' can' naquo yichjla'azdao'
benachon' cheds' le' nezene' bin'
yo'o lo'o yichjla'azdao' to toe'.

Jeso'osan' na' ben' le Nicodemo

Na' zo to bena' fariseo ben' le'
Nicodemo. Na' naque' bena'

blao che nasyon Izrael cheton'.
2Nicodemon' gwyeje' lao Jeso'oson'
Se'elo na' goZe'ene': —Maestr,
nezeto' de que Diozon' bsele'e
le' par chzejni'ido' neto', cheds'
la' notono no chac gon ca naqua
milagr ca' chono' $3 cui zo Diozan'
len le'.

3Na' goz Jeso'osan' le': —De'e
li ochnia' le' $3 non' cui galje yeto
bito gaquo soe' ca nabia' Diozan' le'.

4Nach goz Nicodemon' le":
—¢Nacxa gon to bena' galje' $o
banaque' bens' golo? ¢Eguaquach
yeyo'e lo'o le'e xne'e na' galje' yeto?

5Nach goZz Jeso'oson' le': —De'e li
achnia' le', $2 non' cui galjo len nis
na' len Spirit che Diozan', bito gaquo
soe' ca nabia' Diozan' le'. ®Bena'
zjonaque' bela' chen chasa'azan
chaso'abeque! xi'inga'aque' lecza
bi'i bela' chen. Bena' ca' chon Spirit
che Diozon' par nich chsa'alje!,
Spiriten' chneZjon lega'aque' yelo'
mban zejlicane. 7Bito yebando' can'
gwnia' le' de que chonon byen galjo
yogua'sle yeto. 8Ca naqus be'ens!
de'en chechj, gato'stezo chene'en
chechjon, na' chendo' cholan, na'
nic nezdo' gaxa za'anna' na' nic
nezdo' gaxa Sejonna'. Can' naquon
che yogua'alol bena' chon Spirit che
Diozan' par nich chsa'alje'.

9Nach Nicodemon' goZe'ene':
—¢Nacxa chactguan' par chac can'
na'ona'?
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10Na' Jeso'osan' goZze'ene': —
Le' naco' bena' blao entr bena'
ca' choso'osed choso'olo'i bena'
Izrael gwlaZ checho ca' xtiZa'
Diozon!, ¢ona' cui chejni'ido' de'e
ngan'? " De'e li achnia' le', de'e
nezeto'ond' chyixjue'eto' na' de'e
bable'ito'ona' cho'eto' diza' chei,
na' cui chzenagle. 12De'en chac
yeZlyo ngan' bagwnia' le'e na' cui
chejle'ele. {Nacxa gaquon' Sejle'ele
$9 nia' le'e de'en chac yoban'?

13Ni to bens' cui zo yeZlyo nga
bena' babeyep yoban' par nezene'
can' chac yoban'. Pero ca naca'
nada' Za, gwzoa' yoban' len Diozan'
na' bsele'e nada' yezlyo nga par
golja' benach, na' zotezs zoa' len
Diozan' ben' zo yoban'. De'e na'ans'
nezda' can' chac yoban'. 14Na' can'
gwlis de'e Moisezan' be] de bronsan'
to le'e yag latjo dason', can' cheyalo'
yesa'alise' nada' to le'e yag, nadan'
bsels' Diozan' golja' b'enach. 15Na'
gaquo chia' ca' par nich nota'stezo
bena' gonlilaza' nada' bito cuiayi'e,
sino gatd' yela' mban zejlican che'.

Chaque Diozan' che benachan'

16Lechguale chaque Diozan'
che chio'o benach na' ben Xi'ine'
tlia'ana' par nich na' nota'stezcho
chonlilaZa'achone!' bito cuiayi'icho
mas de yels' mban zejlicane checho.
17Diozon' bsele'e Xi'inen' yezlyo nga
caguo par nich achoglaogiie'en che
chio'o benach de que napcho dols!,
sino par nich gone' ca cui yeyejcho
lao yi' gabilen'.

18Chio'o chonlilaZa'acho Xi'in
Diozon' bach nchoglaon checho de
que bito bi dola' napcho, pero bena'
cui chso'onlilaZa' Je' nchoglaon
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chega'aque' de que zjonape'

dola' cheda' bito chso'onlilaze'e
Xi'in tli$s' Diozan'. 19Can' chac,
bena' ca' cui chso'onlilaza' le'
banchoglaon chega'aque' de que
zjonape' dold', por ni che de'en
babids Xi'in Diozan' yeZlyon'
nse'e be'eni' par yichjla'azdao'
benachon', na' chasya'sbeichene'
de'e Zcholan' cle ca be'eni' che'ena'
cheds' chso'one' de'e malon'.
20Bena' ca' chso'on de'e malon'
chaso'ague'ine' be'eni' che'end!, na'
bito chse'enene' sgwse'eni'in lo'o
yichjla'azda'oga'aque'ena', cheds'
bito chse'enene' la'alaon de que
de'e malan' chso'one'. 21Cagus ca'
chio'o chzenagcho che diZa' li che
Diozan' par choncho can' cheyals'
goncho. Chio'o cho'echo latjo
chse'eni'in lo'o yichjla'azda'ochon'
cheda' chene'echo goncho ca
sa'acbe'i bena' de que Diozon'
chaclene' chio'o len bi de'en
chonchon'.

Juan ben' bchoa bena' nis be'e
diZa' che Jeso'osan' de'e yobla
22Gwde na' neto' disipl gwyejto'
len Jeso'oson' yeZ dao' ca' zjochi'
gan' mbane Jodean'. Na' Zlac
bega'anto'ona' Jeso'osan' bene'
par nich neto' bchoato' bena' nis.
23Na' Juanna' lecza chchoe' bena'
nis yeZ de'en nzi' Enon de'en chi'
galo'azo yez Salim, gan' dechgua
nis. Na' ja'ac bena' na' gosa'achoe'
nisan'. 24Cana’ bitona' gata' Juanno'
lizyan'.

25Na' gota' to bzas entr disipl che
Juannd' na' entr yeto chops bend'
Izrael gwlaZ cheto' ca' che de'en
chasa'achoe' bena' nis. 26Na' disipl
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che Juanno' ja'aque' laogiie'ena'
na' gwse'ene': —Maestr, ben' gwzo
len le' yesla'als yao Jordanns!, ben'
cho'o xtize'e, le' bachchoe' bens'
nison' na' yogua'aza bena' chja'ac
ga'an zoe'end'.

27Nach Juanns' goZe' lega'aque':
—Notono no aye'elao' $3 cui gon
Diozan' par nich so'elao' bend'
le". 28Le'e nezele can' bagwnia'
de que bito naca' nada' Cristen'
ben' bsels' Diozon' par gaqualene'
nasyon chechon'. Nada' naca' ben'
bsels' Diozan' par cho'a xtiza'
Criston' nich nita' bena' probnid
par yoso'ozenague' che' cata'sn
yide'ena'. 22 Cata' chasa'a8agna’
bena', bena' byo ben' chsagna'
le'ena' chzi'e no'olan'. Na' bena!
migw che ben' chSagna'ana', zeche'
cuite'end' chebeichgiieine' chenene'
chsil ben' chSagna'ana'. Ca'aczan'
chac len nada' Za, lechguale
chebeida' de'en chso'elao' bena'
Cristan'. 3%La' le'ena' cheyalo'
Sejochlo gaque' bend' blao; pero ca
naqus nada', Sejochls te chia".

Ben' za' gan' zo Diozan'

31Ca naqus ben' za' gan' zo
Diozan!, le' naque' blaoch ca
nota'stezachls bend'. Na' ca naqua
nota'stezachlo bend' Za' yeZlyo nga,
be'en che yeZlyo nga zjonaque' na'
xtiZa' yeZlyo ngan' chso'e. Pero na'
ben' za' gan' zo Diozan', le' naque'
bens' blaoch ca nota'stezachls
bena'. 32Le' cho'e diZa' che de'en
bable'ine' gan' zo Diozan' na' che
de'en babenene' na', na' notono
no chzenag xtiZe'ena'. 33Na' §o
non' choso'ozenag xtiza' ben' za'
gan' zo Diozan' choso'olo'e de que
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zjonezene' Diozan' cho'e diZa' li.
34Na' Xi'in Diozan' ben' bsele'ena!
cho'e xtiza' Diozan' cheds' Diozan'
chone' par nich zotezs zo Spirit
che'end' len le' dote tyemp.
35Diozen' chaquene' che Xi'ine'ens'
na' babene' ca chejni'ine' yogua'slol
par nich le' agwzejni'ine' benachoan'.
36Na' chio'o chonlilaza'acho

Xi'in Diozon' de yelo' mban
zejlicane checho. Na' bena!' ca'
chso'onczo yichjlaoga'aque' cui
chso'onlilaze'ene!, bito gata' yelo!
mban zejlicane chega'aque' sino
yesa'azi'e castigw zejlicane.

Jeso'osan' be'e diza' len
to no'ols Samaria
Na' beno' fariseo ca'
gwsa'acbe'ine' de que bena'

zanch josa'onaogiie' Jeso'osan' cle
ca Juann?' na' de que bena' zanch
chchoe' nis cle ca Juanna'. 2Pero
caguo cuin Jeso'oson' bchoe!
lega'aque' nis sino neto' disipl
che' bcho'ato' bena' nis. 3Na' ca
naquan' gwneze Jeso'osan' can'
bagwsa'acbe'i bena' fariseo ca' de
que bend' zan zjosa'anao le' nach
beza'ato' distrit che Jodean' na'
beyejto' distrit che Galilean'.

4Par beZinto' Galilean' bedeto'
distrit che Samaria na'als. 5Ca'
goquon' bezinto' to yeZ de'e nzi'
Sicar distrit che Samarian'. Naqua
yeZon' galo'aza len yeZlyon' de'en
bneZjw de'e Jacoban' de'e xi'ine'
Jwsen'.

6-8Na' Zia to pos na' de'e nzi' “Pos
che de'e Jacoban'”. Jeso'osan' bach
chjxaque'ene' ngiie'e nezon' na'
gwchi'e cho'a poson'. Bach naqua
ca do gobiZ. Na' neto' gwyejto' lao'
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yeZon' par si'ito' de'e gaoto'. Na'
bZin to no'ols Samarian' par giie'e
nis, na' Jeso'oson' goZe'ene': —Doa'
lata' nis ye'eja".

9Na' no'ols Samarian' goze'ene':
—¢Nactecxan' le' naco' bena' Izrael
chnabdo' nada' nis ye'ejo'? len
no'ols Samaria nada'—. (Ca naqua
bena' Izrael gwlaZ cheto' ca' bito
choasa'ane' bena' Samaria ca'.)

10Na' Jeso'osan' goZe'ene': —Zalo'
nezdo' de'en chene'e Diozon' gone' le'
na' Zalo' chacbe'ido' non' naca' nada'
chapa'a le': “Doa' lata' nis ye'eja'”, le'
onabdo'on nada' na' nada' gona' le'
nis de'e chon yelo' mban zejlicane.

M Na' no'olen' goze'ene': —Sefior,
caguo noxo'o bi ga$a'ado'onna' na'
pos nga naquan zitjw. ¢Gaxa si'o
nis de'en chon yelo' mban zejlicane
de'en nao' ca'? '2{Echacdo' de que
zaquoa'acho!' le' ca de'e xaxta'ocho
Jacoban' ben' bocua'an len neto'
pos nga ga giie'eje' na' xi'ine' ca' na'
bia yixa' che' ca'?

3Na' goZ Jeso'osan' le": —
Noto'otezo bend' ye'ej nis nga
bia'aczo obilochene'en de'e yobls.
14Pero na' nota'stezs bena' ye'ej
nison' de'en agwneZjua' nada'
cuatach obilene'en la' gato' yeld!
mban zejlicane che'ena'. Na' nis
de'en ogwneZjua'ane' gaquon lo'o
yichjla'aZdaogiie'en ca to nis de'e
chxito' chzia chaldin na' de'e cuat
yebiZan.

15Na' no'olan' goZze'ene': —Sefior,
ben nada' nisen' nao' ca' par
nich cuich obilda' na' cuich yida'
dexia'an nga.

16 Jeso'osan' goZe'ene': —Beyej
joyene be'en chio'ond' na' le'e da
nga.
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17Nach goz no'olan' le': —Notono
be'en chia' zo.

Na' goz Jeso'osan' le': —Leiczado'
can' nao' de que notono be'en
chio' zo, 181a' gueya' be'en chio'
bagwnits' bena' n§agna'aleno', na'
ca naqu? ben' zoleno' na'a caguo
nSagna'aleno'one'ena'. De'e li can'
bagwnao'.

19Na' goZ no'olan' le': —Sefior,
bachacbe'ida' de que le' chyixjue'ido’
bi de'en na Diozan'. 2%De'e xaxta'o
neto' bena' Samaria gwso'elaogiie'e
Diozen' ya'an zo na', na' le'e nale
de que Jerosalen na'ana' cheyalo'
glie'ela'ocho Diozan'.

21Na' goZ Jeso'osan' le': —No'ols,
gwyeile' chia' de que gwZin Za
catd' bitoch gonan byen Zje'ela'ole
Xacho Diozon' ya'an zo na' na'
ni Jerosalenna'. 22Le'e nacle
bens' Samaria bito nombia'ale
ben' chejni'alaza'sle. Neto' bena'
Izrael nombi'ato' Diozon' ben'
chejni'alaZa'sto'. Na' entr neto'
bena' Izrael achoj ben' chac
yebej benachan' xni'a de'e malon'.
23Gwzin Za na' na'a baza'an bena!
ca' chse'ejni'alaZze'e Xacho Diozon'
can' chazlaze'ena' aso'elaogiie'ene'
do yichj do laZa'aga'aque' na' segon
de'en naque de'e li, cheda' Xacho
Diozan' chyilje' bena' aso'elao! le!
ca'. 24Diozan' bito naque' bena' bela!
chen. Na' bend' ca' chse'ejni'alaze'e
le' cheyalo' so'elaogiie'ene' do yichj
do laza'oga'aque' na' segon de'en
naqus de'e li.

25Na' goZ no'olan' le": —Nezda'
de que yids ben' gwlej Diozan' par
gaquoalene' chio'o, ben' nzi' Mesias
o Crist. Cata' yide' na' chixjue'ine'
chio'o yogua'slol de'e quinga.
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26Nach Jeso'osan' goze'ene': —
Nada'an naca' ben' nao' ca' na'
cho'elena’ le' diza'.

27Na' lei cho'elene' no'olan' diZa'
catd' beZin neto' disipl che'. Na'
bebaneto' de'en cho'elene' to no'olo
diza' pero ni toto' cui gwnabeto'one'
bi diza'an cho'elene' no'olon' o
bixchen' chsillene'ene'. 2Nach
no'olan' bcua'an che'e che'ena' na'
beyeje' yeZzon' joyeZe' bena' gwlaz
che' ca": 22—Leda legiiia to bena'
bagwne' nada' yogua'ote de'en
babena'. ¢So bengalizon' Criston'?

30Na' besa'azase' yezon' ja'aque’
gan' zo Jeso'oson'. 31Zlac zjoyeda
no'olon' gota'ayoito' Jeso'oson'
che'eto'one": —Maestr, gwdao.

32Na' Jeso'osan' goze' neto': —
Bito nezele de to yela' guao chia'.

33Nach gwnato' entr neto":
—¢85 nolize babedegua' de'e
gwdaogiie'ena'?

34Na' goz Jeso'oson' neto': —Par
nada' naquen ca to yeld' guao
chona' can' chene'e ben' abselo’
nada' nich gaquoe yoguo' de'en
chene'ene' gaquo. 35Le'e nale:
“Ne'e dech yetap bio' par yedobo
cwse$on'” Na' nada' achnia'
le'e, de yeto cwses de'e cheyald'
yedobo, bena' ca' yoso'ozenag che
Diozan' 3o giie'elenchga'acchone'
xtiZe'ena'. Legon xbab de que
bagolo gato'oyoiga'aquechone'
yoso'ozenague' che'. 36Ben' chon
par nich bena' choso'ozenague' che
Diozan' chaclene' bena' par nich
chaso'azi'e yelo' mban zejlicane. Na'
Diozan' chone' ca zoe' mbalaz por
ni che de'en chaclene' lega'aque'.
Can' chac, ben' chyixjui'e xtizo'
Diozan' de'e neche na' ben' chon
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par nich bena' choso'ozenague' chei
txenna' chasya'abeine'. 37De'e li can'
na diZo'an de'en de: “Bena' yoblon'
chaz na' bena' yoblon' chelap.”
38Nada' bach chsela'a le'e ca bena'
yesya'alape' gan' cui gwso'one' Zin.
Bena' yobls bagosa'ayixjui'e xtiZa'
Diozon' na' le'e gonle par nich
bena' ca' gwse'enene' xtiZe'ena'
yoso'ozenague' chei.

39Na' zan bena' Za' lao' yez
Sicaron' gan' mbane Samarian'
gwso'onlilaze'e Jeso'oson' por ni
che de'en gwna no'olon": “Bagwne'
nada' yoguo'ote de'e babena'.”
40Na' cato' besa'aZin bena' Sicaran'
gan' zoe'ena' gwsa'ata'ayoine'
Jeso'oson' yega'ane' len lega'aque’,
na' bega'ane' chops Za. 4'Na' bens!
zanch gwso'onlilaze'ene' por ni
che diZa' de'en be' cuin Jeso'osan'.
42Na' gwse'e no'olan': —Na'a
chonlilaZa'sto'one' cagus por ni
che de'en gwnao' na'azan' sino por
ni che de'en babeneto' cho'e diza'
cuinczato'. Banezeto' de que de'e
liczo bengan' Criston' ben' gwlej
Diozan' par yebeje' benachen' xni'a
de'e malon' con bena' se'ejle'e che'.

Jeso'osan' beyone' xi'in to bena' blao
43Na' cata' goc chopas Za zoto'ona!,
beza'ato' beyejto' Galilean'. 44Na'
cuin Jeso'oson' bagwnacze' de
que bena' gwlaZ che nota'stezo
profet bena' cho'e xtiza' Diozan'
bito chso'ene' yels' bala'an na' nic
chse'ejle'e che'. 45Pero na' cata'
bezinto' Galilean', bens' Galilea ca'
besya'abeine' na' boso'ozenague'
che Jeso'osan' cheds' lecza
lega'aque' ja'aque' Jerosalenno' par
Ini pascon' na' besa'sle'ine' yogua'
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de'e giien de'en bene' bedote lao
Inina".

46Na' gozejto' len Jeso'osan' yetsi'i

yeZ Canan' distrit che Galilean'
gan' bene' par nich beyac nison'
bino. Na' yeZz Capernaunne' zo to
bena' blao bena' chon Zin che rein'
na' chacSenchgiiei xi'ine'ens'. 47 Xa
bi'ina' cata' benene' rson beZinto!
Galilean' zeza'ato' Jodean', bide' lao
Jeso'oson' na' goto'ayoine' le' Seje!
Zjoyeyene' xi'ine'end', cheds' bazon
gatbo'. 48Na' Jeso'osan' goZe'ene':
—385 cui le'ile milagr na' bichls de'e
zaquo' yebanele, bito Sejle'ele chia'.

49Nach ben' chon Zin che rein'
goZe' le": —Sefor, yo'oSga antslo
cuina' gat bi'i chia'ana".

50Na' Jeso'osan' goze'ene': —
Beyej. Bito gat bi'i chio'ona'.

Nach gwyeijle' be'ena' de'en goZ
Jeso'osan' le' na' beze'e. 51Na' lao
bazengiie'e nezon' josa'aSag xmose'
ca' le' na' gwse'ene': —Bacheyaque
bi'i chio'ona'.

52Nach gwnabene' lega'aque' bi
or gwzolao besa'alaza'abo'. Na'
lega'aque' gwse'ene': —Neje cheda
to gobiZ bechojbo' de'e lan'.

53Nach xabo'ona' gocbe'ine'
or na'an?' goz Jeso'osan' le' de
que bito gat bi'i che'ena'. Nach
benlilaze'e Jeso'osan!, le' na'
family che'ena' na' yogua' bena' Za'
lize'ena'.

54De'e nga goc chop las ben
Jeso'oson' milagr cato' ze'e beze'e
Jodean' na' beZine' Galilean'.

Jeso'osan' beyone' to bena'
nat to part cuerp che'ena’
Gwdena' gola' to lni che neto'
beno' Izrael Jerosalenns' na'
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gwyej Jeso'osan'. 2Jerosalen na'
Zia to tanc de'en nzi' Betesda diZa'
ebreo. Zian gala'aza cho'a puert
che syodan' de'en nzi' “Che xila'
ca'”. Na' nyechj mbi'i cuit cue'ej
tanquon' guey?' ca cha'asil dao'.
3Na' bena' zan bens' giie' zjade'
lo'o cha'asil da'ons', no bena' Ichol,
bena' coj, na' no bena' zjonat to
part giiejo cuerp chega'aque'end'.
Zjodie' chasa'obeze!' bata'aquon'
ta nisan'. 4To angl betje' tgiiejo
bte' nison', na' con bena' chyobe
chetj lo'o nison' cata'an cheyoz
chta anglon' len, le'ena' cheyaque
che bito'steza yizgiie' de'e che'ine'.
5Na' entr bens' ca' len to bena' byo
bagoc Si'inSonachoa iz chacSenene'.
6Na' Jeso'osan' ble'ine' be'ens!
na' gocbe'ine' de que bagwza de'
ca'. Na' goZe'ene': —¢Eche'endo’
yeyacdo'?

"Na' bena' giie'ena' goze'ene':

—Sefior, caguo no bena' zo cue'e

nada' ]o'o tanquan' cata'an chda
nison'. Na' Zlacte azya'a nada' par
$o'a, bena' yoblo chyobene' chetje'
lo'o nisan'.

8Nach goZ Jeso'osan' le': —Gwyas
na' botobs xta'ona' na' gwda.

9Na' le'e beyactei be'ena' na'
botobe' xte'ena' na' gwzolao chde'.
Goc de'ena' Za dezcanz. 1°Nach bena'
blao che neto' bena' Izrael gwse'e
ben' beyaquen': —Za dezcanz na'a.
Bito de Isens yeyoa' xta'ona.

" Nach goze' lega'aque': —Ben'
beyone nada' goZe' nada': “Botoba
xta'ond', beyoa'an na' gwda.”

12Na' gwse'ene': —¢Noxan' goz
le": “Botoba xta'ona' na' gwda”?

13Na' ben' beyaquene' bito nezene'
non', cheda' Jeso'osan' babebi'ize'e
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gan' Za' bena' zan ca'. Gwdechls
bedil Jeso'osan' le' lo'o yo'odao'
oblaono' na' goze'ene': —Bach
beyacdo' na'a. Bitoch bi de'e mal
gono' par nich cui gac chio' to de'e
malach.

15Nach beza' be'ens' na'
gwdixjue'ine' bena' blao che nasyon
Izrael cheto'on de que Jeso'os
na'ans' beyone le'. '6Na' de'e
na'ana' bena' blao ca' boso'olagzejo
boso'olagzide' Jeso'oson'
chasa'ayiljlaZe'e naclon' so'one' par
so'ote'ene' de'en bene' milagr ca' Za
dezcanzan'. 7 Na' Jeso'osan' goZe'
lega'aque': —Xa'ana' chelalene'
yoguo' Za, na' lecza ca' nada'.

18Nach bens' blao che nasyon
cheto'on mazachls gosa'ayiljlaze'e
naclan' so'one' par so'ote'ene' por
ni che de'en gwne' de que Diozan'
naqus Xe', caguo tlaozo de'en cui
bemba'ane' Zza dezcanz na'ana'.
Na' de'en gwne' de que Diozon'
naque' Xe' zejen de que tozaczo can'
zaque'e len Diozan'.

Yela' chnabia' che Xi'in Diozan'

19Na' goz Jeso'osan' lega'aque':
—De'e li chnia' le'e, bito gaqua bi
gona' to gwlazza', nadan' naca'
Xi'in Diozan'. De'en chle'ida' chon
Xa'ana', lenna' chona'. Yogua'slol
de'en chon Xa'ana', lecza lennsa’
chona'. 20Xa'ans' chaquene' chia',
na' chlo'ine' nada' yoguo' de'en
chon cuine'. Na' agwlo'ine' nada'
de'e zaquoa'ach ca de'e quinga
de'e gona' par nich yebanele.
21Xa' Diozan' chbeje' bens' na'
chone' ca chato' yels' mban
zejlicane chega'aque' par nich
cui 9sa'aque' ca bend' guat len
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yichjla'azda'oga'aque'ena'. Na'
ca'aczan' chona' nada' naca' Xi'ine',
chbeja' bena' par chnezjua' yela!
mban zejlicane chega'aque'. 22Bito
chchoglao Xa' Diozan' che ni to
bena' $3 nape' dola', sino babene'
nada' yelo' chnabia'ana' par
achoglaogua'an che benachan' $5
non' naps dola'sna', nadan' naca'
Xi'ine'. 23Xa' Diozoan' chene'ene' de
que yogua'slol bena' so'one' nada’
yeld' bala'an can' chso'e le' yelo'
bala'an. Ben' cui chon nada' naca'
Xi'in Dioz yelo' bala'an, lente Xa'
Dioz na'ana' cui cho'e yelo' bala'an,
cheda!' len' bsele'e nada'.

24De'e li chnia' le'e, ben' chzenag
xtiza'ana' na' chonlilaZe'e Diozon'
ben' obsels' nada' de yels' mban
zejlicane che'. Na' cuat si'e
castigon', cheda' bitoch naque' len
yichjla'azdaogiie'en ca bend' guat,
sino bade yelo' mban zejlicane
che'. 25De'e li chnia' le'e gwzin
Za cato'sn bend' ca' zjonaque' len
yichjla'azda'oga'aque'ena' ca bena'
guat ose'enene’' xtiZa'a nada' Xi'in
Dioz, na' ben?d' ca' yoso'ozenag
chia' yeso'obane' zejlicane. Na'
bach chzolao chac ca' na'a. 26Xa’
Diozan' nse'e yelo' mban zejlicane
na' chac gwneZjue'en benachon',
na' ca'acza babene' par nich nada’
nsa'a yeld' mban zejlicanen' na'
chac chneZjua'an che benachon!,
nadan' naca' Xi'ine'ena'. 27Na' lecza
bene' nada' yelo' chnabia'ana' par
nich achoglaogua'an non' naps dolo'
chedo' bsele'e nada' golja' benach.
28Bito yebanele de'e nga. GwZin Za
cata' yogua'alol bena' guat ca' za'
lo'o ban' ase'enene’ onia' lega'aque'.
29Na' bena' ca' gwso'on de'e giien
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Zlac goso'abane' yesyo'achoje!
par yeso'abanche' zejlicane. Na'
bena' ca' gwso'on de'e mal Zlac
gosa'abane' yesyo'achoje' par
9sa'aque' castigw.

Jeso'osan' bzejni'ine' de
que nape' yeld' chnabia'
30Bito bi gaqua gona' de'e

bia'azslaza'a. Chzenaga' bin'
na Xa'ana' par nich nezda'
naquon' chchoglaogua'an che
benachon' $o non' naps dola'.
Na' chchoglaogua'an che to toe'
can' cheyals'aczo gaquo cheda!
bito chona'an de'e bia'azslaza'a.
Chona'an con can' chene'e Xa'ana'
ben' obsels' nada'ana'. 31Zals' toza'
nada' cho'a dizs' non' naca', bito
naquan de'e Sejle'ele chia'. 32Pero
zo Xa'ana' cho'e diza' non' naca',
na' nezda' de que diza' de'en cho'e
chia'ana' naquan de'e li. 33Bach
bselo'sle bena' lao Juanna' par
joso'onabene!' le' chia'. Na' Juanna'
be'e diza' li non' naca'. 34Pero ca
naca' nada' bito chyaZjda' onezda'
diZa' de'e giie' ni to benachon'
chia'. Parzs nich le'e Sejle'ele
chia' na' gona' ca cui yeyejle lao
yi' gabilon', de'e na'ana' che'enda’
yosa'alaZa'asle de'en gwna Juanna'
chia'. 35 Juanna' goque' ca to
lampara de'e chse'eni'ichgua, na'
gone'ele bebeile $loZ can' bsed
ablo'ine'ena'. 36De to de'e cho'en
xtiZza'a de'e zaquo'ache ca diza' chia'
de'en choe' Juanns'. Nada' chona'
yogua'alol de'en chon Xa'ana' lao
na'a gona', na' de'en chona' cho'en
diZa' de que le'end' bsele'e nada'.
37Na' leczs Xa'ana' ben' bsels'
nada' cuine' babe'e xtiza'a. Na'
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bitona' gwzenagle xtiZe'ena' nic
ne'e le'ile can' naque'ens'. 38Bitons'
gone chele xtiZe'ena' cheds' bito
chonlilaZa'sle nada' naca' ben'
absele'ens'. 39 Chsedyana'sle Xtiza'
Diozan' de'en nyojon, chaquele
naple yela' mban zejlicane laogiie
de'en chsedlen. Na' de'e ca'
zjonyojon chso'en xtiZa'a. 49Pero
cui chene'ele gonlilaZzo'sle nada' par
gaple yelo' mban zejlicane.

41Par nada' bito bi nonan $9
benachon' so'one' nada' yelo'
bala'an o $o cui. 42Nada' nombi'a
le'e na' nezda' cabi chaquele che
Diozan'. 43Xa'ana' bsele'e nada'
na' bene' nada' yelo' chnabia' par
chona' con can' ne'end' na' cabi
chejle'ele chia'. Na' $o bena' yoblo
yide' to gwlazze', gwyejle'ele che'.
44Bito gaquo Sejle’ele chia' cheds!
la' chi' yichjle chonle ca so'on
ljueZjle ca' le'e yelo' bala'an na' cui
cheyiljle naclon' gonle par nich
Diozan' gone' le'e yelo' bala'an.
Toza le'ena' cho'e yela' bala'an
de'en naqus de'e zaque'e. 45Bito
gonle xbab de que nada' gua'a le'e
part lao Xa'ana'. De'e Moisezon',
ben' zole lez gaqualen le'e lao
Diozan!, le'end' giie'e le'e part lao
Xa'ana'. 46Zala' gwyejle'ele che de'e
Moisezon' na' Sejle'etele len chia'
nada', chedo' chia' nadan' bzoje'.
47Na' ca naquan' cui chejle'e de'en
bzoje'end!, ¢nacxa gonczle Sejle'ele
de'en bagwnia' le'e?

Jeso'osan' bguaogiie'
gueyd' mil bena' byo
Gozde de'e ca' gwyejto' len
Jeso'osan' yesla'als Nisdao!
Galilean'. Na' nisda'ons' leczs nzi'in
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Nisdao' Tiberias. 2Na' bena' zan
bedasa'anao le' cheda' besa'sle'ine’
milagr ca' de'en chone' cheyone'
bena' giie' ca'. *Na' gwloeto' to
lao ya'a len Jeso'oson' na' na'
gwche'eto' len le'. 4Na' bazon baoza
gald' 1ni che neto' bena' Izrael
de'en nzi' Ini pascw. 5Na' cata'
bgiiia Jeso'osan' na' ble'ine' de que
baza'ac bena' zan gan' zoe'ena', na'
goZe' Lipan": —¢Gaxa si'icho de'e
9sa'o yogud' bend' quinga?

6Jeso'osan' gwne' ca' parza nich
ye' Lipon' nac chaquene' cheyalo'
gonto!, la' banezczene' naquon'
gone'. 7"Na' goz Lipan' le": —Tmil
pes cabi gaquen si'icho de'e
osa'ogiie' lato' giiejon.

8Na' zo to disipl che Jeso'osan',
ben' le Ndres, bisa' Simon Bedan'.
Na' Ndreson' goze' Jeso'oson':
9__Nga zo to bi'i byo na' de gueys'
yetxtil de sebad chebo' na' yechopo
bel ya'a. Pero bi de gon de'e quinga
la' bena' zanna'.

10Nach Jeso'osan' goZe' neto': —
Le'e gon mendad yesa'abe' bena!' ca'.

Chi'ichgua yixye daqua' latjon',
nach gosa'abe' bena' ca' laogiieina'.
Naquo ca do guey?' mil bena' byo
cui cuent no'ols na' cui cuent bidao'.
Nach gwxi' Jeso'osan' yetxtil ca.
Na' beyoz be'e yela' choxcwlen che
Diozan' bene' che che neto' disipl
par be'eto' che bena' ca' bazjochi'.
Na' leczs ca'atezacza bene' len
bel ya'a ca'. Be'eto' lega'aque' con
cata'sta' de'e gwse'enene'. 12Na'
catd' beyoZ gwse'eljene' nach goZe'
neto': —Le'e yetoba pedas ca' de'en
bega'an par nich cui bi cuiayi'.

13Nach botobasto' pedas ca' de'en
besya'aga'an beyoZ gwsa'o bena' ca',
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na' goquon $iZin Zomo lao gueyd'
yetxtil de sebadan'. 1¥Na' bena'
ca' catd' besa'sle'ine' milagr de'en
ben Jeso'oson' nach gosa'one': —
De'e liczo bengan' profeton' ben'
bagwlezcho sels' Diozon' yeZlyo nga
par gaqualene' chio'o.

15Na' catos' gocbe'i Jeso'osan' de
que gwse'enene' yesa'ache'exaxjene!
par so'onene' rei chega'aque'ena’,
nach bebi'iZe'e gozeje' ya'ada'ona'
toze'.

Gwda Jeso'osan' lao nisda'ona’

16Na' cato' bexjw Ze'ens' neto'
disipl che Jeso'osaon' beyetjto' cho'a
nisda'ons'. 7 Na' beyo'oto' to lo'o
barcw par zjoyedato' Capernaunna'.
Bagol, na' Jeso'oson' bitona' yele'e
gan' zjoyedato'ona'. 18Na' chas
chata' nisda'ona' 1a' to be' fuert
chechj. 1®Ca do chopa legw
babeza'ato' lao nisda'ona' cata'
ble'ito' zeza' Jeso'osan' lao nisen'
galon' zda barcon'. Na' bZebto'.
20Nach goze' neto': —Nada'ana".
Bito Zeble.

21Nach neto' chebeito'
bego'oto'one' lo'o barcon'. Nach le'e
bezinteto' cho'a nisda'ona'.

Benoa' zan chasya'ayilje' Jeso'oson'

22Na' beteyo bens' ca'
besya'aga'an yesla'als nisda'ona'
bito besya'aZelene' Jeso'osan'.
Gwsa'acbe'ine' cagua bi barcw
gota'ach sino yetoga de'en beyo'oto!,
na' gosa'anezene' bito beyo'o
Jeso'osan' lo'o barcon' gan' beyo'o
neto'. 22Nach besa'sZin to chopa
barcw ca' de'en za'ac syoda de'en
nzi' Tiberias, besa'aZinon galoa'azo
gan' ogwsa'ogiie' cata'an gwde be'
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Xancho Jeso'oson' yelo' choxcwlen
che Diozon'. 24Na’' cata' besa'sle'i
bena' ca' cagus no Jeso'oson'
nla'ana', na' ni neto' disipl che',
nach besya'ayo'e lo'o barcw dao'
ca' na' ja'aque' Capernaunna'
chesyo'ayilje'ene!.

Jeso'osan' naque' yela' guao de'e
chneZjon yeld' mban zejlicane
che bena' chso'onlilaze'ene!'

25Na' cata' besya'aZelene!
Jeso'osan' yesla'alo nisda'ona' na'
gwse'ene': —Maestr, ¢bato'aqua!
bela'o ngan'?

26Na' Jeso'osan' goze' lega'aque':
—De'e li chnia' le'e, cheyiljle nada'
cague por ni che bagwyejni'ile bi
zejen milagr ca' bable'ile bena!,
sino por ni che de'en gwdaole na'
beljele. 27Bito cue'e yichjle gonle
par nich gata' de'e ye'ej gaole
de'en chde chei, sino lecue'e yichj
le'e gon par nich gaquo ye'ej gaole
de'en gon le'e yels' mban zejlicane.
Diozon' bsele'e nada' golja' benach
na' nada' gona' de'en ye'ej gaole par
nich obanle zejlicane. Na' Diozan'
babene' par nich nezele bsele'e
nada'.

28Na' gwse'ene': —¢Bi cheyala!
gonto' par nich yebei Diozon' neto'?

29Na' goz Jeso'osan' lega'aque':
—De'e nga gonle par nich yebei
Diozon' le'e, gonlilaza'sle nada' ben'
obsele'ens'.

30Nach gwse'ene": —¢Bi milagr
gono' par nich gonlilaZa'sto' le'? ¢Bi
gono!' le'ito' Za? 3'De'e xaxta'ocho
ca' gwsa'ogiie' mana latjo dasen',
can' nyoj XtiZa' Diozan' nan: “Yela'
guao de'e za' yoban' be'e lega'aque'
gwsa'ogiie'.”
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32Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque:
—De'e li ochnia' le'e, caguo de'e
Moisezon' bneZjue' lega'aque' yeld!
guao de'en za' yoban!, sino Xa' Dioz
na'ana'. Na' Xa'ana' babsele'e par
le'e to yelo' guao de'e zaqua'ache
na' de'e li za'an yoban'. 3¥Na' yelo!
guao de'en babselo' Xa' Diozon!,
za'an yoban' na' betjon yeZlyon' na'
chneZjon yelo' mban zejlicane che
nota'ateza bena' chao len.

34Nach gwse'ene': —Sefior,
bensga neto' yelo' guaon' nao' ca'
yedote.

35Na' Jeso'osan' goze' lega'aque':
—Nada' naca' yela' guao de'en
chneZjon bena' yela' mban zejlicane.
Noto'asteza bend' chse'ejle' chia'
yesyoa'abei la'azda'oga'aque'ena’
zejlicane, na' de'en chso'onlilaZe'e
nada', nite'e mbalaz zejlicane.
36Na' bagwniacza' le'e, la'ana'aczo
bable'ile nada' naca' yelo' guaona',
bitocza chonlilaza'sle nada'.
37Yoguo' bena' ca' chbej Diozan'
par asa'aque' nada' txen, chzin
7a cata' chso'onlilaZe'e nada'. Na'
nota'ateza bena' ca' chso'onlilazs'
nada', chebeida' chsa'aque' nada'
txen. 38Nada' za'a yoban' na'
betja' yeZlyon' cagus par nich
gona' de'e bia'azslaZza'and!, sino
par nich gona' can' chene'e Xa'ana'
ben' absels' nada'. 3¥Na' de'e
ngan' de'en chene'e Xa'ana' ben'
obselo! nada', de que yogua'slol
bena' bagwleje' par asa'aque'
nada' txen, ni toe' cui gua'a latjo
cuiayi'e sino que yosbanga'aca'ane'
ladjo bena' guat ca' $o bagwsa'ate'
catd' oZin Za $o'o fin che yeZlyon'.
40xa'ana' chene'ene' de que
yoguoa'alol bena' se'ejni'ine' non'
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naca' nada' na' so'onlilaze'e nada',
par nich agwneZjue' lega'aque'
yelo' mban zejlicane, na' nada'
yosbanga'aca'ane' ladjo beno' guat
ca' $o bagwsa'ate' cato'on 9Zin Za
$o'o fin che yeZlyon'".

41Na' bena' blao che nasyon
Izrael cheton' besa'aZe'esSe'e che
Jeso'oson' de'en gwne': “Nada'
naca' yela' guao de'en za' yoban'.”
42Na' gosa'ane': —(¢Ecagua bengan'
Jeso'os xi'in Jwse ben' nombia'acho
na' leczo ca' xne'ena'? (Bixchexa
nga nalize' de que ze'e yoban' betje'
yeZlyon'?

43Nach Jeso'oson' goze' lega'aque':

—Bito Ze'eSa'sle chia' entr le'e.
44Ni to cono no gonlilazs' nada'
$o Xa'ano' ben' absels' nada' cui
gone' ca se'ejle'e chia'. Na' bena' ca'
chse'ejle'e chia' yosbanga'aca'ane'
ladjo bena' guat ca' $o bagwsa'ate'
catd' oZin Za $o'o fin che yeZlyon'.
45Gan' nyoj de'e ca' boso'ozoj de'e
profet ca' bend' ca' gwso'e xtizd!'
Diozan' cana' nan: “Na' yogua'slole'
osgwsed agwlo'i Diozon'.” Nachan'
yogua'slol non' neze can' na Xa'ana'
na' choso'ozenag che', yogua' bena'
can' chso'onlilaze'e nada'.

46Bjto nacho zo nochls bena'
bable'ine' Xa'ana' sino toza' nada',
la' nadan' za'a gan' zo Xa' Diozan'.
47De'e li chnia' le'e, bena' ca'
chso'onlilaZa' nada' de yels' mban
zejlicane chega'aque'. 48Nada' naca'
yela' guao de'en chneZjon bena'
yela' mban zejlicane. 4®Xaxta'ocho
ca' gwsa'ogiie' manan' latjo
dason', pero bia'aczo gwsa'ate'.
50Nadan' cho'a diZa' de que naca'
yelo' guao de'en za' yoban' de'en
chneZjon yelo' mban zejlicane
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che bena' ca' chsa'ogiie'en par
nich ca' cuich zjonaque' len
yichjla'azda'oga'aque'ena' ca bena'
guat. 5'Nadan' naca' yela' guao
de'en za' yoban'. Nsa'a yels' mban
zejlicanena' na' chac chnezjua'an
benachon'. De'e na'ana' bena' ca'
sa'o yelo' guao nga yeso'abane'
zejlicane. Na' yelo' guao de'e
agwneZjua' asa'ogiie' naquan cuerp
chia'ana!, na' agwneZjua'an par
nich noto'stezo benach guaqua
yesa'azi'e yelo! mban zejlicanena'.

52Nach gwche' bza$ entr bena'
blao che nasyon Izrael cheton'
gosa'ane': —¢Nacxa gone'en gon
cuerp che'ena' gaocho?

53Na' Jeso'oson' goze' lega'aque':
—De'e li chnia' le'e, Diozan'
bsele'e nada' golja' benach, na' $o
cuin?' gaole cuerp chia'ana' na'
$9 cuind' ye'ejle xchena'ana!, bito
de yelo' mban chele zejlicane.
54Bena' ca' chsa'o cuerp chia'ana'
na' chse'eje' xchena'ana' de yela'
mban zejlicane chega'aque', na' $o
bagwsa'ate' cato' 9Zin Za $o'o fin
che yeZlyon', yosbanga'aca'ane'
ladjo bens' guat ca'. 55Na' cuerp
chia'ana' naquon yelo' guao de'e
le'ezelaogiie de'e zaque'e, na'
xchena'and' de'en chse'eje'ena!
naquon le'ezelaogiie de'e zaque'e.
56Na' bena' ca' chsa'o cuerp
chia'ana' na' chse'eje' xchena'ana'
nito'steza nite'e len nada' na' nada'
zotezs zoa' len lega'aque'. 57 Xa'ano'
ben' zo zejlicane le'ena' bsele'e
nada', na' zoa' cheds' le' chone' ca
zoa', na' ca'atezaczan' ben' gao
cuerp chia'and' soe' cheda' gona'
ca soe'. 58Cuerp chia'ans' naquan
yela' guao de'en za' yoban'. Na'
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yela' guao nga bito naquen ca
manan' de'en gwsa'o xaxta'ocho
ca' na' bia'aczo gwsa'ate'. Bend' ca'
chsa'ogiie' yelo' guao nga nia' ca'
nite'e zejlicane.

59De'e quinga absed ablo'i
Jeso'osan' lo'o yo'odao!
Capernaunna'.

XtizZo' Jeso'osan' chnezjon
yela' mban zejlicane che
bena' ca' choso'ozenag chei

60Na' bena' zan bena' ca'
zjosa'anao Jeso'osan' cata'
gwse'enene' can' goZe' lega'aque'
nach gosa'one': —Zi'ichgua naquo
diza' quinga. ¢{Noxacza Sejle'e che'?

61Na' gocbe'i Jeso'osan' de que
chosa'aze'eSe'e por ni che de'en
goZe' lega'aque', na' gozne': —¢Epor
ni che de'en gwnia' can' chene'ele
yebigua'sle gosxanle? 62¢Naquachxa
gonlen' 35 le'ile nada' yeyepa' gan'
gwzoa' antsla? nadan' bsela' Diozen'
golja' benach. 83Cagus por ni che
de'en goljle benach de yelo' mban
zejlicane chele sino $3 yo'o Spirit
che Diozan' lo'o yichjla'azda'olen'
de yelo' mban zejlicane chele.
DiZd' de'en babi'a len le'e zaquo'on
par yichjla'azda'olen' na' sbanle
zejlicane 33 Sejle'ele chei. 84Ne'e
nita' balle cui chonlilaza'sle nada'.

Jeso'oson' gwne' ca' chedo!
dezd gwzolao zjosa'onao bena'
le' nezene' noqua' bend' ca' cui
gwso'onlilaze'ene' na' non' agwde
le' lao na' bena' ca' chosa'ogue'i
le'. 85Na' goZe' lega'aque': —Chac
can' gwnia'and' de que notono no
chac gonlilaza' nada' §9 Xa'ana' ben'
absela' nada' cui chone' par nich
gonlilaze'e nada'.

SAN JUAN 6, 7

66Nach besya'abi'ize' bena' zan
bena' bagosa'adalene' Jeso'oson',
bitoch goss'anaogiie'ene'. 67 Na'
Jeso'oson' goze' Sizinte neto':
—¢Elen le'e chene'ele Zjoya'acle?

68Na' goz Simon Bedan' le': —
Xanto', notono nochls de no zaqua'
agwzenagto' chei. Nezeto' de que
le' chono!' yelo! mban zejlicane
che nota'stezo neto' chzenagto!
xtiZo'ona'. ®¥Neto' bachejle'eto' na'
banezeto' de que len' naco' Criston'
ben' bagwlej Diozan' par gaqusalene'
nasyon chechon'. Naco' Xi'in Dioz
ben' zo zejlicane.

70Na' Jeso'osan' goze' neto':
—Nada' gwleja' le'e SiZinle na'
nezda' de que tole chzenagle che
gwxiye'ena'.

" Gwne' ca' che Jod Iscariotan'
xi'in Simonno' 1a' Jod nan'
osgwdi'ene' lao na' bena' ca'
chasa'ague'i le!, len nacte' txen neto'
Sizinto".

Beno' bisa' Jeso'osan' bito
gwso'onlilaze'e le'

Cato' bagwde de'e ca'

Jeso'oson' gwdacze' chsed
chlo'ine' bens' ca' Za' distrit che
Galilean'. Bito gone'ene' yeyeje'
Jodean' par soe' na' cheds' bena'
blao che nasyon Izrael cheton'
chasa'ayiljlaze'e naclon' so'one' par
so'ote'ene'. 2Na' bazon gals'szs Ini
che neto' bens' Izrael de'en nzi'
“Ini che yo'o de lagua"”. 3Na' bena!
bisa' Jeso'oson' gwse'ene': —Bito
yega'ano' nga, sino gwyej Jodean'
par nich disipl chio' ca' $a' na'
yesa'sle'ine! de'e ca' chono'ons'. 4Ni
to bend' cui chone' bgasa'aza to
de'e chone' $o chene'ene' gombia'
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bena' le". Sa de'e li chono' milagr,
ben par nich yesa'aneze yogua'slol
bens' can' chono'ona'.

5Beno!' bise'e ca' gosa'ane'
ca' chedo' ni lega'aque' cui
gwso'onlilaZe'e le'. Nach goz
Jeso'oson' lega'aque': —Bitona'
Zin Za par gwlo'a non' naca',
pero ca naquo le'e Za, guaquo
Zja'acle lnin' bata'stezan'. 7Bena!
ca' cui zjonombia' Diozan' bito
chaso'ague'ine' le'e, pero
chasa'ague'ine' nada', cheds!
chzejni'iga'acda'ane' de que
chso'one' de'e malan'. 8Le'e Zja'ac
Inina'. Nada' bito sa'a na'a cheds'
bitona' Zin Za chia'ana' par sa'a
Inin'.

9Na' beyoz goze' lega'aque' ca'
bega'ane' Galilean' yeto chopa Za.

Jeso'osan' gwyeje' Jerosalenno'
gan' yo'o Inina'

10Nach gwde gwsa'ac bena' bise'e
ca' ozja'aque' Inina' leczo gwza' le'
zde' lningd!, pero cagus zaqua'slao
sino bga$a'aza. 1" Na' bens' blao
che nasyon Izrael cheto'ona'
besya'ayilje' le' lao Inina' na'
gosa'one': —{Ganxa be'ena'ana'?

12Na' bene' ca' zjonzag lao lnina'
zane' gwso'e diZa' che Jeso'oson'
len ljueZjga'aque'. Na' cagus tozo
can' gosa'ane' che'. Bale' gosa'one':
—Naque' bena' giienna'.

Na' yebale' gosa'one': —Abi,
chonleizene' bena'ana'.

13Pero ni toe' cui gwso'e diza' che'
zaqua'slao chedd' besa'aZebe' bena!
blao che nasyon cheto'ona'.

14Na' do gasjs zda Inins' cata'
gwyo'o Jeso'osaon' lo'o yo'odao'
ablao che neto' bena!' Izrael
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na' gwzolao chsed chlo'ine'.
15Na' chasya'sbane bena' blao ca',
chasa'one': —¢Bixa chejni'i bengan'
len cagus babsede' can' nsed
chio'ona'?

16Nach Jeso'osan' goze' lega'aque":
—De'en chlo'ida'ana' caguo de'e
chaljolaza'ana', sino ben' abselo'
nada' blo'ine'en nada'. 17 Nota'atezo
bena' chene'ene' gone' can' chene'e
Diozan!, le' anezene' $5 de'en
chlo'ida'ana' naquon che Diozon'
0 $9 naquen de'e bia'azslaza'a.
18Bena’ ca' chso'e diZa' de'e
bia'azslaZa'aga'aque' chasya'ayilje'
no so'e lega'aque' yelo' bala'an.
Caguo ca' nada' chedo' cheyilja'
nacla gona' par nich Diozan' ben'
bselo' nada' si'e yela' bala'an. De'e
na'ana' guaque gaple confyans de
que nada' cho'a diza' li, na' bito
chxoayaga' bena'.

9Le'e cho'ela'ole de'e Moisezan'
ben' bzoj lei che Diozon', len ni tole
cui chonle can' nanna'. {Bixchen'
chyiljlaza'sle naclon' gonle par
gotle nada'?

20Na' bena' ca' zjonZaguan'
gwse'ene": —Chac tonto'. éNo
chyiljlaZa' naclo gone' par gote' le'?

21 Jeso'osan' goZe' lega'aque':
—Tozo milagr de'en babena' Za
dezcanzan' na' de'e na'ana'
yogua'sle chebanele. 22De'e
Moisezan' bzoje' de que cheyald'
socho sefiy de'en ne' sirconsision.
Pero cague gwzolaon len le' sino
len de'e xaxta'ocho ca' bena' ca'
gwnito' antslo ca le'. Na' le'e
chzole bi'i byo dao' ca' sefiy de'en
ne' sirconsision Za dezcanzon'.
23Na'a 7a, $o chaquele chonan
byen gwzole no bidao' sefly de'en
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ne' sirconsision Za dezcanzon' par
gonle complir can' na lei de'en bzoj
de'e Moisezan', ¢bixchen' chza'ale
nada' de'en beyona' to bena' Za
dezcanzan' len yoguoa'slol de'en
chac che'? 24Bito con gonle xbab
de que to de'e chle'ile chon bena'
naquan de'e mal, sino le'e co'o rson
nich anezele $o de'e li chone' de'e
mal o $9 chone' de'e giien.

Jeso'osan' be'e diza' de que
gwze'e gan' zo Diozan'
25Nach to chops bens' Jerosalen
ca' gosa'one': —¢Ecagua bengan'
chosya'ayilje' par nich so'ote'ene'?
26T e'e ggiiiasc can' cho'e diZs' nga
zaqua'alao na' bitobi chse'ene'. De
repentlja bena' gwnabia' ca' bach
chso'one' xbab de que naquacze'
Criston' ben' gwlej Diozan' par
gaqualene' nasyon chechon'. 27 Pero
na' nezecho ga bend' be'enga, mas
catd' yida Criston' ni to cono aneze
ga be'end'.
28Ne'e chsed chlo'i Jeso'osan'
lo'o yo'odao' ablao che neto' bend'
Izrael cata'an gosa'one' ca'. Nach
gwne' ziZjo goZe' lega'aque': —
Nada' nombi'ale na' nezele ga
bena!' nada'. Na' caguo con za'a
de'e bia'azalaZza'ana'. De'e li zo ben'
obsels' nada' la'ana'sczs le'e bito
nombi'alene'. 22Nada' nombia'ane'
cheds' gan' zoe' nan' gwza'a na' len'
bsele'e nada'.
30Nach chasa'ayiljlaze'e naclan'
so'one' par yesa'szene' Jeso'osan',
pero notono no gwzen le' cheda'
bitona' oZin Za par gaque' lao
na'aga'aque'ens'. 3'Na' bens' zan
gwso'onlilaZe'e Jeso'osan' na'
gosa'ane': —Cata'on yido Criston'
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bitolja gone' milagr zanch can'
chon benga.

Xa'ag yo'odao' ca' ja'aque' par
Zjoso'oxene' Jeso'osan'

32Na' bena' fariseo ca'
gwse'enene' bena' zan chso'e diZa'
che Jeso'osan'. Nach boso'oxi'e
len bxoz ablao che nasyon Izrael
cheton' boso'osele'e xa'ag yo'odao'
cheto' ca' par Zjasa'axene' le'. 3¥Na!
Jeso'oson' chsed chlo'ichene' gwne':
—Gwzocha' yeto tyemp dao' len
le'e nach yeya'a gan' zo ben' obseld!
nada'. #4Yeyiljle nada' na' cabi
yeZelele nada', 1a' gan' soa' nada',
le'e bito gaque yidle.

35Nach bens' blao che nasyon
Izrael cheton' goso'one' entr
lega'aque': —¢Ga yeyej bengan' cui
yeZelechone'? ¢ESo Sejlene' bena'
gwlaZ checho ca' zjonaselas entr
bena' griego ca' na' Zjosedene' bena'
griego ca'? 36¢Bi zeje diZo' de'e nga
gwna benga? Gwne': “Yeyiljle nada'
na' cui yeZelele nada'.” Na' lecza
gwne': “Ga'an soa' nada', le'e bito
gaquo yidle.”

Jeso'osan' be'e diza' che
Spirit che Diozan'

37Na' Za le'ezelaogiie na' Za xen
che Inina' gwzecha Jeso'oson' gan'
chsed chlo'ine' na' gwne' ziZjo: —
Noto'otezle So de'e tant chene'ele
gatd' yelo' mban zejlicane chele
xte banacle ca to bena' chbillaze'e,
legonlilaZa' nada' na' gona' yeld'
mban zejlicane chele. 38Le'e
chonlilaZa'sle nada', so de'en nabia’
yichjla'azda'olen' can' na Xtizo'
Diozan' de'en nyojon, gonan par
nich gaqualenle yeziqua'achlo bena'
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par yesa'azi'e yelo' mban zejlicane.

De'e na'ana' saqua'alebele ca yao ca'

de'en chso'onen par nich yeZlyon'
de tcho'alaoga'aquan choscha'on
bito'steza.

39 Jeso'osan' gwne' ca' cheds!
gwnezene' Spirit che Diozan'
yedoason lo'o yichjla'azdao' chio'o
chonlilaza'acho le' par nich
gaqualencho bena' yesa'azi'e yeld!
mban zejlicane. Na' ca naqua
Spiriten' bitona' yedason lo'o
yichjla'aZdao' bena' ca oron', cheda'
bena' ca' chasa'ague'i Jeso'oson'
bitona' so'ote'ene!, na' bitond' giie'
Diozan' le' yelo' bala'an xen.

Gwsa'aque' chopls por
ni che Jeso'osan'

40Bens! ca' Za'ans' gwse'enene'
chsed chlo'i Jeso'osan' na' bale'
gosa'ane': —De'e liczo bengan'
profeton' ben' naquen yido.

41Na' yebale' gosa'ane': —Bengan'
Criston' ben' gwlej Diozan' par
gaqualene' nasyon chechon'. Pero
bale' gosa'one': —¢Ena' nacho de
que Galilea na' achoj Criston'?
42Ecagus na XtiZo' Diozan' de'en
nyojon de que Criston' galje' lao dia
che de'e Rei Dabin' na' de que galje'
yeZ Belen laZ de'e rein'?

43Na' gota' bzas entr bena' ca'
Za'ano' na' gwsa'aque' chople por ni
che Jeso'osan'. 44Bale' gwsa'aquene'
cheyald' yeso'azene'ene', pero bito
gwso'one' ca'.

Benoa' gwnabia' che bena' Izrael
ca' bito gwse'ejle'e che Jeso'oson'
45Na' xa'ag yo'odao' che neto'

bena' Izrael besya'saZine' lao bena'
ca' boso'osela' lega'aque'. Na' bxoz
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oblao che nasyon cheton' na' bena'
fariseo ca' gwse'e lega'aque":

—¢Bixchen' cui agwche'elene'?

46Na' xa'ag yo'odao' ca' gwse'e
lega'aque': —Xte Za neZa ni toza
bena' cuind' ne' giien ca giienna'
chne bengan'.

47Nach bens' fariseo ca’
gwse'e lega'aque': —¢Elente le'e
bagwxoayagle? 48Ni toza neto'
naquato' bena' blao na' naquato'
bena' fariseo cuino' Sejle'eto' che'.
49Pero bens' zan quinga Za' nga
bito zjonombi'e lei de'en bzoj de'e
Moisezan', na' bazjombi'ayi'e.

50Na' Nicodemon', ben' gwyej lao
Jeso'oson' Se'els, lene' bens' blao ca'.
Na' Nicodemon' goze' lega'aque":
51_Lei chechon' bito cho'en latja
choglaochon che to bena' de que
malon' bene' sin cui giie'e diZa' nac
goquo na' sin cui 9Za$ ache'ens bixa
bene'ena'.

52Nach gwse' bena' ca' le': —¢Ena'
nacho leno' len' naco' bena' Galilea?
Bsed na' anezdo' de que ni to profet
cuind' achoj Galilean'.

Besya'adole'ene' to no'ols len xtoe'
53Na' besa'aque' joya'aque'
lizga'aque'.
Nach Jeso'osan' gwyeje' ya'a
de'en ne' Ya'a Olibos. 2Na'
beteyo cato' gwye'eni' gwyeje'
de'e yobls yo'odao' ablao che neto!
bena' Izrael. Na' yogua' bena' ca'
Za' na' gosa'abigue'e laogiie'ena' na'
Jeso'oson' gwchi'e na' gwzolaogiie'
chsed chlo'ine' lega'aque'. 3Nach
bens' ca' choso'osed choso'olo'i lei
de'en bzoj de'e Moisezan' na' len
bena' fariseo ca' bedasa'ogiie'e
to no'olo bena' besya'adole'ene!
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len xtoe'. Na' boso'ozeche'ene'
gwchol bena' ca' lao Jeso'osan'.
4Na' gwse'e Jeso'osan': —Maestr,
no'ol nga babedols'sto'one' mer
delene' to xtoe'. Na' lei de'en
bzoj de'e Moisezan' chonan
mendad gotcho no'ol ca' chso'on
ca' ogwsiza'aga'acchone' yej. ¢Bixa
onao' le'? ¢bi cheyalo' gonechone'?
6Gwse'e Jeso'osan' ca' cheda'
gwse'enene' yesa'obeje'ene' diZa'
de'e yesa'achine' contr le'. Nach
Jeso'osan' con bcheque'e na'
bzoje' lao yon' len xbene'. 7Na'
gwnita'acheche' chasa'onabene!'
le' nacxa ane'ena'. Nach
gwche'esa'ogiie'e na' goze'
lega'aque': —Guaquo con to
le'e bena' cui de xtole'e solaole
ogwsiza'sle no'olo nga yejon'.
8Nach bcheque'e de'e yobla
bzoje' lao yon'. °Na' bens' blao ca'
bena' ca' chasa'acuis no'olon' catd'
gwse'enene' de'en goZ Jeso'oson'
lega'aque', goso'onezene' lo'o
yichjla'azZda'oga'aque'ena' de
que yogue'e de xtolo'aga'aque'.
Nach gwzolao besya'achoj tgiiejo
tgiieje', gwzolaotec besya'achoj
bena' ca' zjongoloch nach bena'
ca' yela' xte bega'an yetozo
Jeso'oson' len no'olon' ladjo bena!
ca' choso'ozenag che'. 1%Na' cata'
bebe'esao' Jeso'osan' cagus no
bena' ca' ble'ichene' laogiie'ena'
sino yetoza no'olon'. Na' goZe'ene":
—No'olo, ¢gan bend' ca' choso'ocuis
le'? ¢Eni toe' cui ben le' castigw?
" Nach no'olen' goze'ene': —Ni
toe' Senor.
Nach Jeso'osan' goZe'ene': —Ni
nada' bito gona' le' castigw. Beyej
na' cuich gono' de'e malon'.
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Jeso'osan' nse'e be'eni' par
yichjla'azdao' benachon'
12Na' Jeso'osan' gozoe' diZs'an
yetsi'i len bena' ca' Za'ana', goZe'
lega'aque': —Nada' nsa'a be'eni'
par yichjla'azdao' benachan'.
Bena' ca' chso'onlilaZze'e nada’
na' choso'ozenague' chia' bitoch
chso'ontezo chso'one' de'e
malsn'. Yo'o be'eni'in lo'o
yichjla'azZda'oga'aque'ena' chedo'
zjonape' yelo' mban zejlicane.
13Nach bena' fariseo ca'
gwse'ene': —Le'eteza cho'o diZa'
che cuino!, na' bito naquen de'e
se'ejle' bena'.
14Na' goZ Jeso'oson' lega'aque':

—La'ana'acza cho'a diza' che

cuina', xtiza'ana' naquon de'e
li. Nada' nezda' gan' gwza'a na'
gan' yeya'a, pero le'e bito nezele
gan' gwza'a na' gan' yeya'a. ®Le'e
con to chosbagua'sle nada' de que
napa' dolo' por ni che bi de'en
chle'ile chona'. Nada' bito za'a par
choglaogua'an che bena' de que
zjonape' dola'. 18Pero na' $3 cato'
choglaogua'an che nota'stezs bena'
de que zjonape' dold', zaqua'acza can'
onia'ana' cheds!' bito choglaogua'an
che bena' to gwlazza' sino con can'
na Xa'ana' ben' bsels' nada'. 17 Lei
chechon' de'en bzoj de'e Moisezan'
nyojon nan de que diZa' de'en aso'e
chopo testigw cheyalo' Sejle'echo
de que naquon de'e li $3 toza can'
yesa'ane'. 18Nada' cho'a diZa' che
cuina' na' Xa'ana' lecza cho'e diza'
chia', na' le'ena' bsele'e nada'. Neto'
naquato' testigw ca' chopa.

19Na' gwse'ene": —éGaxa zo
xa'ona'?
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Na' gwna Jeso'oson': —Ni nada'
ni Xa'ana' cui nombi'ale. Zala'
nombi'ale nada' lecza nombi'ale
Xa'ana'.

20Djza' ca' be' Jeso'osan' bsed
blo'ine' gan' chasa'agiie'e mech
lo'o yo'odao' ablao che neto' bena'
Izrael. Na' ni to cono gwxen le'
cheds' cuina' Zin Za par gaque' lao
na' bena' ca' chasa'ague'i le'.

Jeso'oson' gwne'": “Gan' yeya'ana'
le'e cabi gaqua da'acle”

21Na' goZ Jeso'osan' lega'aque'
yetsi'i: —Nada' yeya'a, na' le'e
yeyiljle nada', pero gan' yeya'ana'
le'e cabi gaquo da'acle, cheda' le'e
gatle cato' cuind' yedinjele xtolo'sle
ca'.

22Na' bena' blao che nasyon
Izrael cheto'on gosa'one': —¢Eyeyot
cuine'end' Za, de'en ne' gan' yeyeje'
bito gaque Sejcho?

23Na' goze' lega'aque': —Le'e
chzenagle che gwxiye'ena', na' nada'
chzenaga' che Diozan'. Le'e chonle
can' chso'on yeziqua'achls bend' cui
zjonombia' Diozan', na' nada' bito
chona' ca'. 24De'e na'ans' gwnia' le'e
de que gatle cata' cuind' yedinjele
xtola'alen'. $a cui chejle'ele de que
nada' naca' doxen can' gwnia'ana',
gatle sin cui yedinjele xtolo'sle ca'.

25Na' gwse'ene': —¢No naco'
le'ena'?

Na' goz Jeso'oson' lega'aque':
—Nada' naca' ben' bagwnia' le'e
bedote. 26Ne'e dech de'e zan de'e
onia' chele gwzejni'ida' ca naqua
xtola'sle ca'. Xa'ana' bsele'e nada'
par cho'a diza' len benachon' de'en
babenda' gwne'. Na' Xa' na'ana'
cho'e diza' li.
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27 Jeso'oson' be'e diza' che
Xe' Diozon', na' lega'aque' bito
gwse'ejni'ine' §3 che Dioz nan'
cho'e diza'. 28Na' Jeso'oson' goze'
lega'aque': —Diozan' bsele'e nada'
golja' benach, na' te gotle nada'
le'e yag corozen' cana' anezele
de que naca' ben' gwnia'ana'. Na'
leczs anezele de que cabi bi chona'
de'e bia'azalaza'a, sino con bin'
babzejni'i Xa'ana' nada', lenna'
chnia'. 29Xa'ana' babsele'e nada' na'
zocze' len nada'. Bito chbejyichje'
nada' cheda' do tyempte chona'
de'en chazlaze'ena'.

30Na' Zlac choe' Jeso'osan' diza'
quinga benoa' zan gwso'onlilaze'e le'.

Noqua'san zjanaqua xi'in Dioz na'
noqua'an nita' xni'a de'e malan'
31Na' Jeso'osan' goZe' bals bens!
gwlaZ cheto' ca' bachse'ejle'e
che": —Sa soteza sole gonle de'e
chnia' le'e gwlo'en de que de'e liczo
banacle disipl chia'. 32Na' $s soteza
sole gonle de'en chnia' le'e, nach
onezele bi zeje diza' li chia'and!, na'
$o banezele bi zejen, bitoch gacle
ca esclabos.
33Na' gwse'ene': —Dia che de'e
Abraanno' naquato' na' xte Za
neZa bitona' gacto' ca esclabos.
¢Bixachen' nao' le' de que bitoch
gaquato' ca esclabos?
34Na' goz Jeso'osan' lega'aque':
—De'e li chnia' le'e, yogua' bena'
chso'on de'e malon' nite'e xni'a
de'e malan' ca esclabos. 35Bena'
naque esclabo cagus do tyempte
gaque' cuent len familyan' gan'
naque' esclabo, pero bena' golje'
lao familyon', do tyempte gaque'
cuent len familyan'. 3¢Na' $§5 nada'
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Xi'in Diozen' gona' ca achojle xni'a
de'e malon' par nich cuich gacle
ca esclabos, de'e liczo achojlen'.
37Nezda' de que nacle xi'in dia
che de'e Abraanna' pero bia'acza
cheyiljlaZa'sle naclon' gonle par
nich gotle nada', na' chonle ca'
cheda' bito chone chele xtiza'ana'.
38Nada' cho'a diza' che de'en
bablo'i Xa'ana' nada', na' le'e chonle
can' na xalen".

39Na' gwse' bena' ca' Jeso'osan':
—Neto' naquato' xi'in dia che de'e
Abraanns'.

Na' goZ Jeso'osan' lega'aque":
—7Zala' nacle doalje xi'in dia che
de'e Abraanna gonle can' ben
de'e Abraanns' zala' ca'. 499Na’
la'ana'aczo babzejni'ida' le'e diza
li de'en babsed blo'i Diozon' nada',
le'e chene'ele gotle nada'. De'e
Abraanns' cabi bene' can' chonlen'.
M Tozacza can' chonle len xalena'.

Nach gwse'e ]le': —Toza Diozan'
naque' Xato' na' bito chzenagto' che
nochls bena'.

42Na' Jeso'osan' goze' lega'aque':
—Zalo' Diozen' naqus xale guaquele
chia', cheds' nada' gwza'a gan'
zo Diozon'. Caguo za'a de'e
bia'azslaZa'ana'. Len' absele'e
nada'. 43 ¢Bixchen' cui chejni'ile
de'en chnia' le'e? Bito chejni'ile
cheda' 1a' bito chene'ele gwzenagle
xtiZza'ana'. 44Gwxiye' nan' naqua
xale. Nachoan' chebeile chonle
can' chene'enna'. Len naquan
gliet beno' dezd cata'on gwxe
yeZlyon', na' cui chdalenan diza' li
che Diozon' chedd' cui yo'o diza'
lin' lo'o yichjla'azda'ogiie'enna'.
Cato' chnen de'e giienlaZa' chnen
con can' naqua cuinei cheda'
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naquen giienlaza' na' yogua' diza'
giienlaza' za'an chei. 4°Na' cabi
chejle'ele chia' nada', cheds' nada'
achnia' le'e diZa' li. 46Ni tole cui
gaquo agwlo'ele de que babena'

bi de'e malon'. Nada' cho'a diza'
li, ¢bixchen' cui chejle'ele chia'?
47Beno' ca' zjanaquo xi'in Dioz
choso'ozenague' che xtiZe'ena'. Na'
ca naquos le'e cui nacle xi'ine', de'e
na'ana' bito chzenagle che'.

Ze'e galjlo de'e Abraanno’
bazoczs Criston'

48Na' bena' blao che nasyon Izrael
cheton' gwse'ene': —Leiczeto' can'
nato' de que le' naco' bena' Samaria
na' de que chac tonto'ona'".

49Na' goZ Jeso'osan' lega'aque':
—Bito chac tonta'. Nada' achneZjua'
yelo' bala'an che Xa'ana' na' le'e
chnitle yelo' bala'an chia'ana'.
50Nada' cagus chyilja' no gon nada'
yela' bala'anna'. Xa'ana' chone'
nada' yelo' bala'an, na' len' agwlo'e
non' naps dolo' na' non' cui napa
dola'. 51De'e li chnia' le'e, nota'ateza
bena' choso'ozenag xtiza'and', cuat
nabia' yelo' goton' lega'aque'.

52Nach bena' blao che nasyon
Izrael cheton' gwse'ene': —Na'a
babeyoZ gwnezeto' de que chac
tonto'ona'. De'e xaxta'ocho
Abraanne' gote' na' lecza de'e profet
ca' bena' ca' gwso'e xtiZza' Diozan'
cana'. Na' le' nao' de que bena' ca'
choso'ozenag chio' cuat nabia' yelo'
gotan' lega'aque'. 33 (Ezaqua'acho'
le' ca de'e xaxta'ocho Abraanna'?
Len' gote' na' lecza ca' de'e profet
ca'. {Noxan' chacdo' naco'?

54Na' gwna Jeso'oson': —Zalo'
nada' choe' cuina' yelo' bala'an,
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cabi zaquo' yelo' bala'anna'. Pero
Xa'ana' chone' nada' yelo' bala'an,
ben' nale naqua Dioz chelen'.
55Le'e bito nombia'alene!, pero
nada' nombi'ane'. Zalo' nia' cui
nombia'ane' gaca' bend' giienlaza'
ca le'e. Nada' nombia'ane' Za,
na' chzenaga' xtize'ena'. 3¢ De'e
xaxta'ocho Abraanna' bebeine'
gwyejle'e de que le'ine' tyemp ni
zoa' yeZlyo ni. Na' bable'ine'en na'a
na' zoe' mbalaz.

57Na' gwse' bena' blao che nasyon
Izrael cheton' le": —Ni Siyon iz
cuina' Zino'. ¢Ena' nezle'ido' de'e
Abraanns'?

58Na' goz Jeso'osan' lega'aque':
—De'e li achnia’ le'e, ca ze'e galjlo
de'e Abraanns' bazocza' nada'.

59Nach gosa'szi'e yej par
yoso'oSiZe'ene'en. Na' Jeso'osaon'
bocuase'e na' beze'e yo'odao'
oblaona'. Bito gwsa'acbe'ine' cata'
bedie' gwcholga'aque'ena' zjoyede'.

Jeso'osan' bene' par nich ble'i
to bena' golje' nchole'

Na' txen chdato' len Jeso'osan'
cata' ble'ito' to bena' byo
bena' golje' nchole'. 2Na' goZto'one':

—Maestr, ¢no napa dolo' de'en
goljo bengan' nchole'? éale' o $9
xaxne'ena'?

3Na' Jeso'oson' goze' neto': —
Benga golje' nchole' cagus por ni
che xtole'end', na' cagus por ni che
xtolo' xaxne'ena!, sino par nich
la'alaon can' gon Diozan' len le".
4Cheyals' goncho x8in Diozen' ben'
bselo' nada' zlac nede latjo. GwZin
cata' cuich gata' latjo gonchon.
57lac nezoa' yeZlyo nga chgua'a
be'eni' lo'o yichjla'azdao' bena'.
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6BeyoZ gwne' ca' gwcho'on xene'en
lao yon' na' bene' benjw len xen'
che'end'. Na' gwdebe' benjon' jelao
bena' Icholen'. 7Na' gozZe'ene": —Gwyej
joyedib jelaogo'ona' cho'a tanc de'en
nzi' Siloe—. Na' Siloe zejen diZa' Nselo".
Na' gwyeje' na' beyib jelaogiie'
ca'. Na' beze'e joyede' bachle'ine'.
8Na' bena' gwliZ che' ca' na' bena'
ca' besa'ale'i le' yoguo!' las cato!
ne'e nchole' goso'one': —¢Ecagua
bengan' bable'icho bedote chi'e
chnabe' caridan'?
9Bale' gosa'one': —Bengan'.
Na' bale' gosa'one': —Cabi naque
le' sino ca naqua bengan' naque'.
Na' le! gwne': —Nada'ano'.
10Na' gwse'ene': —éNacxa goquan'
gwzolao chle'ido'?
MNa' goze' lega'aque': —To
bena' le Jeso'os bene' benjw na'
gwdebe'en jelaogua'ana' na' goze'
nada': “Gwyej cho'a tanc de'en nzi'
Siloen' na' joyedibon.” Na' gwya'a
na' beyiba'an, na' gwzolao chle'ida'.
12Nach gwse' bens' ca' le":
—¢éGanxa be'ena'?
Na' goze' lega'aque': —Bito nezda'.

Beno' fariseo ca' gosa'anabene’
be'ena' nac goquan' chle'ine'
13Na' gosa'ache'e ben' goqus bens!
Icholon' gan' nito' bena! fariseo ca'.
14Na' naqus Za dezcanz cata'an ben
Jeso'oson' benjon' de'en gwdebe'
jelao be'ena' par ble'ine'. 'SNa'
bena!' fariseo ca' lecza gosa'onabene'
le' nac goquan' bachle'ine'. Na' le'
goZe' lega'aque': —Ben' beyone
nada' gwdebe' benjon' jelaogua'ana'
na' beyiban' na' gwzolao chle'ida'.
16Nach to chops bens' fariseo ca'
gosa'one': —Nezecho bito zo Diozan'
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len benga cheda' bito chomba'ane'
Za dezcanzon'.

Na' bale' gosa'one': —¢éNac gon to
bena' giien de'e mal gone' milagr
quinga?

Na' gwsa'aque' chopls entr
lega'aque'. 7 Nach de'e yobls gwse'e
be'en goljo ncholon': —¢Bi nao' le!
che ben' ben par nich chle'ido'?

Na' le' gwne': —Naque' to profet
bena' bsela' Diozon'.

18Na' bens' blao che nasyon
Izrael cheton' bito gwse'ejle'e
che ben' $o len' golje' nchole' na'
na'a bachle'ine' xte que gwsa'axe'
xaxne'ena'. 1¥Na' gosa'onabene'
lega'aque' gwse'ene': —¢Ebengan'
xi'inlen' ben' nale golje' nchole'?
¢Nacxa goquan' chle'ine' na'a?

20Na' gwse' xaxne'e ca'
lega'aque': —Nezeto' de que bengan'

xi'into'ona', na' de que golje' nchole'.

21Mas nac chaquean' bachle'ine' bito
nezeto', nic nezeto' noxa ben par
nich bachle'ine'. Le' bazejoczene'.
Lenabe le', giie'ecze' diZo' naquen'
goc che'.

22¥axne'e ca' gosa'one!' ca' de'en
besa'aZebe' bena' blao che nasyon
Izrael cheto'ona!, chedo' lega'aque'
bach zjonone'en de que nota'steza
bena! giie'e diZo' de que Jeso'oson'
naque' Criston' ben' gwlej Diozan'
par gaquolene' nasyon cheton', cabi
aso'e latjo So'oche' lo'o yo'oda'ona'.
23De'e na'ana' goso'ana xaxne'e ca':
“Bazejoczene'. Lenabe le'.”

24Nach de'e yobla gwsa'axe' ben'
goljo nchol gwse'ene': —Be'elao'
Diozan' na' gwzo'one' testigw de que
clelon' babe'eleno' neto' diZa' bache.
Neto' nezeto' de que Jeso'osan'
naque' to bend' giien de'e mal.
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25Na' gwne': —S5 naque' bena
glien de'e mal, bito nezda'. De'en
nezda', nada' goca' bena' Ichol na'
na'a chle'ida’.

26Na' de'e yobls gwse'ene': —¢Bi
benene!' le'ena'? {Nac benen' par
nich bachle'ido'?

27TNa' goze' lega'aque': —Bagwnia'
le'e na' cui chzenagle. ¢Bixchen'
chene'ele yenele de'e yoble? ¢Elen
le'e chene'ele gacle disipl che'ena'?

28Na' gwsa'ade'ene' dizo'
gwse'ene": —Le' naco' disipl che!,
pero neto' naquato' disipl che de'e
Moisezan'. 22 Nezeto' de que Diozan'
be'elene' de'e Moisezan' diZa' cho'a,
pero benga bito nezeto' gan' ze'ena'.

30Na' ben' goljs ncholan' goze'
lega'aque': —Nactequon' le'e cui
nezele ga ze'end', len babene' par
nich chle'ida'. 3'Na' nezecho de que
Diozan' cabi chzenague' che bend'
ca' chso'on de'e mal. Con bena'
chso'ene' yelo' bala'an na' chso'one!'
can' chene'ene'end', lega'acze'
chzenag Diozan' chei. 32Dezd gwxe
yeZlyon' ni to conona' yene de
que bagwzo bena' chone' par nich
chle'i bena' goljo nchol. 33Zala' cui
zo Diozan' len le' cagua bi milagr
gaqua gone'.

34Na' bena' blao ca' gwse'ene":
—Pendejw, len' goljo' ncholo'
yela' bena' mal chio'ond!, {ona le!
sgwseddo' neto'ona'?

Na' besya'abeje'ene’ fuer.

Bena' ca' zjonchol
yichjla'azda'oga'aque'ena’
35Gocbe'i Jeso'oson' de que
babesya'sbeje' be'ena!' fuer,
na' joSague'ene' goZe'ene":
—¢Echonlilazo'o le' Xi'in Diozan'?
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36Na' goz ben' le': —¢Noxa'an Za?
sefior, par nich gonlilaza'ane'.

37Na' goz Jeso'osan' le': —
Nada'ana' ben' bable'ido' antslo na'
nada'and' cho'elena' le' diza'.

38Nach be'ens' bzo xibe!
be'elaogiie'e Jeso'oson', gwne': —
Xana', chonlilaza'a le'.

39Na' gwnach Jeso'oson': —Nada'
za'a yeZlyo nga par nich la'alaon
che benachon' non' zjonaps dols' na'
non' cui zjonapa dolo'. Za'a chgua'a
be'eni' par bena' ca' chsa'acbe'ine'
zjonchol yichjla'aZzda'oga'aque'ena,
na' za'a par yeca'a be'eni' che
bena' ca' chsa'aquene' cui zjonchol
yichjla'azZda'oga'aque'ena’.

40Na' bals bena' fariseo ca' nita'
galo'azo gwse'enene' de'e nga. Na'
gwse'e Jeso'oson': —¢Echacdo' len
neto' nchol yichjla'azda'oto'ona'?

41Na' goz Jeso'osan' lega'aque': —
Zala' cui chejni'ile bito bi xtola'ale
de. Pero por ni che de'en nale de
que chejni'ile, de'e na'ana' decza
xtola'alen'.

Jempl che xle'ej xila' ca’

1 De'e li chnia' le'e, be'en
cui cho'o cho'a puert xle'ej

xilo' ca' na' ga yobls chepe' par
cho'e, bena' bguan be'ena'. 2Be'en
cho'o cho'a puertan!, le'ena' goye
xilo'ona'. 3Na' be'en chapas puert
che xle'ej xilo' ca' chsaljue' par nich
cho'o bena' goyeban'. Na' xila' ca'
choso'ozenaguab xtiZe'ena' chedo'
zjonombia'ab le', na' chaxe'eb cho'e
laga'aquab cata' chbeje'eb. 4Na'
cato' bagwleje' yogua' bia che' ca'
lo'o xle'ejga'aquaban!, chbialaogiie'
laoga'aquaboan' na' chjosa'onaob
le' chedo' zjonombi'ab Si'end'.
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5Na' bito Zjasa'snaob bena' yobls,
sino yesa'axonjab le' chedod' cui
zjonombi'ab §i'ena'.

6 Jeso'osan' be'e jempl nga par
bzejni'ine' bena' ca' Za'ana', pero
bito gwse'ejni'ine' bi zejen de'en
gozZe' lega'aque' ca'.

Jeso'osan' chgiiia chye' chio'o
ca to goye xila' bena' chgiiia
chye' bia che' ca' binlo

"Nach gozne Jeso'oson' goze'
lega'aque': —De'e li ochnia' le'e,
nada' gwxaqua'slebada' ca cho'a
puert che xle'ej xilo' ca'. #Yogua!
bena' goxoayag ca' babla'ac
antslo ca nada' chasa'one' de que
Diozon' bsele'e lega'aque' pero
gwxaqua'sleboga'aquene' ca
bena' bguan. Na' ca xila' ca' cui
choso'ozenaguob xtiZa' bena!
cui zjonombi'ab, ca'aczan' bens'
ca' chso'onlilazs' nada' cui
choso'ozenague' che bena' goxoayag
ca'. 9Nada' gwxaqua'slebada' ca
cho'a puert che xle'ej xilo' ca'. Xilo'
ca' chasya'ayo'ob lo'o xle'ejga'aquab
na' chasa'achojob par chasa'ayiljob
de'e chsa'ob. Na' ca xle'ej xilo' ca'
chcue'ejon lega'aquab par nich
cui bi gac chega'aquoab, ca'aczon'
chcue'eja' bena' ca' chso'onlilaza'
nada' par nich cui bi gac
chega'aque'.

10Bens' goxoayag ca'
gwxaqua'sleboga'aquene' ca bena'
bguan bena' ca' chda'ac lechguale
con to de'e yesa'abane', na' so'ote!,
na' yesa'anitlaogiie'. Nada' za'a par
nich chneZjua' yelo' mban zejlicane
che bena' ca' chso'onlilaza' nada’
na' par nich nite'e mbalaz juisy.

" Nada' chgiiia chya' bens' ca'
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chso'onlilazs' nada' can' chon
to bena' goye xilo' bena' chgiiia
chye' xilo' che' ca' binlo. Na' de'en
chgiiia chyega'aca'ane' chsanlaza'
cuina' so'ot bena' nada'. 12Bala
bena' ca' choso'oye' xilo' chesa'azi'e
laxjwga'aque', la' xilo' ca' bito
zjonaquab bia chega'aque'. De'e
na'ana' chasa'abejyichje'eb na'
choso'oxonje' cata' chasa'sle'ine' za'
no becoyo'o, cheda' bito zjonaque'
xan xilo' ca'. Chso'e latje chniz
becoyo'ona' xila' ca' na' choslasab
lega'aquab. ¥ Chesa'sxonje' cheda'
bito zjonZi'ine' xilo' ca' de'en cui
zjonaquab bia chega'aque', con
zjonaque' goyeb.

14Nada' chgiiia chya' bena'
ca' chso'onlilaZs' nada' ca to
bena' goye xila' bena' chgiiia
chye' xilo' che' ca' binlo. Na'
nombi'a bena' ca' chso'onlilaza'
nada', na' lega'aque' zjonombi'e
nada'. 1Nombi'aga'aca'ane' ca
Xa'ano' nombi'e nada' na' nada’
nombi'a Xa'anda'. Na' de'en chgiiia
chyega'aca'ane' chsanlaza' cuina'
so'ot bena' nada'. 1Na' nits' bena'
ga yoblo bend' cui zjonaquo bena'
Izrael bena' so'onlilaza' nada'
na' yoso'ozenague' chia'. Lecza
lega'aque' cheyalo' ogwtoba' par
nich yogua'slol no so'onlilazs' nada'
asa'aque' tozo len ljuezjga'aque'
na' toza' nada' ggiiia gwya'
yogua'slolga'aque'.

17ChsanlaZa' cuina' so'ot bena'
nada' pero techls yebana'. Na'
chaquache Xa'an chia' de'en
chazlaza'a chona' ca'. '8Ni to cono
yeque'e yelo' mban chia'ana' sino
chsanlaza' cuina' so'ot bena' nada'.
Napa' yels' gwnabia'ana' par
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gwsanlaza' cuina' so'ote' nada',
na' napa' yelo' gwnabia' par yeyas
yebana' ladjo bena' guat ca'. Na'
Xa'ana' babene' mendad gona' ca'.

19Na' de'e yobls gwsa'ac bens'
blao che nasyon Izrael cheton'
chopls por ni che diza' ca' de'en
gwse'enene' be'e. 20Zan bens'
ca' gosa'one': —Chac tonte'ena,
bito chacbe'ine' bi diZo'on cho'e.
¢Bixchen' chzenagle che'?

21Na' bale' gosa'sne': —DiZo'
quinga caguo naquon ca che bena'
chac tonton'. (Eguaque gon to bena!
chac tont par le'i bena' Ichol?

Benoa' blao che bena' Izrael ca' cuicza

gwse'enene' se'ejle'e che Jeso'osan'

22Nga' Jerosalenna' chac lni che
yo'odao' ablao che neto' bend'
Izrael de'en ne' “Dedicasion”. Na'
naqus tyemp zag. 22Na' Jeso'osan'
chde' cha'asil che yo'odao' ablaona'
part de'en chasa'one' “Cha'asil
che Salomon”. 24Na' gwse'echj
bena' blao che nasyon Izrael
cheton' Jeso'oson' na' gwse'ene':
—¢Bixchen' ne'e chono!' par
chaczejlaza'stecto' $9 len' Criston'
ben' gwlej Diozon' par gaqualene'
nasyon cheton'? So le'ena' Criston',
gwna neto' clar.

25Na' goz Jeso'osan' lega'aque':
—Bagwnia' le'e na' cui chejle'ele.
Milagr ca' de'en babena' len yeld'
guac che Xa'ana' chasa'alo'en de
que le'ena' bsele'e nada'. 26Na'
le'e bito chejle'ele chia' cheds'
cui nacle txen len bens' ca'
chso'onlilaza' nada'. 27 Nombi'a
bens' ca' chso'onlilaze'e nada' na'
lega'aque' choso'ozenague' chia'.
28Na' nada' chneZjoga'aca'ane'
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yelo' mban zejlicane, na' cuat
yesa'abiayi'e. Ni to cui no no
oca'axaxj lega'aque' lao na'and'.
29%a'ans' bagwleje' lega'aque' par
nich chgiiia chyega'aca'ane'. Na'
ni to cui no no gaqua aca'axaxj
lega'aque' lao na' Xa'ana' cheds!
nape' le'ezelaogiie' yelo' chnabia'
xen. 3%Nada' na' Xa'ana' tozo can'
naqus yichjla'azda'oto'ona', toza
can' naque yelo' guac cheto'ona' na'
toza can' chonto.

31Nach bens' blao che nasyon
Izrael cheton' goso'azi'e yej par
yoso'osize'ene'en. 32Na' goz
Jeso'oson' lega'aque': —De'e zan
de'e giien bable'ile bena' len yeld'
guac che Xa'and'. ¢(Non' de'e ca'
babena' chonon par sgwsiza'sle
nada' yejon'?

33Na' bena' blao ca' gwse'e le": —
Cagua por ni che bi de'e giien de'en
babeno'on agwsiza'sto' le' yejon',
sino por ni che chZia chnito'o
Diozan'. Con benachzs le' na' nao'
de que naco' Dioz.

34Na' goz Jeso'osan' lega'aque':
—Le'e chsedle XtiZa' Diozan' de'en
nyoj gan' nan: “Nada' gwnia' de
que le'e nacle ca Dioz.” 35Na'
Xtizo' Diozon' de'en nyojon cagua
de'e te cheina'. Na' lenna' nan
de que Diozon' gwne' che bena'
ca' obneZjue' xtiZe'ena' de que
gwsa'aque' ca Dioz. 36Ca naqua
Diozan' gwne' zjonaque' ca cuine',
¢bixchen' nale de que chZzia chnita'a
Diozan' de'en gwnia' naca' Xi'ine'?
Le'ena' gwleje' nada' par gaquoalena'
benachon' na' bsele'e nada' yezlyo
nga. 37Zala' de'e ca' chona'ana' bito
zjonaquon de'en chon Xa'ana!, bito
Sejle’ele chia'. 38Pero na' de'en
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zjonaquan de'en chone'end!, cheyald!
Sejle'ele de que naca' Xi'ine'
la'ana'acza cui chejle'ele xtiZza'ana'.
So Sejle'ele che de'e ca' chona'and'
na' anezele de que Xa'ana' zoe' len
nada' na' nada' zoa' len le".

39Na' de'e yobls bosa'ssye!
naclon' gaqua adole'e, pero bito
besya'aZelene' naclon' so'one'.

40Na' gwsa'ato' len Jeso'osan'
josoto' yesla'alo yao Jordanna'
gan' gwzo de'e Juanna' antsla
cato'an bchoe' bena' nis. 4'Na' zan
bena' bda'aque' gan' zoto' par
boso'ozenague' xtiZa' Jeso'oson'
na' gosa'one' che': —La'ana'aczo
de'e Juanna' ni to milagr cui bene!,
yogua'alol de'en gwne' che benga
naquon de'e li.

42Na' bena' zan bena' nits' na'
gwso'onlilaZe'e Jeso'osan'.

Can' goqua cata'an got ben' le Lach
1 1 1-2Na' goquan chacsene

to bena' Betania bena!' le

Lach. Betania nan' naquen laZ
Maria na' Marta, na' lega'aque'ens’
zjonaque' bena' zan Lachon'. Maria
nga ben' bcuase' set zix ni'a Xancho
Jeso'oson' na' bxie' ni'end' len yisa!
yichje'ena'. 3Na' bena' zan Lachan'
boso'osele'e rson gan' zo Jeso'oson'
gwse'ene": —Xanto', be'en chacdo'
chei chacsenene'.

4Na' cata' gwneze Jeso'osan'
na' gwne': —Yizgiie' che'end' bito
naquon de'e gattecze', sino par aye'
Diozan' yela' bala'anan' chacSenene'
na' par nich nada' si'a yelo' bala'an,
nada' naca' Xi'in Diozan'.

5-6Gwde gwneze Jeso'osan' de
que chacSene Lachon', nebega'ane'
yechopa Za gan' zoe'end' la'ana'acza
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chaquene' che Marton', che bena'
bile'ena' na' che Lachan'. "Nach
goZe' neto": —LaSo'o Jodean' de'e
yobla.

8Nach gozZto'one": —Maestr, bi Za
na'azon' gwsa'aclaza' bena' blao che
nasyon chechon' yoso'oSiZe'e le' yej.
¢Ena' de'e yoblo Sejo' na'ana'?

9Na' gwna Jeso'osan": —¢Ecagua
§izin oren' naqus teZan'? Bena'
chda teZa bito chchegiie'e cheda!' 1a'
nye'eni'ina'. 1"Mas bena' chda $e'elo
chchegiie'e cheda' cuich nye'eni.
Ca'aczs naquen len nada', bito bi bi
gaquo chia' Zlac cuina' oZin Za par
so'ote' nada'.

" Gwde gwne' ca' gozne' neto":
—Bend' migw checho Lachon'
bagwtase', na' $a'a Zjoyesbana'ane'.

12Na' gozto'one": —Xanto', §9
bachtase'ena' goyacczene'.

13 Jeso'osan' gwne!' ca' cheda'
gwnezene' bagot Lachon', na'
neto' bento' xbab de que gwne' ca'
che bisgalan'. ¥ Nach Jeso'oson'
gwne' neto' clar: —Bagot Lachan'.
15Na' chebeida' cui gwzoa' lao
chacSenene!, par nich na'a gona'
ca Sejle'echle chia'. Le'e So'o gan'
de'ena'.

16Nach bena' ljuezjto' Tomasan'
goZe' neto": —Le'e So'o par nich
len chio'o so'ote' $5 bachso'ote!
Jeso'oson'.

Tomas na'ana' ben' boso'osi'e
Didimo cheda' naque' bena' cuas.

Jeso'osan' chosbane' bena' guat ca'

17Nach gwyejto' len Jeso'osan'
Betanian', na' cato' bZinto'ona'
gwse' bena' ca' le' de que bagoc
tap Za boso'ocuase'e Lachon'.
18Na' Betanian' chi'in gala'aza
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Jerosalenna' ca do gasjo legw. 19Na'
bena' zan bend' Izrael gwlaz cheto!
ca' Za' Jerosalenna' besa'aZine' gan'
zo Martan' na' Marian' par chso'e
lega'aque' yelo' chxenlaza' de'en
got bena' zanga'aque'ens'. 20Nach
Marten' cate' gwnezene' bazon
ozinto' na' bchoje' bedasague'
neto', na' Marian' bito bchoje'
lizga'aque'ena'. 2'Nach Marten'
goZe' Jeso'oson': —Xana', zalo'
gwzo' cata'an gocSene bena'
zana'and' bito gote' Zala' ca'.
22pero la'ana' bagote', nezda' de
que Diozon' gone' bita'stezo de'en
anabdo'one'.

23Nach goZ Jeso'osan' le': —
Goban bena' zano'ona'.

24Nach Marten' goze'ene': —
Nezda' de que gobane' cata'on
yesya'oban bena' guat ca' Zan' $o'o
fin che yeZlyon'.

25Na' goz Jeso'osan' le': —Nada'
chac chosbana' bena' guat ca' na'
nada' nsa'a yelo' mban zejlicane
par bena' ca' chso'onlilaza' nada'.
De'e na'ana' bena' ca' chso'onlilazs'
nada' la'ana'aczo sa'ate!, de yeld!
mban zejlicane chega'aque'. 26Na'
nota'ateza bena' chso'onlilaze'e
nada' zjonape' yelo' mban zejlicane
na' cuat nabia' yelo' goton'
lega'aque'. ¢Echejli'o de'e nga?

27Na' goze'ene': —Xana', chejli'a
de que naco' Xi'in Dioz. Chejli'a
de que naco' Cristan' ben' babsels'
Diozan' yeZlyo nga par gaquolene'
neto'.

Jeso'osan' gwcheze' cho'a
ba che Lachoan’
28BeyoZ gwna Martan' ca' nach
beyeje' na' joyeyeZe' Maria bile'ena'
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7izizo: —Baza' Maestran' na' chne'
le'.

29Na' Marian' cata' benene' can'
goZ Marton' le' le'e gwzoZa'ate'
bide' gan' zoto' len Jeso'osan'. 3®Na!
cagua babZinto' lao yeZan' ca oren!,
nenagua'sto' gan' bedaSag Marton'
neto'. 31Na' bena' Jerosalen ca’
nita' len Marian' liZe'ena', bens' ca'
chso'e lega'aque' yelo' chxenlaza',
catd' besa'ale'ine' gwza' Marian'
nach gosa'onaogiie'ene' chsa'aquene'
cho'a ba na'an zde' zjocheZe'.

32Na' Marian' cata' ble'e gan'
zoto'ona' ble'ine' Jeso'osan', na' bzo
xibe' laogiie'ena' na' goZe'ene': —
Xana', Zalo' le' gwzo' nga cato'an
chacSene bena' zana'ana', bito gote'
Zalo' ca'.

33Na' cata' ble'i Jeso'osan' chbeZ
Marian' na' lecza chasa'abez beno'
Jerosalen ca' nZague'end', de'e juisy
de'e goquene' na' bZzaglaogiie' lo'o
yichjla'azda'ogiie'ens'. 34Na' goze'
lega'aque': —¢éGa obcuasa'slene!'?

Na' lega'aque' gwse'ene': —Xanto',
yo'o na' le'ido".

35Na' gwcheZ Jeso'osan'. 36Na'
gosa'ona bend' Jerosalen ca': —Le'e
ggiiiaSc catequon' chaquene' che'.

37Na' bals bena' ca' gosa'ane': —
Le' ngan' bene' par nich ble'i bena'
Ichol ca'. ¢Ecui gaquon' Zala' bene'
par nich cui gat Lachan'?

Jeso'osan' bosbane' Lachan'
ladjo bena' guat ca'
38Na' de'e yobls de'e juisy de'e

goque Jeso'osan' Jo'o la'azZdaogiie'ena’.
Nach yogua'ato' gwyejto' cho'a ban'
len Jeso'oson'. Na' ban' naquan to
bloj na' da' to yej cho'ina'. 3¥Nach goZ
Jeso'osan': —Leca'a yejon'.
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Na' Mart zan de'e bena' guaton'
goZe'ene': —Xana', bachla' ben'
zban, la' bach goc tap Za na'a gote'.

40Na' goz Jeso'oson' le'": —
Bagwnia' le' $5 chonlilaZo'o nada'
nach Sejni'ido’ bi zeje ca de'en
gwlo'e Diozan' yelo' guac xen
che'ens'.

41Nach bena' ca' gosa'aque'e
yejon'. Na' Jeso'oson' gwlis
laogiie'en yobalo gwne': —Xa',
choxcwleno' babzenago' chia'.
42Nada' nezda' de que syempr
chzenago' chia'. Pero onia' ca' par
nich bena' ca' Za' nga se'ejle'e de
que len' abselo'o nada'.

43Na' beyoz gwne' ca' lao
orasyonnd', belgiiize' de'e bena'
guaton' gwne' ziZjo goZe'ene': —
Lach bechoj.

44Nach le'e bechojte Lachan',
zjoncheloyoy ni'a ne'e ca' cint de
lacha' na' to bey nazjo laogiie'ena'.
Na' goZ Jeso'oson' lega'aque': —Le'e
yozase' lacha'ona' na' le'e gwsane'
yeyeje'.

Boso'oxi'e yesa'azene' Jeso'osan'

45Na' zan bena' Jerosalen
ca' bena' ca' zja'ac len Marian'
besa'ale'ine' milagr de'en ben
Jeso'oson' na' gwso'onlilaze'e
le'. 46Pero bale' ja'aque' lao bena'
fariseo ca' jse'eze' lega'aque' can'
bene' bosbane' Lachan'. 4’ Nach
bxoz oblao che nasyon Izrael cheton'
na' bena' fariseo ca' besa'stobe’
yogua'alol bena' ca' chaso'onabia’
nasyon cheton'. Nach boso'oxi'e
gosa'one': —¢Naclo gonchon'? 1a!
milagr zanna' chon benga. 48La' §5
gaquecho ljoye'ena', yogua' bena'
so'onlilaze'e le', nach da'ac bens'
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nasyon Roma na' yoso'oZiaye'e
yo'odao' ablao checho nga na' len
nasyon chechon'.

49Entr bena' gols bena' blao ca'
toe' le Caifas na' naquache' bxoz
oblao ca izon'. Na' goZe' lega'aque":
—Le'e cagua bi nezelen'. 59Nic
chonle xbab de que napan chio'o
cuenton' toza ben' gotcho Igua'a
cuiayi' yogua'acho len nasyon
checho nga.

51Caifason' naquache' bxoz ablao
ca izon' na' cagus con gwne' ca' to
gwlazze'ena'. Dioz nan' bene' par
gwdixjui'e de que so'ote' Jeso'oson'
por nasyon Izrael cheto'ons'. 52Na'
caguo so'ote'ene' par nasyon cheto'
na'azond'. Leczo so'ote'ene' par
nich yogua' bena' ca' bagwlej
Diozan' par aque'e ca xi'ine'
gato'stezo nasyon, yesya'syaque'
toza so'elaogiie'ene'. 33Na' Za na'
gwzolao boso'oxi'e naclen' so'one’
par so'ote'ene'.

54Na' de'e nan' bitoch gwda
Jeso'osan' zaqua'slao entr bena'
gwlaz cheto' ca'. Na' gwza'ato'
gwyejto' to yeZ de'en nzi' Efrain,
chi'in galo'azo latjo dason'. Na'
gwzoto' na' len le'.

55Na' Ini pascw che neto' bens!
Izrael bazon baozs. Na' bena'
zan bend' za'ac to to yeZ ja'aque'
Jerosalenna' antslo ze'e gald' 1ni
pascon' par gwso'on cuinga'aque'
xi'ilaza' can' na lei cheto'ona'.
56Na' besyo'ayilje' Jeso'osan', na'
ca nite'e chyo'o yo'odao' ablao
cheton' gwse'e ljueZje": —¢Bi xbab
chontguale? ¢éogiiide' Ini nga?

57Gosa'ane' ca' cheds' bxoz ablao
che nasyon Izrael cheton' na' bena'
fariseo ca' bagwso'one' mendad de
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que nota'steza bend' onezene' gan'
zo Jeso'oson' gwzenene' lega'aque’
par nich yesa'ozene'ene'.

Marian' chgiie'e set zix ni'a Jeso'oson'
1 Na' xop Za antslo 1ni pascon',
gwyejlento' Jeso'osan'

Betanian' gan' zo Lachon' ben'
bosbane' ladjo bena' guat ca'. 2Na'
bals beno' Betania ca' boso'osi'ini'e
to x8e' par Jeso'osan', na' Marton'
bdie' de'en giie'ej gwdaoto' len le'.
Na' Lachon' chi'e cho'a meson' txen
len Jeso'oson' na' len neto' na' bena'
ca' yela'. 3Na' Marian' de tya set zix
che' de'e zaquoa'achgiiei na' gwlo'en
ni'a Jeso'oson'. Na' bxie' ni'ena' len
yis$o' yichje'ena'. Na' doxen yo'ona'
gwla'achgua ze set zixon' gwlo'e
ni'ena'. 4Na' zo Jod Iscariotan', ben'
naque neto' txen. Le'ena' banaquan
asgwdie' Jeso'oson' lao na' bena!' ca'
chasa'ogue'i le'. Jodan' naque' xi'in
to bena' le Simon. Na' Jodan' gwne":
5__¢Bixchen' cui bete'e set zix nga?
Zaqua'an do tmil gueya' gueyoa.
Na' mechan' de'en le'ine' chei
agwneZjue'en bena' yasa' Zalo' ca'.

6Jodan' bene' xbaban' ca' cagus por
ni che beyaSe'ene' bena' yasa' ca' sino
por ni che naque' bena' bguan. Len'
bexe'e mech de'en bchin yogua'sto'
na' gwlejlane' mechan'. 7 Nach
Jeso'osan' gozZe'ene': —Ljoye'ena.
Babene' de'en non gonene' nada' Zan'
agasa'ana'. 8Ca naqus bena' yaso' ca',
syempr nita'acze' len le'e, pero nada'
cagua syempr soa' len le'e.

Bxoz ablao ca' boso'oxi'e
so'ote' Lachan'
9Na' bena' zan bens' Izrael gwlaz
cheton' gwsa'acbe'ine' de que
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Jeso'osan' zoe' na'. Na' ja'aque,
pero cagua por ni che Jeso'os
na'azan!, sino par besa'sle'ine’
Lachoan', ben' bosban Jeso'osan'
ladjo bens' guat ca'. '%Na' bxoz
oblao che nasyon cheton' lecza
boso'oxi'e so'ote' len Lachan',
Mcheds' bena' zan bena' Izrael
gwlaz cheton' ja'aque' na'
gwso'onlilaZe'e Jeso'oson' por ni
che le'.

Jeso'osan' beyo'e Jerosalenna'

12Na' beteyo gwza'ato' Betanian'
len Jeso'oson' na' gwyejto!
Jerosalenno'. Na' ca oron' bena' zan
chaso'azag Jerosalenna' bena' zja'ac
Ini pascon'. Na' gosa'onezene' de
que Jeso'osan' yeZine' Jerosalenna'.
13Na' de'e na'ana' besa'schoje'
bedasa'sleze! neto!, zjonoxe'e no
zin, na' chasa'ogiie'e be' Iban che!
chosa'ane': —Le' naco' Rei che
nasyon Izrael chechon', goclensga
neto'. So$go' mbalaz le' baza'o nga,
babseloa' Xancho Diozan' le'.

14Na' bzel to borr dao' bia
gwZia Jeso'osan' lao zde'. Goc can'
nyojczan nan:

15Le'e za'ale Jerosalenna' bito

Zeble.
Le'e ggiiiaSc baza' Rei chelen'
Zie' to borr dao'.

16Na' neto' disipl che' bito
gwyejni'ito' categazo de que
goc che' con can' boso'ozoj de'e
profet ca' bena' ca' gwso'e xtiZd'
Diozan' cana'. Gwde gwso'ot bena'
Jeso'oson' na' Diozon' be'ene!
yelo' bala'an xen, na' canan'
joyeza'alaZa'ato' diZa' ca' zjonyoj
che' na' gocbe'ito' gwso'one'ene!' le'
can' nyojonna'.
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17Bens' ca' gwnita' len Jeso'osan'
cata'an bolgiiize' Lachon' na'
bosbane'ene' par bechoje' lo'o
ban' gwso'e diZa' len bena!' ca' Za'
syodan' can' bene'ena'. 1De'e
na'ans' bedasa'sleze'ene' cheds'
gosa'onezene' ca milagr de'en bene'.
19Na' gosa'sna bens' fariseo ca'
entr lega'aque": —Bachle'ile cuicza
bi de gonchon'. Yogua' benachan'
zjosa'onao le'.

To chopa bena' griego gwse'enene'
9so'elene' Jeso'osan' diza'

20Na' zjslen bala' bens!
griego, bena' ja'ac lnina' par
gwso'elaogiie'e Diozan'. 2'Bens!
quinga besa'aZine' gan' zo Lip bena'
Betsaida distrit che Galilean'. Na'
gwsa'ata'ayoine' Lipan' gwse'ene': —
Gwzi'ixensga, chene'eto' giie'elento’
Jeso'oson' diza'.

22Nach gwyej Lipan' joye'
Ndreson'. Nach Ndreson' len
Lipan' jasa'oye' Jeso'osan'. 22Nach
Jeso'oson' goze' lega'aque': —Na'a
bachZin Za so'ot bens' nada' par
nich Diozan' gone' nada' yeld!
bala'an xen. Len' bsele'e nada' golja'
benach. 24De'e li achnia' le'e, $o to
trigon' cui yexinjon cata' axopan
lao yon!, chega'ancza tozan, pero
$9 yexinjon na' yela'an, de'e zan
trigon' yeyaquan. 25Nota'steza
bena' chaquene' gone' par nich cui
chi' saque'e o par nich cui no so'ot
le', be'enan’' cuiayi'. Na' nota'steza
bena' chsanlaza' cuine' chi' saque'e
0 so'ot bena' le' por ni chia', bade
yels' mban zejlicane che'ena'. 26Na'
nota'stezo bena' chene'ene' gone'
x8ina'ana', cheyalo' gonlilaZe'e nada'
na' gwzenague' chia'. Na' ga'an soa'
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na' so ben' gon xSina'ana'. Na' bena'
ca' so'on xSina'and', Xa'ana' giie'e
lega'aque' yelo' bala'an.

Jeso'osan' gwdixjue'e de
que so'ot bena' le'
27Bachzaglaogua' lo'o

yichjla'azdaogua'ana'. ¢Echaquele
nabda' Xa'ana' yosle' nada' lao
de'e ca' ze'e gaquo chia' na'a? Abi.
Babida' par nich gaquoczos chia'
ca'ana'.

28Nach bene' orasyonna' gwne':

—Xa', ben par nich le' si'icho' yelo'
bala'an.

Nach Diozan' ben' zo yoban'
gwne' goZe'ene': —Babena' ca
gwxi'a yelo' bala'an, na' ze'e
goncha' ca si'icha'ann?.

29Bena' zan zjonZzague' neto' ca
oron' na' cata' gwse'enene' de'en
gwna Diozan', bale' gosa'one' de
que gwninna'. Na' yebale' gosa'one":

—To anglen' agwne le'.

30Na' Jeso'osan' goze' neto': —
Diozon' gwne' nada' ziZjo caguo
par nich nada' snezda' de que
chzenague' chia'ana', sino par
nich aneze le'ena'. 31Bachzin Za
catd' Diozan' agwneZjue' castigw
zejlicane che bena' ca' cui
zjonombia' le'. Na' bachZin Za
cato' gwxiye'end' de'en chnabia'
bena' ca' cui zjonombia' Diozan' nit
yelo' gwnabia' cheina'. 32Na' cato'
gwso'ote' nada' le'e yag corozon',
gona' par nich yogua'slol bena'
bagwlej Diozan' par asa'aque’ xi'ine'
so'onlilaze'e nada'.

33Na' de'e ngan' gwne' chzejni'ine'
neto' de que so'ot bena' le'
yoso'ode'ene!' to le'e yag coroz.
34Nach bals bena' zan ca' Za'ana'
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gwse'ene': —Neto' babeneto'
choso'osed choso'olo'i bena' can'
na XtiZa' Diozan' de'en nyojon,
na' nezeto' nan de que Cristan'
ben' gwlej Diozan' par gaqualene'
nasyon chechon' soe' zejlicane. Na'
le' nao' de que Diozon' bsele'e le'
goljo' benach. ¢Bixchen' nao' le' de
que so'ot bena' le' to le'e yag coroz?
¢Ebsela' Diozon' le' goljo' benach?
35Nach Jeso'osan' goZe' lega'aque':
—Nada' za'a par achgua'a be'eni'
lo'o yichjla'azdao' benachen'.
Na' yeto term da'ogan' soa' par
ogwsed agwlo'ida' le'e. Le'e Sejle'
xtiZza'ana' Zlac ne'e de latjo par
nich cui cuiayi'ile zejlicane. Bend'
ca' cui chse'ejle'e xtiZa'ana' bito
chsa'acbe'ine' de que yesa'abiayi'e.
Zjonaque' ca to bena' chda gan' naque
Zchol na' bito chacbe'ine' gan' chde'.
36Le'e gonlilaza' nada' na'a Zlac ne'e
de latjo par nich $o'o be'eni' chian'
lo'o yichjla'azda'olen' na' par nich
oagwneZjwle be'eni' che yeziqua'achlo
bena'. Gwde gwna Jeso'osan' ca'
beze'e bocuase'ene' lega'aque'.

Zan benoa' Izrael ca' bito
gwso'onlilaze'e Jeso'oson'
37La'ana'acza besa'sle'i bena!

Izrael gwlaZ cheton' ben Jeso'oson'
zan milagr, casi yogue'e bito
gwso'onlilaZe'ene'. 38Na' de'en goc
ca' goc complir can' bzoj de'e profet
Isaiazan' ben' be' xtiza' Diozen'
cana', nan:

Xanto', casi notono no
choso'ozenag diZo' de'en
chyixjue'eto'ona'.

Na' casi notono chsa'acbe'i de
que babesa'sle'ine' blo'o yela'
guac chio'ona'.
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39Bito goquo se'ejle'e, cheds' chac
chega'aque' can' na yeto de'en bzoj
de'e profet Isaiazen', nan:

40 Diozon' babene' par nich naZjo
yichjla'azdao' bena' quinga
na' par nich zjonaque' bena'
godenag.

Babene' par nich chasa'sle'ine!
pero cabi chsa'acbe'ine' bi
zejen de'en chasa'ale'ine'ena’,

na' chse'enene' pero bito
chse'ejni'ine' bi zejen de'en
chse'enene'end'.

Gosyo'adinjljei
xtola'aga'aque'ens na'
gwso'elje' latjo yocoba Diozon'
yichjla'azda'oga'aque'ena'
Zala' chse'ejni'ine'en na' Zala'
chsa'acbe'ine' bi zejen.

41De'e quinga gwna de'e profet
Isaiazon' chedo' ble'ine' yela' chey
che'eni' che Jeso'osan' na' be'e diza'
che'.

421 a'ana'acza bena' zanch

lao nasyon Izrael cheton' bito
gwse'ejle'e che Jeso'oson', bia'aczo
zane' gwso'onlilaZe'ene', na' len
no bena' gwnabia' cheto' ca'.

Pero na' bito gwso'e diZa' de que
chso'onlilaze'ene' cheds' besa'azZebe!
cabich aso'e bena' fariseo ca'

latjo par so'e lo'o yo'oda'ona'.
43Gwse'enchene' so'e benachon'
lega'aque' yeld' bala'an cle ca
so'one' ca giie' Diozon' lega'aque'
yela' bala'an.

Xtiza' Jeso'osan' zjonaquan
de'e Zialao xen
44Na' Jeso'osen' gwne' ziZjo
goZe' lega'aque': —Beno' ca'
chso'onlilaza' nada' cagus
nadsa'azan' chso'onlilaze'e sino
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lenczs Xa'ana' ben' absela' nada'.
45Ben' chle'i nada' lecza chle'ine'
Xa'ana' ben' bsela' nada'. 46Nada'
za'a yezlyo nga par nich chgua'a
be'eni' lo'o yichjla'azdao' bena' ca'
chso'onlilaza' nada'. Chgua'a be'eni'
lo'o yichjla'azda'oga'aque'ena'

par nich cuich so'onteza so'one'
de'e malsn'. 47 Na' nota'steza

bensa' chse'ene xtiza'ana' na' bito
choso'ozenague' chei cagus nada'
choglaogua'an chega'aque' de que
zjonape' dols, chedd' bito za'a
yeZlyo nga par nich choglaogua'an
che benachon' de que zjonape'

dold' sino par nich gona' ca cui
Zjoya'aque' lao yi' gabilon' $o
so'onlilaze'e nada'. 48Xtiza'ana'
de'en babi'a len lega'aque' choglaon
chega'aque' de que zjonape' dola'
cheda' bito chse'ejle'e chia' na' nic
choso'ozenague' che xtiZa'ana'.
Choglaon chega'aque' de que
zjonape' dold' cata' 9Zin Za $o0'o fin
che yeZlyon'. 4°DiZa' de'en babi'ana'
bito bi'an de'e bia'azslaza'a. Xa'ano'
bsele'e nada' na' le'ena' none'
mendad bin' cheyala' nia' na' bin'
agwsed agwlo'ida' bena'. 5°Na'
nota'stezo bena' yoso'ozenag che
xtiza' Xa'ana' de'en none' mendad
cho'elena' benachon', agwneZjue'
yelo' mban zejlicane chega'aque'.
De'e na'ana' cho'elena’ le'e diza'
con can' bagwna Xa'ana'.

Gwdib Jeso'osan' ni'a disipl che' ca'
1 3 Na' ca naqua Jeso'osan',
bedote chaquene' che
neto' chonlilaza'ato' le' yeZlyo
nga. Na' nezene' de que bachZin Za

yeze'e yeZlyo nga par yeyeje' gan'
zo Xe'ena'. De'e na'ana' cata' ze'e
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za'als Ini pascon' blo'ichene' neto'
can' lechguale chaquene' cheto'.
2Na' bach gwlo'o gwxiye'ens'
xbaban' lo'o yichjla'aZzdao' Jod
Iscariot xi'in Simonna' par agwdie'
Jeso'osan' lao na' bena' contr che'
ca'. 3Na' neze Jeso'osan' de que
Xe'ena' babene!' par nich nape'
le'ezelaogiie yelo' chnabia' xen,
na' nezene' de que gan' zo Dioz
nan' gwze'e na' gan' zo Dioz nan'
yeyeje'. 4Na' lao chaoto' x$e'ena’
Jeso'oson' gwzoZe'e na' gwcua'a
xadon che'ena' na' gwxi'e to lacho!
na' bcheje'en Isine'ena'. 5Nach
gwxi'e nison' gwde'en to lo'o $a' na'
gwzolaogiie' gwdibe' ni'ato'ona' ca
to mos. Na' bosbize' ni'ato'ona' len
lachon' de'e nchej Isine'ena'.

6Na' cats' bZine' gan' chi' Simon
Bedon', Bedon' goZe' le': —Xana'
¢éale! chibo' ni'ana'?

"Na' goz Jeso'osan' le': —De'e nga
chona' cabi chejni'ido'on na'a, pero
gwyejni'ido'on tela.

8Na' goz Bedan' le': —Le' cuat
chibo' ni'ana".

Na' Jeso'oson' goZe'ene': —Ss cui
ga'a chiba' le' caguos leno' nada'ana'.

9Na' Bedoan' goze'ene': —Xana'
caguo ni'a na'azon', sino doxencza'.

10Nach goZz Jeso'osan' le': —Bena!
no$a' nazjo, ni'e na'aze chyazje
chibe!, 1a' banaquacza doxen cuerp
che'ena' xi'ilaza'. Ca naquo le'e Za,
naquoaczle xi'ilaza' la'ana'aczo caguo
yogua'ale.

M Jeso'oson' nezene' non' sagwde
le' lao na' bena' contr che' ca',
na' de'e na'an?' gwne': “Caguo
yogua'ale nacle xi'ilazo'”, na' zejen
caguo yoguo'ato' naquato' bena'
la'azdao!' xi'ilaza'.
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12Na' cate' beyoz gwdibe'
ni'ato'ongd', na' beyaz xadon che'end’
na' bebi'e de'e yoblo cho'a mesan'.
Na' goZe' neto": —¢Echejni'ile bi
zejen de'en babena' len le'e? 1¥De'e
nga zejen. Le'e nsi'ile nada' Maestr
na' Xanle, na' giienczan' nale cheda'
can' naca'. Na' nada' naca' Xanlen'
na' nactia' Maestr chelen' bagwdiba'
ni'alen' ca to mos, de'e na'ans le'e
leczo cheyalo' gaqualen ljuezjle ca
to mos. ®Bagwdiba' ni'alen' parzs
nich gwlo'ida' le'e de que cheyald'
gonle can' babena'ana'. ®De'e li
ochnia' le'e nota'stezo mos bito
naque' blaoch ca xane'ens', ni ben'
chej mendadoan' cui naque' blaoch
ca ben' chsela' le'. 17Sa chejni'ile
de'e quinga na' gonle can' nia'ana',
nachan' sole mbalaz.

18Cagus nia' ca' che yogua'slen'.
Nada' nezda' nac naqua
yichjda'azdao' le'e bagwleja' par
nacle disipl chia'. Pero na' gwleja'
le'e par nich gaquo complir can'
na XtiZ3' Diozon' de'en nyojon
nan: “Be'en gwdaolena' txen bablej
bsosje' nada'.” 1®Nada' achnia' le'e
de'e nga na'a antslo cuina' gaquen,
par nich cato' gaquon Sejle'ele de
que nada' naca' ben' bagwnia' le'e.
20De'e 1i ochnia’ le'e ben' cho'elao!
nota'ateza bena' achsela'a, nada'ans'
cho'elaogiie'e. Na' ben' cho'elao!
nada', ben' absels' nada' na'ans'
cho'elaogiie'e.

Jeso'osan' be'e diza' che
ben' naquen agwde le' lao na'
bena' ca' chasa'ague'i le'
21Beyoz gwna Jeso'osan'
de'e ca' bachZaglaogiie' lo'o
yichjla'azZdaogiie'ens', na' gwne'
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clar: —De'e li achnia' le'e de que to
le'e agwdele nada' lao na' bene' ca'
chasa'ague'i nada'.

22Nach neto' bgiiia lao ljueZjto'
chaqueto' noto' chein' ne' ca'.
23Nach nada' chi'a cuite'ena’
cheds' chacchgiieine' chia'. 24Na'
Bedon' bene' sefiy len nada' par
nich gwnabda' Jeso'oson' no chein'
gwne' ca'. 25Nach bgiiiga'a bao
goza' Jeso'oson': —Xana', ¢non'?

26Nach goz Jeso'oson' nada': —
Be'en ogwneZjua' to pedas yeton'
cata' bablo'oja'an xojon!, le'ena'.

Nach blo'oje' yeton' xojon' na'
bneZjue'en Jod Iscariot xi'in
Simonna'. 2”Na' beyoZ bneZjue'
Jodon' yeton' le'e gwyo'o gwyazte
Satanason' de'en chnabia' de
xio' ca' lo'o yichjla'azdao' Joden'.
Nach Jeso'oson' goZe'ene': —De'en
gono'ona' benan lgliegwza.

28Na' ni to neto' Za'ato'ona' cui
gwyejni'ito' bixchen' goZe' le' ca'.
29 Jodan' noxe'e bols mechan' na'
de'e na'ans' baloto' bento' xbab de
que Jeso'osan' goZe' le' Seje' Zjoxi'e
de'e chyazjeto' lao lnin' o de que
cheyalo' ogwneZjue' lata' mechon'
bena' yaso' ca'. 39Na' cata' beyoz
gwdao Jodan' pedas yeton' de'en
bneZjw Jeso'oson' le', le'e bchojte'.
Na' ca oran' bagol.

To de'e coba de'e non
Jeso'osan' mendad goncho

31Na' gwde bchoj Jodan'
Jeso'oson' gwne': —Diozan' bsele'e
nada' golja' benach, na' na'a so'ot
bena' nada' na' gone' nada' yelo'
bala'an xen. Na' lecza Diozon' si'e
yela' bala'an xen ca de'en gaquo
chia'. 32Na' ca naqua Diozen'
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si'e yelo' bala'an ca de'en gaquo
chia', lecza le'end' gone' nada'

yeld' bala'an, na' le'e solaote

gone' nada' yelo' bala'anna' na'a.
33Xi'indaogua'a, yesloz da'ogan' soa'
len le'e. Na' yeyiljle nada', na' can'
goza' bena' blao che nasyon Izrael
chechon!, lecza can' achnia' le'e
na'a de que gan' yeya'a bito gaquo
sa'alenle nada'. 34Nach to de'e coba
chona' mendad gonle, de que gaque
che ljueZjle tole yetole can' chacda'
chele, leczo can' le'e gaque che
ljueZjle tole yetole. 35Na' yesa'aneze
yogua'slol bena' de que nacle disipl
chia' §3 gaquele che ljueZjle tole
yetole.

Jeso'osan' ne' de que Bedan' cui
chebe' de que nombi'ene'
36Na' goz Bedan' le': —Xana!,
égan' yeyejo'?

Na' goz Jeso'oson' le': —Gan'
yeya'a bito gaquo denaogo' nada'
na'a, pero telo denaogo'.

37Na' goZ Bedan' le": —Xana'
¢bixchen' cui gaquo denaogua' le'
na'a? Gwsanlaza' cuina' so'ot bena'
nada' laogiie de'en chacda' chio' $o
chonclon byen.

38Na' goz Jeso'osan' le':

—¢Echacdo' gwsanlaZa' cuino' so'ot

bena' le' laogiie de'en chacdo' chia'?
De'e li oachnia' le' de que bito cuez
lecon' antslo ze'e gaquo Son las cui
chchebo' de que nombi'o nada'.

Benoa' ca' chso'onlilaza' Jesocriston'
zjanombi'e Xe' Diozan'

1 Bito gaquoZejlaza'sle chia'

nada'. Legonlilaza' Diozan!,
na' lecza legonlilazs' nada'. 2Gan'
zo Xa' Diozan' naquan ca to yo'o
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xen gan' Za' de'e zan cuart. Gwnia'
le' zala' cui bi cuart de par le'e.
Na' yeya'a ZjoyeyenSaogua'a cuart
par to tole. 3Na' cata'an babeyoz
joyeyenSaogua'a cuart chelen',
yida' yetSi'i na' yechi'a le'e socho
txen par nich gan' soa' na' so
le'e. 4Banombi'ale gan' yeya'a
na' banezele naquen' gonle par
yeda'acle na'.

5Na' goz Tomasan' le': —Xanto!,
bito nezeto' gan' yeyejo'. ¢Na' nacxa
gaquan' anezeto' nac gonto' par
yela'ato' na'?

6Jeso'osan' goze'ene': —De'en
cheyala' gonle gonlilaza'sle nada'
par nich yezinle gan' zo Xa'ana'".
Nada' nezda' na' chzejni'ida'
yogua'alol de'en naquo de'e li che
Diozon'. Na' nada' nsa'a yels' mban
zejlicane par bend' ca' chso'onlilaza'
nada'. Ni to cono yeZin gan' zo
Xa'ana' $o cui gonlilaZe'e nada'.
7Zalo' nombi'ayana'sle nada', lente
Xa'ano' nombi'ale Zala' ca'. Na' dezd
na'a banombi'alene' na' bable'ilene'.

8Na' goz Lipan' le': —Ben par
nich le'ito' Xa'ona'. Lezon de'en
chene'eto'.

9Jeso'osan' goze'ene': —Lip, s$a
xen bagwzoa' len le'e, {ona' cuind'
gombi'o nada'ana'? Nota'steza
bena' bable'i nada' lenczs Xa'ana'
bable'ine'. ¢Bixchen' nao' gona' par
nich le'ile Xa'ana? 19¢Ecui chejli'o
de que nada' zoa' len Xa'ana' na'
Xa'ana' zoe' len nada'? DiZa' quinga
cho'a nada', cagus cho'an de'e
bia'azslaza'ana'. Xa' na'ana' zoe' len
nada' na' len' chone' par nich cho'a
diZa' quinga na' chona' yogua'slol
de'en chona'. 1"Le'e Sejle' chia' ca
de'en ania' de que zoa' len Xa'ana'
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na' le' zoe' len nada'. Na' $a cui
chejle'ele xtiza'ana!, le'e Sejle'

chia' por ni che de'en bable'ile
chona'ana'. 12De'e li achnia' le'e
ben' chonlilaza' nada', ca de'e

ca' chona' leczo gone'en. Na' de'e
zaquo'ach ca de'e ca' gone' cheds!
nada' yeya'a gan' zo Xa'ans'. 1®Na'
yoguo' de'e onabele Xa'ano' gona'
laogiie de'en chonlilaza'sle nada',
gona'an par nich Xa'and' si'e yelo'
bala'an ca de'en gona' naca' Xi'ine'.
14Bita'steza de'e anable gona' por ni
che de'en chonlilaza'sle nada', nada'
gona'an.

Jeso'osan' bene' lyebe
sele'e Spirit che Diozan'

1585 chaquele chia' cheyals' gonle
can' nona' mendad gonle. 1Na'
nabda' Xa'ana' par asele'e Spirit
che'ena' len le'e par gaqualenan
le'e can' babena' nada'. Na' son len
le'e zejlicane. Spirit che Diozan'
ogwzejni'in le'e de'en naquo de'e
li. "Bena' ca' cui zjonombia'
Diozan' bito chso'elaogiie'e
Spiriton' cheda' bito chesa'sle'ine'en
na' nic zjonombi'en. Pero le'e
nombi'alen cheda' zon len le'e
na'a na' gwZin Za cata' son lo'o
la'azda'olen’'. 18Bito gwcua'ana'a
le'e ca gozeba. Giiida' yeto nga gan'
zole. 1®Na' yesloz da'ozs na' bens'
ca' cui zjonombia' Diozan' cabich
yesa'ale'ine' nada', pero le'e gwle'ile
nada'. Na' laogiie de'en zoa' nsa'a
yelo' mban zejlicane che bena'
chso'onlilazs' nada', de'e na'ans'
le'e sole zejlicane. 20Na' cats' 9Zin
Za la' Spirit che Diozan' son lo'o
la'azda'olen' canan' anezele de que
nada' zoa' len Xa'ana', na' le'e zole
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len nada', na' nada' zoa' len le'e.
21Ben' neze can' nona' mendad
na' chone' can' ani'ans', bena'an
chaque chia'. Na' ben' chaque
chia' lecza chaque Xa'ana' che', na'
gwzochcza' gaquada' che' na' gona'
par nich anezene' de que zotezoa zoa'
len le'.

22Na' Joden' pero cagus Jod
Iscarioton' goZe' le': —Xanto'
¢bixchen' gono' par nich neto!
le'icheto' le' na' cui gono' par nich
bena' yoblos yesa'sle'ichene' le'?

23Na' Jeso'osan' goze'ene': —Le'e
chaquele chia' chzenagle xtiZa'ana'.
Na' Xa'ana' lecze chaquene' chele
na' neto' desoto' len le'e. 24Bena’
ca' cui chsa'aque chia' bito
choso'ozenague' xtiza'ana'. DiZo'
de'en chenele onia' le'e, caguo
cho'an de'e bia'azslaza'ana', sino
cho'a diza' de'en chene'e Xa'anoa'
ben' sbsels' nada'.

25De'e quinga bagwnia' le'e Zlac
ne'e zoa' len le'e. 26Na' Xa'ana'
asele'e Spirit che'ena' son lo'o
la'azdao' le'e chonlilaza'sle nada'
nich gaqualenan le'e. Na' Spiriton'
agwzejni'in le'e yogua'alol de'en
cheyalo' onezele na' gonan ca
Zjoyeza'alaza'sle yoguoa'slol de'en
bagwnia' le'e.

27Chona' par nich so cuezle
binlo len xbab de'en yo'o lo'o
yichjla'aZda'olen' ca binlo zo
chbeza' len xbab de'en yo'o lo'o
yichjla'aZzdaogua'ana'. Nada' chona'
ca zo chbezachle binlo len xbab
de'en yo'o lo'o yichjla'azda'olen’
cle ca chso'on benachan' par
so cuezle binlo len xbab de'en
yo'o lo'o yichjla'azda'olen'. Bito
gaquazejlaza'ale, nic Zeble.
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28Babenele can' bagwnia' de que
yeya'a gan' zo Xa'ana', na' de que
yida' de'e yobls gan' zolen'. Zalo'
chaquele chia' can' cheyalo'ana!,
gobeile de'en yeya'a, chedo' Xa'ana'
zaqua'ache' ca nada'. 2Na'a Za
bagwnia' le'e de'e ca' antsls cuina'
sa'aquan par nich cata' sa'aquen
Sejle'ele de que naca' ben' bagwnia'
le'e.

30Bitoch gua'a diza' zan len le'e
cheds' baza' gwxiye' de'en chnabia'
bena' ca' cui chso'onlilaza' nada'
na' tilalenan nada'. Pero bito soin
nada'. 31Chona’' con can' non Xa'ana'
mendad par nich aneze benachan'
de que chacda' che Xa'ana'. Na'a za
leso'o Sejochcho.

Jeso'oson' gwxaqua'slebene'
ca to yag oba

1 Nada' gwxaqua'alebada’
ca to yag oba de'en naquo
le'ezelaogiie yag zaque'e. Xa'ana'
gwxaqua'alebene' ca ben' chonsi'i
yaguan'. 2Na' le'e chonlilaZa'sle
nada' gwxaqua'alebele ca xozd'
yaguon'. To to xoze'e ca' cui bi
frot chbian, chchogue'en. Na'
to to xoze'e ca' de'e choasa'abia
frot, chpe'en par nich chbiachen
frot zanch. 3Can' banaqua
yichjla'azda'olen' cheda' chzenagle
xtiZa'ana' de'en babi'a len le'e.
4Lesotezs leso len nada' par nich
nada' gaquoe soteza soa' len le'e. Ca
che xo0za' yag froton!, bito bi frot
cuian to gwlazzen $9 cui zon nca'an
le'e yaguon', can' naquen len le'e,
bito gaque gonle de'en chazlaza'
Diozan' 83 cui soteza sole len nada'.
5De'e yobls shia' de que nada'
gwxaqua'slebada' ca yag oban'
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na' le'e ca xoze'ena'. Nota'stezle
$9 zotezo zole len nada' na' nada'
zotezd zoa' len le'e, gonchguale
de'en chazlaZa' Diozan'. Pero cuicza
gac gonle de'en chazlaZe'ena' to
gwlazle. 8Bena' cui zoteza zo len
nada' shoje' ca'als, ca che xo0zd'
yag oban' de'e ca' chchog ben'
chonsi'i yaguon' na' chasa'obizon.
Nach chtobe'en chade'en yi' par
chse'eyon.

7S5 le'e zotezo zole len nada' na'
$9 yo'o yichjle xtiza'ana' do tyempte,
bita'steza de'e chene'ele anable
len orasyonna' de'e si'iczlena'.
8Yelo' bala'an chzi' Xa'ana' cato'on
chonchguale can' chazlaZe'ena', na'
bach chlo'ele de que chonlilaza'sle
nada' na' chzenagle chia' can'
cheyala' gonle $o bachonchguale
de'en chazlaze'ena'. °Ca Xa'ano'
chaquene' chia', lecza ca' nada'
bachacda' chele. Le'e so legon ca
gacbe'ile de que chacda' chele.
1085 chonle can' nona' mendadoan',
nachan' gacbe'ile de que chacda’
chele, ca nada' chona' can' non
Xa'ano' mendadan' na' chacbe'ida’
de que chaquene' chia'.

M Bagwnia' le'e ca' par nich
sole mbalaz ca mbalazan' zoa'
nada'. Che'enda’' sole mbalaz
juisy. 12De'e nga chona' mendad
gonle, gaquele che ljueZjle tole
yetole can' chacda' chele. ¥ Notono
nla' bena' chaquechene' che
ljueZje' mazachls can' chaque ben'
chsanlaza' cuine' so'ot bena' le' par
gaqualene' bena' migw che' ca'.
14Le'e nacle migw chia' $3 chonle
can' nona' mendadan'. ¥*Bitoch
onia' le'e mos chia' cheds' bena'
zjonaqua mos bito zjonezene' bi
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chon xanga'aque'ens'. Bania' le'
migw chia', cheda' yogua'slol

de'e ca' babenda' gwna Xa'ano'
babzejni'ida'an le'e. 16 Caguos le'e
gwlejle nada' par naca' Xanle. Nada'
bagwleja' le'e par chonlilaZa'sle
nada'. Na' chsela'a le'e par nich
Sejochle gonchguale can' chazlaza'
Xa'ana' na' caguo de'e te che

de'e ca' gonlen'. Na' $o gonle can'
chazlaze'ena', yogua'slol de'en
onabele Xa'and' laogiie de'en
chonlilaza'sle nada', gone'en. 7 De'e
nga de'en chona' mendad gonle, de
que gaquele che ljueZjle tole yetole.

Bena' ca' cui zjonombia' Diozan'
chasa'ague'ine' bena' ca'
choso'ozenag che Jeso'osan'
18Bito yebanele de'en chasa'ogue'i
bena' ca' cui zjonombia' Diozon'
le'e. Legon xbab de que zgua'atec
nadan' besa'ogue'ine' antslo ca le'e.
197als' nacle txen len bena' ca' cui
zjonombia' Diozan', gwsa'aquene'
chele can' chsa'aquene' che bena' ca'
zjonaque' txen. Nada' bagwleja' le'e
par naole nada', na' bitoch nacle txen
len bena' ca' cui zjonombia' Diozan',
na' de'e na'ana' chasa'ague'ine' le'e.
201e'e 7jsa'alazs' de'en bagwnia' le'e:
“Nota'atezo mos bito naque' blaoch
ca xane'end'.” Can' baboso'olagzejo
boso'olagzide' nada', leczs can'
yoso'olagzejo yoso'olagzide!' le'e.
Zala' boso'ozenague' xtiZa'ana',
lecza gosa'ezenague' xtiZa'alen'.
21Na' yogus' de'e ca' so'one' len le'e
cheds' le'e chonlilaza'sle nada' na'
lega'aque' bito zjonombi'e Xa'ana'
ben' bsels' nada'.
227319 nada' cui bida', na' zala'
cui bia'a dizo' len lega'aque!,
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bito zjonape' dolo' ca naquen'
chaso'ague'ine' nada'. Na' na'a
cuicza bi de bi yoso'ode'ine' par
yesa'ane' cui bi dola' zjonape'.
23Ben' chgue'i nada', lencza Xa' nan'
chgue'ine'. 24Zaly' cui bena' entr
lega'aque' milagr de'e cuina' gon ni
to bend' yobls, bito zjonape' dola'
ca naquon' chasa'ague'ine' nada'.
Pero na'a babesa'ale'ine' de'e ca'
chona' na' bia'aczo chasa'ague'ine'
nada' na' len Xa'ana'. 25Pero na'
chac ca' par nich chac complir can'
na Xtiza' Diozon' gan' nyojon nan:
“Besa'ague'ine' nada' sin cui bi bi
de'e mal bena'”

26Bagwnia’' le'e de que sela'a
Spirit che Xa' Diozon' par
gaqualenan le'e na' par agwzejni'in
le'e de'en naque de'e li. Spiriten'
sa'an gan' zo Xa'and' la' sela'an
par giie'en xtiza'ana'. 27 Na' leczo
ca' le'e giie'ele xtiZa'ana', cheds'
bagwzole len nada' dezd cata'on
gwzolao chyixjui'a xtiZe' Xa'
Diozan'.
1 Bagwnia' le'e de'e ca'

par nich cui yebigua'ale

gosxanla. 2Yesya'sbeje' le'e lo'o
yo'odao' chega'aque' ca'. Na' bazon
9Zin Za cata' nota'ateza bena'
se'enene' so'ote' le'e so'one' xbab
yebei Diozon' lega'aque' de'en
so'one' ca'. 3So'one' ca' len le'e
cheds' cui zjonombi'e Xa'ana' na' ni
nada' cui zjonombi'e. 4Na' bagwnia'
le'e ca' par nich cata' 9Zin Za gac ca'
Zjosa'alaza'sle de que bagwnia' le'e
can' gaquan.

De'e chon Spirit che Diozan'

Cato'on gwleja' le'e par nacle
disipl chia' bito gwnia' le'e yogua'
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de'e ca' gac chele, cheda' gwnezda'
socha' len le'e. 5Na' la'ansa'acza
yeya'a na'a gan' zo Xa'ana' ben'
absela' nada', ni tole cui chnabele
nada' bi zejen de'en yeya'ana'.
6Na' de'en bagwnia' le'e de'e ca'
bachacchgiieile lo'o la'aZda'olen'.
7Pero de'e li achnia' le'e napsn
le'e cuent yeya'a, la' $9 cui yeya'a
Spirit che Diozan' de'en gaqualen
le'e bito yedason lo'o la'aZda'olen'.
Na' de'en yeya'ana' asela'an len le'e.
8Na' cata'ach yide'an agwzejni'in
benachon' de que zjonape' dola',
agwzejni'in lega'aque' de que
naca' le'ezelaogiie bena' giien,
na' ogwzejni'in lega'aque' de
que gatd' castigw zejlicane che
nota'steza bena' cui choso'ozenag
chia'. 9Egwzejni'in lega'aque'
de que zjonape' dolo' de'en cui
chso'onlilaze'e nada'. 19Egwzejni'in
lega'aque' de que naca' le'ezelaogiie
bena' giien cheda' yeya'a gan' zo
Xa'ana' na' bitoch le'ile nada'. ""Na'
agwzejni'in lega'aque' de que gato'
castigw zejlicane che noto'oteza
bena' cui choso'ozenag chia', cheda'
gwxiye' de'en chnabia' bena' ca' cui
zjonombia' Diozan' banchoglaon
chei de que si'in castigw zejlicane.
12Nedech de'e zan de'e ania’
le'e, pero zdeba naquen na'a par
$ejni'ilen. 13Pero cato' yedsso
Spirit che Diozan' lo'o la'azda'olen'
par agwzejni'in le'e de'en naquo
de'e li, ogwsed agwlo'in le'e
yogua'slol de'en cheyals' onezele
chia' nada'. Bito giie'en diZo' de'e
bia'azolaZze'i sino giie'en bita'otezo
diza' de'en chzene Xa'ana' len
na' chixjue'in le'e biqua' de'e ze'e
za'ac. " Gonoan nada' yels' bala'an,
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cheda' agwzejni'in le'e chia'

nada'. 15Xa'ana' babene' ca nezda'
yoguoa'alol de'en nezene' na' de'e
na'ana' gwnia' de que Spirit che'end’
ogwzejni'in le'e de'e ca' nezda'.

Jeso'osan' goZe' disipl che' ca’
de que nite'e trist to tyemp
dao' na' techls yesya'sbeine'

16Yeto tyemp dao' le'e bitoch le'ile
nada'. Na' techls yeto tyemp dao'
yobls na' yezle'ile nada' nach yeya'a
gan' zo Xa'anoa'

17Na' bals neto' disipl che' goZ
ljuezjto': —¢Bi zejen de'e nga che'e
chio'o de que yeto tyemp da'oza
na' bitoch le'ichone' na' de que
techlo yeto tyemp dao' yoblo na'
yezle'ichone'? ¢Na' bi zejen de'en
ne' yeyeje' gan' zo Xe'ena'? 18¢Bi
zejen de'en ne' yeto tyemp da'oza
Za? Cuili bixchen' ne' ca'.

19Na' gocbe'i Jeso'osan' de que
chene'eto' nabeto'one' bi zejenna!,
na' goZe' neto': —¢Ede'e ngan'
de'en chnabe ljueZjle? ¢Echene'ele
onezele bi zejen ca de'en gwnia'
le'e de que yeto tyemp da'ozs na'
bitoch le'ile nada', na' techls yeto
tyemp dao' yobls na' yezle'ile
nada'? 20De'e li chnia' le'e de que
bazon cueZle na' yegiiine'ele na'
bena' ca' cui zjonombia' Diozan'
yesya'abeine'. Yeyasa'slazo'sle pero
con to tyemp da'ozon' na' techlo
yebeile. 21S5 cato' chzan to no'ols,
chzaglaogiie' lao chaque' bes che
yeld' sannd'. Pero na' cato' bagoljo
bda'ona' bitoch chone' xbab che
de'en bzaglaogiie'end' de'e tant
chebeine' de que bagoljo yeto
benach yeZlyo nga. 22Lecza can'
len le'e, na'a sole trist, pero catd'
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yezagcho de'e yoblo cana' yebeile
lo'o la'azda'olen'. Na' ni to cono
yeca'a yelo' chebei chelen'.

23Na' cata' babZin Za soa' gan' zo
Xa'ano' de'e yoble bito yaZjele bi
onable gona' par le'e. De'e li achnia'
le'e bita'stezo de'e anabele Xa'ana'
laogiie de'en chonlilaza'sle nada',
gone'en par le'e. 24Xte na'a cuiczo
bi ne'e nabele Xa'ana' ye'elene'
de que chnablen por ni che de'en
chonlilaza'sle nada'. Na' na'a lenabe
Xa'ana' bi de'en anabelene' ye'elene'
ca', na' gone' can' snabelene' par
nich sole mbalaz juisy.

Jesocriston' babene' par nich
gwxiye'ena' cuich nabia'an chio'o
25De'e zan de'e ca' bagwnia' le'e
babzejni'ida'an len jempl. EZin Zan'
catd' bitoch agwzejni'ida' le'e len
jempl sino clar chixjue'ida' le'e che
Xa'ano'. 26Na' cata' babzin Za soa'
gan' zo Xa'ana' de'e yobls, cana'ach
anabele Xa'ana' bi de'en anabelene'
ye'elene' de que chnablen por ni
che de'en chonlilaza'sle nada'. Na'
bito onia' le'e de que nada' naba'
lao Xa'ana' par nich gaquolene' le'e.
27 Cuincza Xa'ana' chaquene!' chele
por ni che de'en bachaquele chia'
na' de'en bachejle'ele de que gwza'a
gan' zoe'ena'. 28Gan' zo Xa'ano'
gwza'a babida' yeZlyo nga. Na' na'a
yeza'a yeZlyo nga na' yeya'a gan' zo
Xa'ana'.

29Na' neto' disipl che' gozto'one':

—Na'a cho'o diza'an clar. Bito

cho'o diZa' len jempl de'e cui
chejni'ito". 39Na' chacbe'ito' de que
nez nle'ido' xbab che benachan'.
Bito chyaZjdo' no ana le' bin'
chse'ene'ene' yesa'onezene'. De'e
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na'and' chejle'eto' de que gwza'o
gan' zo Diozan'".

31Na' gwna Jeso'osan' neto':
—¢Ena'a chejle'ele Za? 32GwZin or
na' na'a baza'an cata' gasa'slasle.
To tole ca'ale xnez che chele na'
agwcua'anle toza'. Pero cagus zoa'
toza'ana' cheds' Xa'ana' zoe' len
nada'. 33Bagwnia' le'e ca' par nich
so cuezle binlo len xbab de'e yo'o
lo'o yichjla'azda'olen' laogiie de'en
chonlilaZza'sle nada'. YeZlyo nga
chi' saqua'ale, pero bito Zeble, nada’
babena' par nich gwxiye'ena' cuich
nabia'an le'e.

Jeso'osan' bene' orasyon par nich
gaqualen Diozan' disipl che' ca'
1 7 Gwde gwna Jeso'osan' ca',
bgiiie' yobals na' gwne': —
Xa', babZin or par gaqua chia' can'
babZio' bia' gaqua. Ben nada' yela
bala'an par nich lecza ca' nada' gona'
le' yelo' bala'an, nadan' naca' Xi'ino'.
2Babeno' nada' yelo' chnabia' lao
yogud' benach par nich chneZjua'
yelo' mban zejlicane che yogua'slol
noqua' bena' ca' bagwlejo' par
chso'onlilaZe'e nada'. 3Na' bena'
ca' zjonapa yelo' mban zejlicanen'
zjonombi'e le' ca tozon' zaco'o par
glie'ela'oto', na' lecza zjonombi'e
nada' Jesocrist ben' abselo'ona'.
4Babena' le' yelo' bala'an
yezlyo nga ca de'en babeyozZ bena'
yogua'alol de'en gwlo'o lao na'a
gona'. Na'a Za Xa', ben par nich
yezi'a yela' bala'an chia'ans' cato'
yela'a gan' zo'ona' ca yela' bala'an
de'en gwdapa' cato'sn gwzoa' len le'
antslo ze'e xe yezlyo nga.
6Bagwlejo' bals benach
par chso'onlilaZe'e nada' na'
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bablo'iga'acda'ane' naquon' naqua
yichjla'azdaogo'ona' na' naquen'
chono'. Zjonaque' xi'ino', na' beno'
par nich chso'onlilaZze'e nada' na'
chso'one' can' nono' mendadoan'.
"Na' bazjsnezene' de que yogus'slol
de'en chona' na' yoguo' dizo' de'en
cho'a za'an che cuino'. 8Babe'elena’
lega'aque' diZo' de'en beno' mendad
glie'elenga'aca'ane', na' bazjononen
chega'aque'. Na' bachsa'acbe'ine' de
que de'e liczo gwza'a gan' zo'ona',
na' chse'ejle'e de que len' abselo'o
nada'.

9Chnabda' le' gaqusleno'
lega'aque'. Caguo chnabda' le'
gaquoaleno' yogua' benachon', sino
gaquoaleno' bend' ca' zjonaquo
xi'ino', bena' ca' gwlejo' par
chso'onlilaze'e nada'. 19Na' yogus!
bena' ca' chso'onlilaza' nada'
zjonaque' xi'ino'. Na' ca'aczan'
naquon, nota'ateza bena' zjonaquo
xi'ino' leczo zjonaque' xi'ina'.
Echzi'a yelo' bala'an de'en
chso'onlilaze'e nada' na' de'en
chso'one' bichlo de'en chso'one'ens'.

1"Na' na'a caguo socha' yezlyo
ngan', pero bens' quinga nita'scze'
yeZlyo nga. Nada' bazeza'a gan'
zo'ond'. Xa', naco' le'ezelaogiie bena'
la'azdao' xi'ilaza'. Na' ca naque
bena' ca' gwlejo' par chso'onlilaze'e
nada', bcuasa' bcue'ejga'aque’ len
de'e malon' por yels' chnabia'
chio'ona'. Bcuasa' bcue'ejga'aque’
len de'e malen' par nich asa'aque'
toza len ljuezjga'aque'ena' ca
chio'o naccho toza. 2Bedote
Zlac zoa' len lega'aque' babcuasa'
bcue'ejga'aca'ane' len de'e malon'
por yelo' chnabia' chio'onga'. De'e
na'and' ni toga'aque' cui gwziayi'
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sino toza ben' banaquaczan cuiayi'e
par nich gaqus complir can' na
XtiZo'ond' de'en nyojon.
13Na' na'a bazeza'a gan' zo'ona!,
na' cho'a diza' quinga lao
orasyonnd' Zlac ne'e zoa' yezlyo
nga par nich lega'aque' nito'achgiie’
mbalaz ca mbalazon' zoa' nada'.
14Nada' babe'elenga'aca'ane'
xtiZo'ona'. Pero na' bena' ca' cui
zjonombia' le' chasa'ague'ine'
bena' ca' chso'onlilaza' nada'
por ni che de'en cuich zjonaque'
txen len lega'aque', ca nada' cui
naca' txen len bena' ca' cui
zjonombia' le!. "5Na' ca naqus bens'
ca' chso'onlilaza' nada', cagus
chnabda' le' yeca'aga'aco'one' lao
yeZlyo ngan', sino chnabda' le' par
agwcuasa' agwcue'ejga'aco'one’
len de'en chon gwxiye'ena'.
16Bito zjenaque' txen len bena'
ca' cui zjonombia' le' ca nada'
cui naca' txen len bens' ca' cui
zjonombia' le'. 177Ben par nich
bena' ca' chso'onlilaza' nada'
so'on cuinga'aque' laza' na'ona'
laogiie de'en bazjonombi'e diZa'
li chio'ona'. Yogua'alolte de'en
babzejni'ido' lega'aque' naquen
de'e li. "8Len' bselo'o nada' yezlyo
nga par chzejni'ida' benachon'
diza' li chio'ona', na' lecza ca'
nada' bachsela'a lega'aque' par
yoso'ozejni'ine' benachon' diza'
li chio'ona'. 19Zoa' chon cuina'
laza' na'ona' cheds' chacda' che
bena' ca' chso'onlilaza' nada'. Na'
chona' ca' par nich lega'aque' so'on
cuinga'aque' laza' na'ond' laogiie
de'en bazjonombi'e diZa' li chio'ona'.
20Na' ca naqua chnaba' gaqusleno'
bena' ca', bito chnaba' gaqualeno!
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lega'acze' sino leczo gaqualeno!
bensa' ca' so'onlilazs' nada' cato!
ase'enene' diZa' de'en asoe' bena'
ca'. 21Xa', ben par nich yogua'slole’
9sa'aque' tozo len ljuezjga'aque' ca
le' naco' tozs len nada' na' nada'
naca' toza len le'. Ben ca asa'aque'
toza laogiie de'en zjongode'e txen
len chio'o, par nich bens' ca' cui
zjonombia' le' se'ejle'e de que
len' abselo'o nada'. 22Babeno' par
nich chsa'acbe'i bens' de que
nono' nada' yelo' bala'an, ca'aczon'
chona' nada' par nich chsa'acbe'ine'
de que chneZjua' lega'aque' yeld'
bala'an. Na' chona' ca' par nich
9sa'aque' tozo len ljuezjga'aque' ca
chio'o naccho toza. 23Lega'aque’
zjongode'e txen len nada' na'
nada' ngoda'a txen len le' nich
yogua'acho gaccho toza na' ca' bena!
ca' cui zjonombia' le' yesa'onezene'
de que len' abselo'o nada' na' de
que chacdo' che bena' ca' zjongods'
txen len nada' can' chacdo' chia'.
24xa' bachacdo' chia' antslo
ze'e xe yeZlyo nga. De'e na'and'
beno' nada' yels' chey che'eni'ina'.
Na' che'enda' de que bens' ca'
bagwlejo' par chso'onlilaZe'e
nada' nite'e len nada' gan' so'ana'
par nich yesa'sle'ine' yelo' chey
che'eni' chia'ana'. 25Xa', le' naco'
le'ezelaogiie bend' giien, na' ca
naqus bena' ca' cui chso'onlilaza'
nada' bito zjonombi'e le', pero
nada' nombi'a le' na' bena' ca'
bagwlejo' par chso'onlilaZe'e
nada' bazjonezene' de que len'
abselo'o nada'. 26Na' babena'
par nich zjonezene' can' naquo
yichjla'azdaogo'ona' na' can' chono!,
na' ne'e gonchcza' ca yesa'anezene'.
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Chzejni'iga'acda'ane' can' naqua
yichjla'azZdaogo'ona' na' can' chono'
par nich asa'acbe'ine' de que
chacdo' chega'aque' can' chacdo'
chia' nada' na' par nich soteza soa'
len lega'aque'.

Jodoan' bdie' Jeso'osan'
lao na' soldad ca'

1 8 Na' ca beyoZ gwna
Jeso'oson' de'e ca', neto'
disipl che' gwza'ato' len le' gwyejto'
Sla'a yao Sedron gan' gotd' to giiert,
na' gwyo'oto' len le'. 2Na' Jodan'

ben' banaquon gone' Jeso'osan'
lao na' bena' ca' chasa'ogue'i le!
nombi'e giierton', cheda' zan las
bagwyejto' len Jeso'osan' lo'o
giierton'. 3Na' bxoz ablao ca' na'
bena' fariseo ca' boso'osele'e xonj
soldad na' len xa'ag yo'odao' ca'
zja'aclene' Jodan' par joso'oxene!
Jeso'oson' lo'o giierton'. Zja'aque'
gan' zo Jeso'oson' zjonoxe'e lintern,
yi' yech na' spad. 4Jeso'oson'
banezene' yogua'slol de'en

gaqua che', nach bchoje' josague'
lega'aque' nach gozZe': —¢éNon'
cheyiljle?

5Na' gwse'ene': —Jeso'os beno'
Nasaret.

Na' goz Jeso'oson' lega'aque':
—Nada'ana'.

Na' len Jodon' lega'aque', ben'
banaquen gone' Jeso'osan' lao
na'aga'aque'ens'. 5Na' cata' goze'
lega'aque': “Nada'ana"”, le'e
besya'sbigua'ste' gosxanlo na'
gosa'abixe' gwsa'ate'e lao yon'. 7Na!
de'e yoblo goze' lega'aque': —¢Non!
cheyiljle?

Na' lega'aque' goso'aze'ene': —
Cheyiljto' Jeso'os bena' Nasaret.
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8Na' gwna Jeso'osan': —Bagwnia'
le'e de que nada'ana'. Na' $o nadan'
cheyiljle, le'e giie' latjo Zjoya'ac
bena' quinga.

9Goze' ca' par nich goc
complir can' gwne' de que ni to
bena' ca' bagwlej Diozan' par
chso'onlilaze'ene' cui yesa'obiayi'e.
10Na' Simon Bedsn' no'e to spad
na' golje'en gwchogue' nag licha
xmos bend' gwnabia' che bxoz
ca'. Na' mosan' le! Malco. 1"Na'
Jeso'oson' goZe' Bedon': —Bego'o
spad chio'ona' lo'o lize. ¢(Echaquele
gonle par nich cui chi' saca'a can'
babsi' Xa'ana' xneze chi' saca'a?

Gosa'ache'e Jeso'osan'
lao ben' le Anas

12Nach soldad ca' len capitan
chega'aque'end' na' zjolen xa'ag
yo'odao' che nasyon Izrael
cheton' gosa'azene' Jeso'osan'
na' boso'ocheje'ene'. 13Na'
gosa'ache'ene' zgua'atec lao Anas
xta'obin' che Caifason'. Caifasan'
naquache' bxoz ablao che nasyon
cheton' ca izon'. 14Na' Caifas na'ana'
babneZjue' bena' blao che nasyon
Izrael cheton' consejon' de que
napen lega'aque' cuent tozo ben'
so'ote' Igua'a yeso'abiayi' yogue'e
len nasyon cheto'ona'.

Bedoan' bito gwchebe' $a
lene' Jeso'osan'
15Simon Bedon' na' nada' jonaoto'
Jeso'oson'. Na' nombia' bxoz
oblaona' nada'. De'e na'ana' goc
gwyo'a len Jeso'osan' chyo'o
che bxoz ablaona'. 1®Na' Bedan'
bega'ane' cho'a puerton' fuerls. Na'
bechoja' na' be'elena' no'olan' chapa
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cho'a puerton' diZa', nach gwlo'o
no'olon' Bedan' cheds' nombia' bxoz
ablaons' nada'. 77 Nach no'olan'
chapo cho'a puerton' goZe' Bedon":
—¢Ecaguo leno' len' naco' disipl che
be'ena'?

Na' gwne': —Bito lena' nada'.
18Na' mos ca' na' xa'ag yo'odao'
ca' bagosa'abeque' yi' ya'alj chedo'
chac zag. Na' zjozeche' cho'a yi'ind'
par choasyo'aZe'ine'. Na' len Bedon'
zeche' len lega'aque' cho'a yi'ino'

par cheze'ine'.

Gosa'anabene’' Jeso'osan' che
de'en chsed chlo'ine'

19Na' bxoz sblaons' gwnabene'
Jeso'oson' che neto' disipl che'
na' che de'en chsed chlo'ine'.
20Nach Jeso'osan' goze'ene': —
Nada' zaqua'alao babi'a diza' len
benachon'. Syempr babsed blo'ida'
lo'o yo'odao' checho ca' na' lecza
ca' lo'o yo'odao' ablaona' gan'
chosa'azag yogua' bend' Izrael
gwlaZ chechon'. Bito bi bi diZa'
ne'e gua'a bga$a'aza. 21¢Bixchen'
chnabdo' nada'? Gwnabe bena' ca'
bagwse'ene de'en babsed bablo'ida'.
Lega'aque' zjonezene' bi diZa'on
babe'elenga'aca'ane'.

22Gwde gwna Jeso'oson' ca!,
to xa'ag yo'odao' benoa' zechan'
gwdape'e xague'end', nach
goZe'ene": —¢Eca' chozi'o xtiZa' ben'
naqua bxoz ablaona'?

2Nach go# Jeso'osan' le": —Sa bi
de'e mal bagwnia', be' diZa' che bi
de'e malon'. Na' §5 gwnia' de'e giien,
¢bixchen' chgapo'o nada'?

24Nach Anason' bdie' Jeso'osan'
ncheje' lao Caifasen' ben' naquach
bxoz ablaona'.
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De'e yoblo Bedan' bito
gwchebe' §3 lene' Jeso'osan'

25Na' Bedan' ne'e zeche' cho'a
yi'ina' par cheZe'ine' na' bena'
ca' zjozecha na' gosa'oze'ene':
—¢Ecagua lecza lenon' naco' disipl
che be'ena'?

Na' bito gwchebe', na' gwne': —
Bito lena' nada'.

26To xmos bena' gwnabia' che
bxoz ca' naque' family che ben'
agwchog Bedon' nague', na' goze'
Bedon': —¢Ecaguo zle'ida' le' len
Jeso'oson' lo'o giierton'?

27Na' Bedan' de'e yobls bito
gwchebe', na' le'e gwchezZte to lecw.

Gosa'ache'e Jeso'osan' lao Pilaton'

28Na' do che'eni'ilas bxoz ablao
ca' gosa'abeje' Jeso'oson' gan' zo
Caifason' na' gosa'ache'ene’ gan'
chon Pilaton' yela' jostison'. Na'
lega'aque' bito gwso'e len Jeso'oson'
gan' chon Pilaton' yelo' jostison'
chedd' segon costombr chega'aque'
bito gaquo asa'ogiie' de'e ca'
gwso'one' par xSe' Ini pascon' $3 so'e
lo'o yo'o che bena' ca' cui chasa'onao
costombr chega'aque' ca'. 22De'e
na'ana' Pilaton' bchoje' gan' nito!
bena' blao che nasyon Izrael cheton'
na' goZe' lega'aque': —¢Bi ben
bengan'? ¢Ede bi de'e chaole xya?

30Na' gwse'ene': —Zala' benga cui
naque' bena' mal bito agwdeto'one'
lao na'ona'.

31Na' goz Pilaton' lega'aque': —
Le'e yeche'e na' le'e gon yeld' jostis
che'ena' segon lei chelen'.

Na' bena' blao che nasyon Izrael
cheton' gwse'ene': —Bito bi Isens
cheto' de par no gotto'.
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32Ca goquan' goc complir can'
gwna Jeso'oson' bzejni'ine' naquon'
gaqua so'ote'ene'. 33Nach Pilatan'
beyo'e gan' chone' yela' jostison',
na' goxe' Jeso'oson' nach goze'ene":

—¢Elen' naco' Rei che bena!' Izrael
ca'?

34 Jeso'osan' goze'ene': —¢Econ
de'e babidzan yichjo'ona' nao' ca', o
$o bena' yobls gosa'ene' le' ca'ana'?

35pilaten' goZe'ene': —¢Echacdo!
naca' nada' bens' Izraelan'? Beno'
gwlaz chio' ca' na' bxoz ablao chele
can' boso'odie' le' lao na'a nga. ¢Bi
de'e xinjon' beno'?

36Nach Jeso'oson' goze'ene':

—Nza'als can' chnabia' nada’
na' nza'alon' chasa'onabia'
nota'stezachlo bend' gwnabia'. Yelo!
gwnabia' chi'ana' bito za'an che
bena' 7a' yezlyo nga. Zalo' za'an
che bena' Za' yeZlyo nga bena' ca'
chaso'onabi'ana' yesa'adile' par nich
cui gaca' lao na' bena' Izrael gwlaZ
chia' quinga. Pero yela' chnabia'
chia'and' bito za'an che yeZlyo nga.
37Nach goZ Pilaton' le": —¢Ena’
rein' naco'?

Na' gwna Jeso'osan': —De'e lin'
bagwnao' de que nada' naca' rei.
Babida' yeZlyo nga golja' par nich
nabi'a na' par nich agwzejni'ida'
benachoan' diZa' li che Diozon'. Bena'
ca' bachoso'ozenag che diza' li che
Diozan' leczo choso'ozenague' chia'.

38Nach goz Pilaten' le": —Cuili
bin' naqua diZa' lin'".

Gosa'achoglaogiie'en
so'ote' Jeso'oson'
Na' beyoZ gwna Pilaton' ca'
bchoje' yetsi'i gan' nita' bena' blao
che nasyon Izrael cheton' na' goze'
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lega'aque': —Bito bi chla'alaon $o
bi dolo'ana' naps benga. 3°Na' ca
naqua de costombr chele de que
to bena' preson' gwsana' lao Ini
pascon!, ¢ochene'ele gwsana' benga
naquo Rei che le'e bena' Izrael?
40Nach gwso'osye'e gosa'ane': —
Bito gwsano' be'ena'. Barrabas na'
agwsano'.

Len Barrabasen' naque' to bena'
bguan.

1 Nach ben Pilaton' mendad

gosa'ayine' Jeso'osan'. 2Na'
soldad ca' gwso'one' to coron de xis
ye$a' na' boso'oZine'en yichje'ena.
Na' boso'oguacue'ene' to clas lacha'
morad ca de'en chasa'ochin rei ca'.
3Na' gwo'onene' borl gosa'ene': —
Biba Rei che bena' Izrael.

Na' gosa'agape'e xague'end'.
4Nach Pilatan' bchoje' chyo'ona'
de'e yoblo na' goze' bens' Izrael ca'
Za'ana': —Na'a cueja'ane' par nich
onezele ca xyan' de'en chaole che!,
ni to de'e xinj cui cheZelda' $5 bin'

none'.

5Na' bchoj Jeso'osan' chyo'ona!,
zo coron de ye$a'and' yichje'ena!,
na' nyaze' lacha' moradan'. Na' goz
Pilaton' lega'aque': —Le'e ggiiia,
nga zecha be'ena'.

6Na' bxoz ablao ca' na' xa'ag
yo'odao' ca', cata' besa'sle'ine' le!
gwso'osye'e gosa'one': —iBde'e
le'e yag corozon'! iBde'e le'e yag
corozan'!

Pilaton' goze' lega'aque': —Le'e
leche'e na' legwde'e le'e yag
corozan' cheda' ca xyan' chaole che!,
ni to de'e xinj cui cheZelda' $5 bin'
none'.

7Na' gwse' bena' blao che nasyon
Izrael cheton' le": —Segon lei cheto!
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de'en de cheyalo' gotchone' cheds!
ne' naque' xi'in Dioz la'ana'acza
naque' con to benachza.

8Bachzeb Pilatan' ca de'en
bachaquen!, na' cato' benene'
gosa'ane' ca' che Jeso'osan' nachlo
bzebache'. Nach beyo'o Pilaton'
len Jeso'oson' de'e yoblo gan' chone'
yeld' jostison'. Na' goze' Jeso'oson':

—<¢Ga bena! le'?

Pero Jeso'oson' bito boZi'e
xtiZe'end'.

10Nach Pilaten' goZe'ene': —éEcui
chozi'o xtiza'ana'? ¢Ecui nezdo'ona'
nada' napa' yelo' chnabia' par
gwsana' le' na' napa' yelo' chnabia'
par agwda' le' le'e yag corozon'?

M Jeso'oson' goZe'ene': —Bito bi
yelo' gwnabia' napo' len nada' Zalo'
Diozon' cui none'en le'. Na' ben'
oabde nada' lao na'ona' dola' xench
nape' cle ca le'.

12Nach gwdiljlaza' Pilaten'
nacla gone' agwsane'ene'. Pero
bena' blao che nasyon Izrael
cheton' gwso'osye'e gosa'one': —Ss
ogwsano' benga, contr Rei Sesar
nan' gono' §3 ca'. Noto'steza bena'
ne' de que naque' rei, contr Rei
Sesaron' chone'.

13-14Nach Pilaton' beyoZ benene'
de'en ogwse' bend' ca' le!, gwleje'
Jeso'osan' chyo'ona'. Na' lecza
bchoj le' chyo'ona' gan' nao yej,
gan' nzi'in diZa' ebreo Gabata. Na'
gwechi'e gan' chbi'e cata' chone'
yeld' jostison'. Nach goZe' bena'
blao che nasyon Izrael cheton': —
Nga zo Rei chelen'.

Na' do gobiZ cato'an goze'
lega'aque' ca', na' beno' Izrael
gwlaz cheto' ca' choso'osi'ini'e par
Ini pascon' Zana'.
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15Nach lega'aque' gwso'osye'e
gosa'one': —iGwcue'e! iBde'e le'e
yag corozan'!

Na' goz Pilaton' lega'aque":
—¢Erei chele nga gona' mendad
yoso'ode'ene!' le'e yag corozon'?

Nach bxoz oblao ca' gwse'ene':
—Caguo rei cheto' benga. Toza
Sesaran' naque' rei cheto'.

16Ca' goquan' bdie' Jeso'osan' lao
na'aga'aque'end' par te'e le'e yag
corozan'.

Boso'ode'e Jeso'osan' le'e yag corozan'

17Nach goso'ache'e Jeso'oson'
fuerls syodan' gan' boso'oda' soldad
ca' le! le'e yag corozeon'. Latjon' nzi'in
Golgota diZa' ebreo, zejen dizo' latjo
che yichj beno' guat. Na' gwze'e zde'
noa' coroz che'ena'. ¥ Na' Golgota na'
boso'ode'ene' le'e yag corozan'. Na'
len yechopa bena' yoble boso'ode'e
le'e yechopo yag coroz tgiieje'
cuite'end', Jeso'oson' gwyo'e gwchol.
19Na' Pilaten' bene' mendad byoj
to chopo letr de'e gwda' yichj yag
coroz che Jeso'osan!, boso'ozoje'en
nan: “Jeso'os bena' Nasaret, Rei
che bena!' Izrael.” 20Boso'ozoje'en
diZa' ebreo, diza' griego na' dizo'
latin. Na' zan beno' Izrael gwlaz
cheton' boso'olabe' de'ena' byojon!,
chedo' gan' gwda' Jeso'oson' le'e yag
corozan' naquan gala'aza syodan'.
21De'e na'ana' bena!' ca' zjanaqua
bxoz oblao che nasyon Izrael cheton'
gwse'e Pilaton': —BSa'an par nich
cui nan de que naque' rei che neto'
bena!' Izrael, sino nan de que len'
gwne' naque' rei cheto'.

22Na' Pilaton' gwne': —De'en
bena' mendad boso'ozoje',
banyojonna'.
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23Nach soldad ca', beyoz
boso'ode'e Jeo'oson' le'e yag
corozan' gosa'azi'e xalane'e ca' na'
gwso'one'en taplo, to part giiejon
gosa'azi'e. Na' lecza ca' gosa'azi'e
xe'ena' de'en naqus ca xadon cha'o.
Pero lacho'ona' naquon de to goliza.
Bito bi dia nyazen. 24Na' gwse'e
ljueZje': —Bito agwzoxjchon' sino
gonchon rif. YeSc no yechelan.

Na' gwso'one!' ca' par nich
goc can' nyoj Xtizo' Diozon' gan'
nan: “Yosyo'ole'e xalana'and' entr
lega'aque' na' so'one'en rif.” Na'
ca'ana' gwso'on soldad ca'.

25Na' cuit coroz che Jeso'oson'
zecha xne'ena' len bena' bile'ens'
na' len Maria no'ol che Cleofas na'
Maria bens' Magdala. 26Na' cata'
Jeso'oson' ble'ine' zecha xne'ena!
galo'azo na' nada' zecha' cuite'ena!,
nach goZe'ene': —Naogiie, benga
gaque' ca xi'ino'.

27Nach goZe' nada': —Bzi'ilaza'
xna'a nga ca xna'ona'.

Na' lao Zana' nada' gwcua'ane'
bena'ane' ca family chia'acza'.

Can' goqua cata'an got Jeso'osan'

28 Jeso'osan' nezene' de que
bach goc yoguoa'slol de'en cheyals!
gaquoan. Na' par nich gaque can' na
XtiZo' Diozon' de'ena' nyojon gwne':
—Chbilda' nis.

29Na' de lats' bino corrient de'e
yoZ3 to lo'o xguagus dao'. Na' to
bena' bosgaZe'e to sponj len bino
corrienton' na' bosSine'en cho'a
Jeso'oson' bso'en to lao xis de'en ne'
isopo. 3¥Na' beyoz gwxop Jeso'osan'
bino corrientan' gwne'": —Bach goc
yogua'alol de'en cheyals' gaquon'.

Na' bchequa' yichje'end' gote'.
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To soldadan' gode'e lanz
cuit le'e Jeso'osan'

31Nach bens' blao che nasyon
Izrael cheton' gosa'anabene' Pilaton'
gone' mendad yesa'ayisjw soldad
ca' ni'a bend' ca' zjoda' le'e yag
corozan' nich yob sa'ate' par nich
ca' yesyo'aque'e lega'aque'. Bito
gwse'enene' yesya'aga'an cuerp
ca' le'e yag corozan' xte yeteyo,
cheds' yeteyon' naquon Za dezcanz
na' Za lni xen. 32Nach Pilaton'
bene' mendad ja'ac soldad ca' na'
gosa'ayisjue' chopa la'a ni'a ben'
boso'ode'e to Sla'a cuit Jeso'osan'.
Na' lecza ca' gwso'one' len ben'
gwda' le'e yag corozon' cuite'en
yesla'a. 33Na' cate' besa'aZine' gan'
da' Jeso'oson', beso'sle'ine' bagote!,
na' bito gosa'ayisjue' ni'e ca'.

34Pero to soldadan' gode'e lanzan'
cuit le'e Jeso'oson!, na' le'e bchojten
chen len nis. 35Nada' ble'ida' can'
goquon' na' nezda' de que diza'
de'en cho'a naquon de'e li. Na'
cho'a diZa'sna' par nich lenczs le'e
Sejle’ele. 38Goc ca' par nich goc
complir can' na XtiZ3' Diozon' de'en
nyojon gan' nan: “Ni to Zit yo'e cui
yesa'ayisjue'.” 37 Na' len yeto gan'
nan: “Yoso'ogiiie' ben' ogwsa'ade'e
lanzon'.”

Boso'ocuase'e Jeso'osan'

38Na' gwde na' Jwse bena'
Arimatea gwnabene' Pilaton'
gwneZjue' Isens yeque'e cuerp che
Jeso'osan'. Na' Pilaton' be'e Isens.
Nach gwyej Jwsen' na' beque'e
cuerpan'. Jwsen' naque' disipl
che Jeso'oson' pero bgasa'azo
por ni che bZebe' bena' blao che
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nasyon Izrael cheton'. 3®Na' lecza
gwyejlen Nicodemon' le' ben'
bagwyej antslo gan' zo Jeso'osan'
to Se'ela. Na' Nicodemon' no'e to
de'e chla' zix de'e none' len mirra
na' aloes, ca do tapa roban'. 49Na'
boso'ochele' cuerp che Jeso'oson'
sint de lacha' na' len de'en chla’
zixan', ca costombr che neto!
bena' Izrael cata'an chcuasa'sto’
bena' guat. 4'Na' gals'sza gan'
gwso'ote' Jeso'oson' le'e yag
corozan' gotd' to giiert. Na' lo'o
glierton' bazo to bloj ba de'e coba
de'e bagwche'en Jwsen' le'e yej
ga cuiczo no bend' guat ne'e $o'o.
42Na' boso'ocuase'e Jeso'osan' lo'o
bloj bana' laogiie de'e zon gala'eza
chedo' chsa'acbyenene' por ni che
de'e naquo yeteyo Za dezcanz na' Za
xen che Ini pascon'.

Beban Jeso'osoan' ladjo bena' guat ca'
2 O Na' bal dmigw Maria

bena' Magdalan' gwyeje'
cho'a bloj ban'. Na' ble'ine' yejon'
da' cho'ina' babga'an. 2Nach
beza'adoe' beyede' ga'an zoto' len

Simon Bedon', nach gwne' neto': —
Babesya'abeje' Xanchon' lo'o ban',

na' bito nezecho gals besya'ayo'ene'.

3Nach gwza'ato' len Bedan'
gwyejto' cho'a bloj ban'.
4Chopteto' gwsa'adoto' pero
nada' gwsa'adocha' ca Bedan'
na' zgua'atec nada' bZina'. SNa'
bcheca'a bgiiia' lo'o ban' na' ble'ida'
lacha' ca' gan' zjochi'in, pero bito
gwyo'a. 8Le'e bla'ate Simon Bedon'
na' le' gwyo'e lo'o ban' na' lecza
ble'ine' lacha' ca' gan' zjachi'in.
"Na' bey de'en bosyo'oguazje'
laogiie'ena' bito lenan lacha' ca'
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yela', ndoban chi'in ca'als. 8Na'
la'ana'aczo nado'steca’ byob bzina',
gwdechls gwyo'a lo'o ban', na' cato'
ble'ida' de'e ca' gwyeijli'a de que
beban Jeso'osan'. °La' ca oran' bito
ne'e Sejni'ito' XtiZo' Diozon' de'ena'
nyojon nan de que yeban Jeso'oson'
ladjo bena' guat ca'. 1%Na' beza'ato'
beyej lizto'.

Maria bens' Magdalan' ble'ine’
de que mbancza Jeso'osan'
1"Na' Marian' bega'ane' chbeze'
cho'a bloj ban'. Na' lao chbezZe'ena'
bcheque'e bgiiie' lo'ina'. 12Na'
ble'ine' chopa angl zjenyaze' lacha'
SyiS$ zjochi'e lo'o ban', toe' chi' zda
yichjlei na' yetoe' chi' zda xni'alei
gan' gota' cuerp che Jeso'oson'.
13Nach gwse'e no'olen': —¢Bixchen'
chbeZo' no'ola?

Na' le' boZi'en goZe' lega'aque': —
Chedo' babesyo'ayo'e Xana'ana', na'
cabi nezda' galo josyo'ssane'ene’.

14Ca beyoZ gwna Marian' ca',
gwyechje' bgiiie' traslo na' ble'ine'
Jeso'osan' zeche' coZe'ena!, pero
bito beyombia' Marian' le'. 1Nach
goZ Jeso'oson' le': —No'olo
¢bixchen' chbeZo'? éNon' cheyiljo'?

Na' Marian' bene' xbab de que
ben' chapo giiert na'and', na'
goZe'ene': —Sa le' babeyo'one'ena!,
gwna nada' gals joyesano'one'end’
na' nada' yeyo'ane'.

16 Jeso'osan' goze' le': —Maria.

Na' Marian' gwyechje' de'e yoble
na' goZe'ene": —Raboni—, naquon
diZa' ebreo na' zejen Maestr.

17 Jeso'osan' goze' le': —Bito goxo'o
nada!, 1a' bito ne'e yeyepa' ga'an zo
Xa'ana'. Beyej lao disipl chia' ca' yela'
bena' ca' zjonaquo ca bisa'a na' zana'
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na' gozga'aque' de que yeyepa' ga'an
zo Xa'ana', ben' lecza naque' Xale.
Naque' Dioz ben' cho'elaogua'a na'
leczo naque' Dioz ben' cho'ela'ole.

18Nach beza' Maria bena'
Magdalan' bedoyedixjue'ine' neto'
disipl de que bable'ine' Xanchon'.
Na' be'elene' neto' diZa' de'en goz
Jeso'osan' le'.

Disipl che Jeso'oson' besa'sle'ine'
de que mbancze'

19Na' ca bexjw Ze' Za dmigon'
neto' disipl che' nZagto' txen. Na'
zjonyeyjw puert ca' por ni che de'en
bZebto' bena' blao che nasyon Izrael
cheton'. Cata'aczla gocbe'ito' bazecha
Jeso'osan' gwcholto'ona'. Nach goze!
neto': —Leso binlo len xbab de'en
yo'o lo'o yichjla'azda'olen'.

20Ca beyoz gwne' ca' blo'ine'
neto' lo'o taque'e ca' na' cuit le'ena".
Na' bebeito' ble'ito' Xanchon'.
21Nach goze'e neto' yetsi'i: —Leso
binlo len xbab de'en yo'o lo'o
yichjla'azda'olen'. Can' bsels!
Xa'ana' nada' yezlyo nga par chona'
xSine'ena', ca'aczon' achsela'a le'e
par gonle xSina'ana'.

22Beyoz gwne' ca' blobe' neto'
nach goZe' neto': —Le'e si' Spirit che
Diozan'. 22Bena' ca' yesya'adinje
xtolo'aga'aque'ena' naple yelo!
chnabia' par ye'ega'aclene' de que
bagwnitlaon. Pero bena' ca' cui
yesyo'adinje xtolo'aga'aque'ena’
naple yelo' chnabia' par
ye'ega'aclene' de que bito nitlaon.

Tomasan' ble'ine' de que
mban Jeso'oson'
24Na' Tomas ben' boso'osi'e
Didimo laogiie de'en naque' bena'
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cuas, lene' neto' Sizinto', pero bito
zoe' len neto' cato'sn bedayelo'elao
Jeso'osan'. 25Na' neto' goZto'one': —
Bable'ito' Xanchon'.

Nach Tomason' goZe' neto': —Xte
que le'ida' taque'e ca' na' agwzeba
xbena'ana' gan' gwdeba clab ca', na'
ogwzebo na'ana' cuit le'end', nach
Sejli'a.

26 Gozde to xman zezzoto' lo'o
yo'ona' de'e yobls, na' zo Tomasan'
len neto'. Na' leczo zjonyeyjw puert
ca', cata'aczla bezla' Jeso'osan' na'
gozzeche' gwcholto'ona!, na' gwne":

—Leso binlo len xbab de'en yo'o lo'o
yichjla'azda'olen'.

27Nach goZe' Tomasan': —Bgiiia
lo'o taca'a quinga na' bzeb
xbeno'ona'. Na' bzeb na'ona' cuit
li'a nga par nich Sejli'o. Na' cui
gaco' to bena' cui chejle'.

28Nach Tomason' goZe'ene': —
Xana', na' Dioz chia'.

29Nach goZ Jeso'osan' le': —Xte
que ble'ido' nada' nach gwyejli'o.
Mbalazach len bena' cui yesa'ale'i
nada' na' se'ejle'e.

Libr nga nyojon par nich Sejle' bena'
de que Jeso'osan' naque' Xi'in Dioz
30Na' de'e zan milagr de'e ben

Jeso'oson' gan' zoto'ona' pero bito
bzojga'aca'an nga. 31Pero zjonyoj de'e
quinga par nich soteza sole Sejle'ele
de que Jeso'os na'an Xi'in Diozan' ben'
gwlej Diozan' par gaquelene' benachen!,
na' par nich gata' yelo' mban zejlicane
chele laogiie de'en chonlilaZa'slene'.

Jeso'osan' blo'elaogiie'
gazo disipl che' ca'
Gwde goc de'e ca!,
Jeso'osan' bozloe' laogiie'

21
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neto' disipl che' yetsi'i cho'a
nisdao' Galilea de'en lecza nzi'
Tiberias. Quinga blo'elaogiie' neto':
2Txen zoto'ona' Simon Bedan',

len Tomasan', na' Natanaelon' na'
nada' na' bena' bisa'a na' yechopa
disiplon'. Natanaelon' naque' bena'
Cana, to yez de'e chi' gan' mbane
Galilean'. Na' Tomasan' de'en naque'
bena' cuas nachan' boso'osi'ene'
Didimo. 3Simon Bedon' goZe' neto':
—Sa'ayetosca' gwxen bel.

Na' goZto'one': —Lecza gwza'
neto'.

Nach gwza'ato' gwyejto' cho'a
nisda'ona' na' gwyo'oto' to lo'o
barcw. Pero Ze'ena' cuiczo no no
bdole'eto'. 4Na' che'eni'ilas bla'
Jeso'osan' cho'a nisda'ona' pero na'
neto' bito beyombi'ato' $2 le'end'.
5Jeso'oson' gwne' ziZjo goZe' neto':

—Xi'inda'ogua'a égan bel ya'a
gaocho?

Na' boZi'ito' xtiZe'enda' goZto'one':

—Notono de.

6Nach goZe' neto': —Le'e gwzalo'
yixjw bel chelen' cuit barcon'
lichals na' aZeleleb.

Nach bzala'sto' yixjw bel
cheto'ona' na' xte cagua gwzoito'
yecueto'on lo'o barcon' tant bel
zan gwza' lo'ina'. ”Nach nada' goza'
Bedan': —Xancho na'ans'.

Nach Simon Bedoan' cate goza'ane':

“Xancho na'ana'”, le'e beyacwte'
xalane'ena!, 1a' de'e cho'o lo'olzan'
nacue' par nich chone' Zinna', na'
le'e bexito'ste' lao nison' par nich
byob beZine' gan' zo Jeso'osan'. Na'
neto' zeyo'oto' lo'o barcw da'ona'
ze'e zenxobato' yixjw belon' gan'
za' be] ya'a ca'. Cagus nactequach
zitd' cho'a nisda'ona!, ca do yeto
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gueyoa metrzan'. °Na' cata' beZinto'
cho'a nisda'ona' beyetjto' lo'o
barcon' na' ble'ito' chi' yi' ya'aljon'
na' xoa to be] ya'a laogiien', na' len
yet. 10 Jeso'osan' goZe' neto': —Le'e
yeyoxa' la' bel ya'a ca' ze'e gwxenle
nila.

Na' Simon Bedon' gwyeje'
gan' chi' barcon' na' joyeseze'
yixjw belon' gan' nchejon. Nach
bexobato'on yo biZls. Na' Za'an to
gueyoa Si'ineyon bel xen. Na' bito
gwcheza yixjon' la'ana'acza bia
zanna' gwza' lo'ina'. 12Jeso'osan'
goZe' neto": —Le'e da gaole xsil.

Na' ni toto' cui beyaxjeto'
ye'eto'one': “éNo le'?” la' gocbe'ito!
de que Xancho na'aczana'.

13 Jeso'osan' bgiiigue'e gwxi'e yeton'
na' bene' che cheto'. Na' lecza ca'
bene' len belan'.

14De'e nga beyon las blo'elao
Jeso'osan' neto' disipl che' lao
bebane' ladjo bend' guat ca'.

Jeso'osan' be'elene' Simon Bedon' diza'

15Na' ca bedaoto'ona' Jeso'osan'
goZe' Simon Bedoan'": —Simon xi'in
Jonas ¢achaquachdo! chia' can'
chsa'aque bena' quinga chia'?

Na' boZi'en goZe': —Xana' le'
nezdo' de que chacda' chio'.

Jeso'oson' goze' le': —Bsed blo'i
bena' ca' ze'e gwzolao chso'onlilaza'
nada'.

16Na' de'e agwchop lase goze'ene':
—Simon xi'in Jonas ¢achacdo' chia'?

Na' Bedon' goZe'ene': —Xana' le'
nezdo' de que chacda' chio'.

Jeso'osan' goze' le': —Bgiiia bye
bens' ca' chso'onlilaza' nada'.

17De'e agwyon lase goZe'ene': —
Simon xi'in Jonas, ¢achacdo' chia'?
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Na' Bedon' gocchgiieine' de'e
goZe'ene' de'e gwyon lase:
“¢Echacdo' chia'?” Na' goze' le": —
Xana' le' neze nle'ido' yoguo'slol.
Le' nezdo' de que chacda' chio'.

Jeso'oson' goze' le': —Bsed blo'i
bensa' ca' chso'onlilaza' nada'.
18De'e li achnia' le' cata' goco' bena!
gliego' cuino' bochej doxpeyo'ona'
na' gwyejo' con ga nazan chio'.
Pero cata' gaco' bena' golo, agwli
na'ond' na' bena' yobls yocheje'
doxpeyo'ona' na' yesa'ache'e le' ga
cui che'endo'.

19Na' de'en goze'ene' ca' zeje diza'
de que Bedon' gone' ca si' Diozon'
yelo' bala'an ca de'en gaqua Bedon'
lao na' bena' mal ca' par so'ote'ene!.
Gwde gwna Jeso'oson' can' gaquo
che Bedon' nach goze' Bedon': —Da
len nada'.

Jeso'osan' goquene' che Juanno'

20Na' beyechj Bedon' ble'ine!
nada' naogua' lega'aque' na' bene'
xbab can' chaque Jeso'oson' chial,
la' nada'an gwchi'a cuit Jeso'oson'
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Zen' gwdaoto' xSe'end’' txen cata'on
goZa'ane': “Xana', ¢{noxaczxan'
agwde le' lao na' bens' ca'?” 21Nach
Bedon' goZe' Jeso'oson': —Xana'
énac gaqua che benga?

22 Jeso'oson' goze' le": —Sa
che'enda' ne'e zoczo benga xte
cato'on yida' yetlas ¢bixa zedon'
chaco'? Con gwzoteza gwzo
benlilaza' nada' na' bzenag chia'.

23De'e na'ana' gwditj diza'ena'
entr bena' ca' chso'onlilaza' Criston'
de que nada' bito gata'. Pero
Jeso'oson' cagus goze' Bedon' cui
gata'ana' sino goZe'ene': “So nada'
che'enda’' ne'e zocze' xte cata'an
yida' yetlas ¢bixa zedon' chaco'?”

24Nada'an naca' disiplan' ben'
goquene' chei na' nezda' can' goqua
yoguo' de'e quinga babzoja'. Na'
leczs le'e nezczele de que diza' lin'
cho'a.

25Zanch de'e de de'e ben
Jeso'oson' de'e cui zjonyoj. Zalo'
zjonyoj yogua'an na' tgiiejo tgiiejon
libr zan juisy zjode Zala' ca'.

De'e na'azon' chzoja'.





